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* Σε εξαιρετικέσ περιπτϊςεισ και μετά από αιτιολόγηςη και έγκριςη του επιβλέποντα, προβλέπεται 

χρονικόσ περιοριςμόσ πρόςβαςησ (embargo) 6-12 μήνεσ. Στην περίπτωςη αυτή θα πρέπει να 

υπογράψει ψηφιακά ο/η επιβλέπων/ουςα καθηγητήσ/τρια, για να γνωςτοποιεί ότι είναι 

ενημερωμένοσ/η και ςυναινεί. Οι λόγοι χρονικοφ αποκλειςμοφ πρόςβαςησ περιγράφονται 

αναλυτικά ςτισ πολιτικέσ του Ι.Α. (ςελ. 6): 

https://www.uniwa.gr/wp-

content/uploads/2021/01/%CE%A0%CE%BF%CE%BB%CE%B9%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CC%81%CF%82_%CE%99%CE%B4%CF%81%

CF%85%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%85%CC%81_%CE%91%CF%80%CE%BF%CE%B8%CE%B5%CF%84%CE%B7%CF

%81%CE%B9%CC%81%CE%BF%CF%85_final.pdf).  
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Περίληυη 

΢ηελ εξγαζία απηή, παξνπζηάδεηαη ε κειέηε ησλ επηρξσκαηηζκέλσλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ 

πνπ εκθαλίζηεθαλ απφ ηελ αξρή ηεο εθεχξεζεο ηεο θσηνγξαθίαο κέρξη πεξίπνπ θαη ηελ δεθαεηία 

ηνπ 1960. Ζ κειέηε απηή ζηεξίρηεθε ζε πξσηνγελείο θαη δεπηεξνγελείο ηζηνξηθέο πεγέο  απφ φπνπ 

αλαθηήζεθαλ ζεκαληηθέο πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηνλ ιφγν χπαξμήο ηνπο, ηνλ ηξφπν εθαξκνγήο 

ηνπο, ηα πιηθά πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ αιιά θαη ηηο ηδηαηηεξφηεηεο πνπ παξνπζίαδε ε εθαξκνγή ηνπο 

ζηηο δηαθνξεηηθέο ηζηνξηθέο θσηνγξαθηθέο ηερληθέο.  

Δμεηάζηεθαλ 14 επηρξσκαηηζκέλα αζπξφκαπξα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα ηα νπνία ηνπνζεηνχληαη 

ρξνληθά απφ ηηο αξρέο ηνπ 20νπ αηψλα έσο ηελ δεθαεηία ηνπ 1960. ΢ηηο θσηνγξαθίεο απηέο 

εθαξκφζηεθαλ εξγαζηεξηαθέο ηερληθέο (πνιπθαζκαηηθή απεηθφληζε, καθξνζθνπηθή θαη 

κηθξνζθνπηθή παξαηήξεζε, αλαιχζεηο SEM/EDS), ελψ αλαιχζεηο κέζσ FTIR είραλ αξρηθά 

πξνγξακκαηηζηεί αιιά δελ πξαγκαηνπνηήζεθαλ ιφγσ ησλ δηαθφξσλ πξνβιεκάησλ πνπ πξνέθπςαλ 

απφ ηελ παλδεκία. Έπεηηα δηεξεπλήζεθαλ νη ηξφπνη ζπληήξεζεο θαη απνζήθεπζεο ησλ 

ζπγθεθξηκέλσλ επηρξσκαηηζκέλσλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ κε ζθνπφ ηε 

δεκηνπξγία πξνηάζεσλ πξνιεπηηθήο θαη επεκβαηηθήο ζπληήξεζεο ησλ  επηρξσκαηηζκέλσλ 

αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ ζε ράξηηλν ππφζηξσκα, ηνπ 20
νπ

 αηψλα. 

Πην ζπγθεθξηκέλα, ε εξγαζία παξνπζηάδεη κία κηθξή ηζηνξηθή αλαδξνκή ζηε θσηνγξαθία γεληθψο 

θαη κία πην εθηεηακέλε κειέηε γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ ησλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ, ηηο ηερληθέο 

θαη ηα πιηθά θαηαζθεπήο ηνπο. ΢ηε ζπλέρεηα παξαζέηνληαη νη αλαιχζεηο ησλ δεηγκάησλ πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζηε ζπγθεθξηκέλε εξγαζία θαη ηα απνηειέζκαηα ηνπο. 

Ζ κειέηε θαη ηεθκεξίσζε ησλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ πξαγκαηνπνηήζεθε κε θσηνγξάθηζε ζε 

νξαηφ θάζκα ππφ θιίκαθα θαη κε πιάγην θσηηζκφ, θσηνγξάθηζε ζε δηάθνξα κήθε θχκαηνο 

(ππεξηψδεο 403 B+W, ππεξηψδεο – νξαηφ 080  B+W, ππέξπζξν 093 B+W, ππέξπζξν – νξαηφ 099 

B+W), καθξνζθνπηθή παξαηήξεζε κε ιάκπα UV θζνξηζκνχ, κηθξνζθνπηθή παξαηήξεζε ζε νξαηφ, 

θζνξηζκνχ, ππέξπζξν θαη ππεξηψδεο  θάζκα θαη κε ηε ρξήζε ηνπ ειεθηξνληθνχ κηθξνζθνπίνπ 

ζάξσζεο  SEM(Scanning Electron Microscope).  

Σέινο  πξνηείλνληαη ηξφπνη ζπληήξεζεο θαη απνζήθεπζεο επηρξσκαηηζκέλσλ αζπξφκαπξσλ 

θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ κε ράξηηλν ππφζηξσκα, ζχκθσλα κε ηηο πιεξνθνξίεο πνπ ζπιιέρζεθαλ 

ηφζν βηβιηνγξαθηθά φζν θαη απφ ηα δείγκαηα πνπ κειεηήζεθαλ ζηελ παξνχζα εξγαζία. 
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Abstract 

 

This essay presents the study of hand colouring of black and white photographs that appeared from 

the beginning of the invention of photography until 1960s. This study is structured on historical 

resources that concludes why hand coloring photographs exists, their techniques and materials used 

as well as the peculiarities of hand coloring for each historical photographic technique.   

Fourteen hand colored black and white photographs, dating from the early 20th century to the 1960s, 

were examined and analyzed (macroscopic and microscopic observation, multispectral imaging). The 

results of the examination were collected in order to create proposals for the prevention and 

maintenance of hand colored black and white photographs, on a paper substrate, of the 20
th

 century. 

Specifically, the work presents a brief historical background in photography in general and a more 

extensive study on hand colored black and white photographs, their techniques and materials. The 

study and documentation of the hand colored photographs, was carried out by photography in visible 

range under scale and with side lighting, photography at different wavelengths (ultraviolet 403 B + 

W, ultraviolet - visible 080 B + W, infrared 093 B + W, infrared - visible 099 B + W), macroscopic 

observation with UV fluorescent lamp, microscopic observation in visible, fluorescent, infrared and 

ultraviolet spectrum and using the scanning electron microscope SEM (Scanning Electron 

Microscope).  

Concluding, this project presents ways of preserving and storing hand coloured black and white 

photographic archives with a paper substrate, according to the information collected from both the 

historical resources and the samples studied in the present work. 
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Δπραξηζηίεο 

Να επραξηζηήζσ ζεξκά ηελ επηβιέπνπζα θαζεγήηξηα θπξία Κφθια Βαζηιηθή πξψηα απφ φια γηα ηελ 

εκπηζηνζχλε πνπ κνπ έδεημε θαη κνπ έδσζε ηελ επθαηξία ηεο εθπφλεζεο απηήο ηεο εξγαζίαο, γηα ην 

ρξφλν πνπ αθηέξσζε ζηελ θαηάξηηζε κνπ, ηελ θαζνδήγεζε θαη ππνζηήξημε πνπ κνπ παξείρε θαη ηελ 

εκπεηξία κηαο εμαηξεηηθήο ζπλεξγαζίαο. Δπίζεο λα επραξηζηήζσ ηνλ θχξην Καξακπφηζν γηα ην 

ρξφλν πνπ αθηέξσζε θαη ηε βνήζεηα ηνπ ζηελ αλάιπζε ησλ δεηγκάησλ κε ηε ρξήζε ειεθηξνληθνχ 

κηθξνζθνπίνπ ζάξσζεο (SEM). Σέινο επραξηζηψ ηνπο θαζεγεηέο θχξην Υνχιε θαη θχξην 

Καξακπίλε, γηα ηε ζπκκεηνρή ηνπο ζηε ηξηκειή εμεηαζηηθή επηηξνπή ηεο παξνχζαο πηπρηαθήο 

εξγαζίαο. 
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Διζαγφγή 

Ζ παξνχζα πηπρηαθή εξγαζία, έγηλε κε ζθνπφ ηε δηεξεχλεζε, ζπιινγή  θαη θαηαγξαθή 

πιεξνθνξηψλ πνπ αθνξνχλ ζε επηρξσκαηηζκέλα κε ην ρέξη, αζπξφκαπξα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα, κε 

ζηφρν ηελ θαιχηεξε θαηαλφεζε ησλ πιηθψλ θαη ησλ κεραληζκψλ πνπ πξνθχπηνπλ απφ ηελ 

εθαξκνγή ρξψκαηνο ζηε θσηνγξαθία. ΢θνπφο ηεο δηεξεχλεζεο απηνχ ηνπ είδνπο θσηνγξαθηψλ πνπ 

δελ έρνπλ κειεηεζεί εθηελψο είλαη ε δεκηνπξγία βέιηηζησλ πιάλσλ θαη ζπλζεθψλ δηαηήξεζεο θαη 

ζπληήξεζεο. Ζ κειέηε απηή, εζηηάδεη θαηά θχξην ιφγν ζε επηρξσκαηηζκέλα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα 

ηνπ 20
νπ

 αηψλα, εθφζνλ  εθεί ρξνλνινγνχληαη ηα δείγκαηα πνπ εμεηάζηεθαλ. Χζηφζν 

πξαγκαηνπνηείηαη εθηελήο βηβιηνγξαθηθή έξεπλα γηα φιεο ηηο ηζηνξηθέο θσηνγξαθηθέο ηερληθέο ζηηο 

νπνίεο πξαγκαηνπνηήζεθε επηρξσκαηηζκφο κε ην ρέξη, απφ ηελ είζνδν ηεο δαγεξνηππίαο κέρξη ηελ 

εκθάληζε ηεο έγρξσκεο θσηνγξαθίαο. 

Σα δείγκαηα πνπ κειεηήζεθαλ (έλδεθα επηρξσκαηηζκέλεο αζπξφκαπξεο θσηνγξαθίεο θαη ηξείο 

επηρξσκαηηζκέλεο αζπξφκαπξεο card postal ηππσκέλεο κε κειάλη), ηνπνζεηνχληαη ρξνληθά απφ ηηο 

αξρέο κέρξη ιίγν κεηά ηα κέζα ηνπ 20
 νπ 

αηψλα ζηεξηδφκελνη ζηνπο παξαθάησ παξάγνληεο:  

 Αλαγξαθή εκεξνκελίαο ζην πίζσ κέξνο ηεο θσηνγξαθίαο 

 Σερληθά ραξαθηεξηζηηθά φπσο ην φλνκα ηνπ studio, αξηζκφο ηππψκαηνο (βηβιηνγξαθία) 

 Θεκαηνινγία θαη ελδπκαζία (βηβιηνγξαθία) 

 Τιηθφ ππνζηξψκαηνο (ραξηί) 

 θαη κέζσ εξγαζηεξηαθψλ κειεηψλ πνπ ζα παξνπζηαζηνχλ ζηε ζπλέρεηα. 

Σα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα πνπ κειεηήζεθαλ, απνηεινχλ δείγκαηα επηρξσκαηηζκνχ κε ην ρέξη κε 

ηε ρξήζε δηαθνξεηηθψλ ηερληθψλ, πιηθψλ, ρξσζηηθψλ ή βαθψλ θαη ζπλδεηηθψλ κέζσλ. 

΢πιιέρηεθαλ απφ αξρεία ηδησηψλ ζηελ Διιάδα θαη επηιέρηεθαλ γηα ην δηαθνξεηηθφ αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα πνπ παξνπζηάδνπλ θαζψο θαη ην γεγνλφο φηη έρνπλ δεκηνπξγεζεί ζε δηαθνξεηηθέο 

δεθαεηίεο ηνπ 20νπ αηψλα. 

΢ρεηηθέο κειέηεο επηρξσκαηηζκέλσλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ πνπ εμεηάζηεθαλ, 

αθνξνχλ θσηνγξαθηθέο ηερληθέο κέρξη θαη ηνπ 19
νπ

 αηψλα (θαη ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο έρνπλ 

δηαθνξεηηθφ πιηθφ ππνζηξψκαηνο απφ ην ραξηί, φπσο κέηαιιν ή γπαιί) θαη έρνπλ σο ζθνπφ 

θπξίσο ηελ αλαγλψξηζε ησλ πιηθψλ θαηαζθεπήο ηνπο, ηελ ηαπηνπνίεζε ησλ ρξσζηηθψλ, ησλ 

ζπλδεηηθψλ κέζσλ θαη ησλ ηξφπσλ εθαξκνγήο ηνπο. Οη κέζνδνη αλάιπζεο πνπ ρξεζηκνπνηνχλ 

γηα απηφ ηνλ ζθνπφ είλαη θαη δεηγκαηνιεπηηθέο, αθνχ ζε πνιιέο θπζηθνρεκηθέο κεζφδνπο 

αλάιπζεο απαηηείηαη δείγκα απφ ην ρξψκα π.ρ.  ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην ζάξσζεο  (SEM), 

Φαζκαηνζθνπία Τπεξχζξνπ κε ρξήζε κεηαζρεκαηηζκνχ Fourier (FT-IR), Φαζκαηνζθνπία 

Raman, Τγξή ρξσκαηνγξαθία πςειήο πίεζεο (HPLC), Αέξηα ρξσκαηνγξαθία/ θαζκαηνκεηξία 

κάδαο  (GC/MS), κέζνδνο Φζνξηζνκεηξίαο (XRF). Οη παξαπάλσ κέζνδνη ρξεζηκνπνηνχληαη είηε 

κεκνλσκέλα είηε θαη ζπλδπαζηηθά γηα λα ηαπηνπνηεζεί ε άγλσζηε έλσζε (ρξσζηηθή αλφξγαλε, 

νξγαληθή, ζπλζεηηθή, ζπλδεηηθφ πιηθφ). ΢ηε πεξίπησζε ησλ δεηγκάησλ πνπ κειεηήζεθαλ γηα ηελ 

παξνχζα πηπρηαθή εξγαζία, κε βάζε ηα ππέξ θαη ηα θαηά ησλ δηαθφξσλ κεζφδσλ, απνθαζίζηεθε 

ε ρξήζε κε θαηαζηξεπηηθψλ κεζφδσλ αλάιπζεο, πνπ δελ απαηηνχλ ηε ιήςε δείγκαηνο απφ ηα 

πξνο κειέηε αληηθείκελα. Οη αλαιχζεηο πνπ απνθαζίζηεθαλ λα πξαγκαηνπνηεζνχλ είλαη νη εμήο: 

 Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
 θαη εθαπηνκεληθφ θσηηζκφ. 
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 Φσηνγξάθηζε κε θίιηξα ππεξηψδεο 403 B+W, ππεξηψδεο – νξαηφ 080  B+W, ππέξπζξν 093 

B+W, ππέξπζξν – νξαηφ 099 B+W 

 Παξαηήξεζε καθξνζθνπηθά κε ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ. 

 Παξαηήξεζε κε ςεθηαθφ κηθξνζθφπην (Dino-lite 10Υ-200Υ) ζε νξαηφ, ππεξηψδεο, ππέξπζξν 

θαη απφ πεξηνρέο πνπ ζπκβαίλεη ν θζνξηζκφο. 

 Παξαηήξεζε κε ςεθηαθφ κηθξνζθφπην DigiMicroscope Flex Reflecta (60Υ-250Υ) ζε νξαηφ. 

 Ζιεθηξνληθφ κηθξνζθφπην ζάξσζεο (SEM) (Αλφξγαλεο ρξσζηηθέο). Πξαγκαηνπνηήζεθε 

ιήςε κηθξνδείγκαηνο απφ ηηο επηρξσκαηηζκέλεο πεξηνρέο, αλαγθαζηηθά, ζε 4 θσηνγξαθηθά 

ηεθκήξηα κε ηέηνηνλ ηξφπν ψζηε λα κελ ππάξμεη νξαηή αιιαγή ζην ζεκείν δεηγκαηνιεςίαο. 

 Φαζκαηνκεηξία εμαζζελεκέλεο νιηθήο αλάθιαζεο ATR.(Οξγαληθέο ρξσζηηθέο). Γελ 

πξαγκαηνπνηήζεθε ιφγσ παλδεκίαο. 

Σα ρξψκαηα επηρξσκαηηζκνχ κπνξεί λα είλαη ρξσζηηθέο αλφξγαλεο, νξγαληθέο ή ζπλζεηηθέο θαη 

βαθέο. Οη ίδηεο ρξσζηηθέο ρξεζηκνπνηνχληαη ζηα πδαηνρξψκαηα, ζηα ρξψκαηα κε βάζε ην ιάδη , ζηα 

κειάληα εθηχπσζεο θαη ζηηο βαθέο. Ζ πιεηνλφηεηα ησλ αλφξγαλσλ ρξσζηηθψλ είλαη πην θσηεηλέο 

θαη δηαξθνχλ πεξηζζφηεξν απφ ηηο νξγαληθέο. Οη νξγαληθέο ρξσζηηθέο έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί γηα 

αηψλεο, αιιά κεγάιν κέξνο ησλ ρξσζηηθψλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζήκεξα απνηειείηαη απφ 

αλφξγαλέο θαη ζπλζεηηθέο νξγαληθέο ρξσζηηθέο.  

Ζ ζπγθέληξσζε ησλ παξαπάλσ πιεξνθνξηψλ νδήγεζε ζηνλ ζρεδηαζκφ πξνηάζεσλ ζπληήξεζεο/ 

δηαηήξεζεο θαη έθζεζεο/απνζήθεπζεο επηρξσκαηηζκέλσλ  αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ ηνπ 20
νπ

 αηψλα. Χζηφζν θξίλεηαη απαξαίηεηε εθηεηακέλε έξεπλα 

ηφζν ηζηνξηθά, βηβιηνγξαθηθά φζν θαη θπζηθνρεκηθά ζε φιεο ηηο ηζηνξηθέο ηερληθέο θσηνγξαθηψλ κε 

ζθνπφ ηε δηαηήξεζε ηεο θσηνγξαθίαο ζην ζχλνιν ηεο. 
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Κεθάλαιο 1 

1.1 Ιζηορική αναδρομή ζηη θφηογραθία 

 

 

Εικ. 1  Η ιςτορία τθσ φωτογραφίασ, πθγι: https://iceland-photo-tours.com/articles/landscape-and-nature-photography/a-brief-
history-of-photography 

Ζ θσηνγξαθία απνηειεί έλα ηδηαίηεξν θαη μερσξηζηφ κέζν επηθνηλσλίαο θαη έθθξαζεο. Ζ άκεζε 

απνηχπσζε θαη ην ¨θιείδσκα¨ ελφο γεγνλφηνο κέζα ζην ρξφλν  είλαη απφ κφλν ηνπ έλα ζαπκαζηφ 

επίηεπγκα, αιιά γηα λα θαηαλνήζεη θαλείο ηηο μερσξηζηέο αηζζεηηθέο δπλαηφηεηεο ηεο θσηνγξαθίαο 

ζα πξέπεη πξψηα λα θαηαιάβεη ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο ίδηαο ηεο δηαδηθαζίαο. Απφ ηα πην ζεκαληηθά 

ραξαθηεξηζηηθά είλαη ε ακεζφηεηα. Ο θσηνγξάθνο ζηέθεηαη κπξνζηά απφ ην πξνο θσηνγξάθεζε 

ζέκα ηνπ θαη ηξαβάεη ηε θσηνγξαθία. Ζ εηθφλα θαηαγξάθεηαη απφ έλαλ θαθφ ζην κέζν θαηαγξαθήο, 

ην αξλεηηθφ ή ην ζεηηθφ ζηηο πεξηπηψζεηο ησλ κνλαδηθψλ θσηνγξαθηθψλ ηερληθψλ, θαη κε ηελ 

έθζεζε ηνπ ζην θσο ην πιηθφ αιιάδεη ρεκηθά δνκή θαη επηηξέπεη ηνλ ζρεκαηηζκφ ηνπ ζέκαηνο  ην 

νπνίν γίλεηαη κφληκν κε ηε ρξήζε ζηεξεσηηθνχ ρεκηθνχ (ππνζνπιθίη λάηξην). Απηή ε θαηλνκεληθά 

άκεζε θαηαγξαθή κηαο εηθφλαο ζε θσηνγξαθία θαη ν ξεαιηζκφο πνπ ζπλνδεχεη απηή ηε θαηαγξαθή 

είλαη ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ ηελ θάλνπλ λα μερσξίδεη απφ άιινπο ηξφπνπο δεκηνπξγίαο εηθφλσλ. Ζ 

θσηνγξαθία είλαη ηφζν ζπλπθαζκέλε κε ηελ πξαγκαηηθφηεηα, κε ην γεγνλφο, ζηε ζπλείδεζε καο 

πνπ ζρεκαηίζηεθε ε ιαλζαζκέλε άπνςε πσο ¨νη εηθφλεο δελ ιέλε ςέκαηα¨ . αξρηθά ε θσηνγξαθία 

ππνηηκήζεθε σο κέζν θαιιηηερληθήο έθθξαζεο ιφγσ ηεο εμάξηεζεο ηεο απφ ηε θσηνγξαθηθή 

κεραλή, έλα κεραληθφ κέζν πνπ θαηά ηελ αληίιεςε πνιιψλ αλ γλψξηδεο λα ρεηξηζηείο ζα κπνξνχζεο 

λα είζαη θσηνγξάθνο. ΢ηελ ζπλείδεζε ηνπο,  δελ απαηηνχληαλ ηαιέλην αιιά εμνπιηζκφο. Αλ θαη ε 

θάκεξα ζπλήζσο πεξηνξίδεη ηνλ θσηνγξάθν ζηελ απεηθφληζε ππαξρφλησλ αληηθεηκέλσλ θαη φρη 

θαληαζηηθψλ ή εξκελεπηηθψλ φςεσλ, ν έκπεηξνο θσηνγξάθνο κπνξεί λα εηζάγεη ηε δεκηνπξγηθφηεηα 

ζηε δηαδηθαζία κεραληθήο αλαπαξαγσγήο. Ζ εηθφλα κπνξεί λα ηξνπνπνηεζεί απφ δηαθνξεηηθνχο 

θαθνχο θαη θίιηξα. Ο ηχπνο ηνπ επαίζζεηνπ πιηθνχ πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ εγγξαθή ηεο 

εηθφλαο είλαη έλαο πεξαηηέξσ έιεγρνο θαη ε αληίζεζε κεηαμχ επηζήκαλζεο θαη ζθηάο κπνξεί λα 

αιιάμεη ιφγσ παξαιιαγψλ ζηελ εκθάληζε. Καηά ηελ εθηχπσζε ηνπ αξλεηηθνχ, ν θσηνγξάθνο έρεη 

επξεία επηινγή ζηε θπζηθή επηθάλεηα ηνπ ραξηηνχ, ηελ ηνληθή αληίζεζε θαη ην ρξψκα ηεο εηθφλαο. Ο 
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θσηνγξάθνο κπνξεί επίζεο λα ζηήζεη (ζθελνγξαθία) κηα εληειψο ηερλεηή ζθελή γηα λα 

θσηνγξαθίζεη. Ο πην ζεκαληηθφο έιεγρνο είλαη, θπζηθά, ην φξακα ηνπ δεκηνπξγηθνχ θσηνγξάθνπ. 

Απηφο ή απηή επηιέγεη ην ηελ αθξηβή ζηηγκή ηεο έθζεζεο, αληηιακβάλεηαη ηηο βαζηθέο ηδηφηεηεο ηνπ 

ζέκαηνο θαη ην εξκελεχεη ζχκθσλα κε ηελ θξίζε, ην γνχζην θαη ηε πξφζεζε ηνπ/ηεο. Μηα 

απνηειεζκαηηθή θσηνγξαθία κπνξεί λα δηαδψζεη πιεξνθνξίεο, λα θαηαγξάςεη ηνλ νξαηφ θφζκν θαη 

λα επεθηείλεη ηελ αλζξψπηλε γλψζε θαη θαηαλφεζε. Γηα φινπο απηνχο ηνπο ιφγνπο, ε θσηνγξαθία 

δίθαηα νλνκάζηεθε ε πην ζεκαληηθή εθεχξεζε απφ ηελ ηππνγξαθηθή κεραλή.(Gernheim, 1969, 

Hannavy, 2013) 

Ζ πξψηε θσηνγξαθία ρξνλνινγείηαη ην 1826 αιιά νη 

αξρέο ηεο νπηηθήο θαη ηεο ρεκείαο πνπ θάλνπλ δπλαηή 

ηελ χπαξμε ηεο θσηνγξαθίαο είλαη γλσζηέο αηψλεο 

πξηλ. Ζ αξρή ηεο θσηνγξαθίαο ζεκαηνδνηείηαη κε ηελ 

ηπραία αλαθάιπςε ηνπ Αξηζηνηέιε θαηά ηελ δηάξθεηα 

κηαο έθιεηςεο ειίνπ, ηνλ 4
ν
 αηψλα π.Υ.  θαη ηελ πξψηε 

θσηνγξαθηθή κεραλή, ηελ camera obscura ( ζθνηεηλφο 

ζάιακνο ).  Ο ζθνηεηλφο ζάιακνο απνηειείηαη απφ έλα 

ζθνηεηλφ δσκάηην πνπ ζηε κία πιεπξά ηνπ έρεη κία 

ιεία επηθάλεηα θαη απέλαληη ηεο κηα κηθξή νπή. 

Παξαηεξήζεθε πσο φηαλ έλα αληηθείκελν βξίζθεηαη 

έμσ απφ ηνλ ζάιακν θαη κπξνζηά ζηελ νπή θαη θσηεηλή πεγή πίζσ απφ απηφ, νη αθηίλεο θσηφο πνπ 

δηέξρνληαη κέζα απφ ηελ νπή δεκηνπξγνχλ ην αλεζηξακκέλν είδσιν ηνπ αληηθεηκέλνπ ζηελ ιεία 

επηθάλεηα ηνπ ζαιάκνπ. (Ξανθάκησ Α., 2008)  

Δλψ νη θαιιηηέρλεο ζηνπο επφκελνπο αηψλεο ρξεζηκνπνηνχζαλ ζπλήζσο παξαιιαγέο ηνπ ζθνηεηλνχ 

ζαιάκνπ γηα λα δεκηνπξγήζνπλ εηθφλεο πνπ κπνξνχζαλ λα αληρλεχζνπλ, ηα απνηειέζκαηα απφ 

απηέο ηηο απνηππψζεηο εηθφλσλ εμαξηηφληαλ απφ ηηο δεμηφηεηεο ζρεδίαζεο ηνπ θαιιηηέρλε θαη έηζη νη 

επηζηήκνλεο ζπλέρηζαλ λα αλαδεηνχλ κηα κέζνδν γηα ηελ αλαπαξαγσγή εηθφλσλ εληειψο κεραληθά. 

Ζ θαηαζθεπή απηή νδήγεζε ζηηο κεηέπεηηα θσηνγξαθηθέο κεραλέο. Σελ επνρή ηεο Αλαγέλλεζεο 

πξνζηέζεθε θαθφο ζηελ νπή γηα ηε βειηίσζε ηεο εηθφλαο θαη ν ζάιακνο απέθηεζε κηθξφηεξεο 

δηαζηάζεηο. Σνλ 17
ν
 αηψλα νη δηαζηάζεηο έγηλαλ πνιχ κηθξφηεξεο θαη επέηξεςαλ ζηε ζπζθεπή λα 

γίλεη θνξεηή. 

Σν 1727 ν Γεξκαλφο θαζεγεηήο αλαηνκίαο Johann Heinrich Schulze θαηά ηε δηάξθεηα πεηξακάησλ, 

θαηέγξαςε θεπγαιέεο εθηππψζεηο ιέμεσλ ρξεζηκνπνηψληαο ζηέλζηι θαη κείγκα θηκσιίαο θαη 

ληηξηθνχ αξγχξνπ ην νπνίν εμέζεηε ζην ειηαθφ θσο. Χζηφζν δελ έθαλε θακία πξνζπάζεηα λα 

δηαηεξήζεη κφληκα ηηο εηθφλα θαζψο ήηαλ κηα ηπραία αλαθάιπςε θαη φρη ν ζθνπφο ηνπ πεηξάκαηνο 

ηνπ. Ζ αλαθάιπςε ηνπ, ζε ζπλδπαζκφ κε ηελ camera obscura  παξείρε ηε βαζηθή ηερλνινγία πνπ 

πάλσ ηεο ζηεξίρζεθε ε θσηνγξαθία. 

 

 

Εικ. 2 ΢χεδιαςτικι αναπαράςταςι ςκοτεινοφ καλάμου. 
Πθγι: https://iceland-photo-tours.com/articles/landscape-
and-nature-photography/a-brief-history-of-photography 
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Σν 1826, ν Γάιινο εθεπξέηεο Joseph Nicéphore 

Niépce ηξάβεμε ηελ πξψηε θσηνγξαθία, κε ηίηιν ¨ 

Θέα απφ ην παξάζπξν ζην Le Gras ¨ζηελ εμνρηθή 

θαηνηθία ηεο νηθνγελείαο ηνπ. Ο Niépce ηνπνζέηεζε 

κεηαιιηθή πιάθα απφ θαζζίηεξν επηζηξσκέλε κε 

βηηνπκέλην ζε ζθνηεηλφ ζάιακν ν νπνίνο βξηζθφηαλ 

ζε κπξνζηά ζε παξάζπξν κε ζέα ην θηήκα ηνπ. Γηα 

ηελ απνηχπσζε ηεο θσηνγξαθίαο ρξεηάζηεθε έθζεζε 

ζηνλ ήιην γηα νρηψ ψξεο . ν εθεπξέηεο νλφκαζε απηή 

ηελ ηερληθή ειηνγξαθία. 

 

Σν 1829 ν Niepce  πξνθεηκέλνπ λα ιχζεη ην πξφβιεκα ηεο πνιχσξεο έθζεζεο ζηνλ ήιην πνπ 

απαηηνχζε ε δηαδηθαζία ππνγξάθεη ζπκθσλία ζπλεξγαζίαο κε ηνλ Γάιιν θαιιηηέρλε θαη ρεκηθφ 

Louis Jacques Mande Daguerre, κε ζθνπφ ηελ εμέιημε ηεο ηερληθήο ηεο ειηνγξαθίαο σζηφζν ν 

πξψηνο απεβίσζε πξηλ ηα θαηαθέξνπλ. Ο  Daguerre 

ζπλέρηζε ηελ έξεπλα ηνπ θαη πεηξακαηίζηεθε κε 

πιεζψξα πιηθψλ θαη ην 1837 θαηάθεξε λα 

δεκηνπξγήζεη ηε ηερληθή ηεο δαγεξνηππίαο. ΢ηελ 

ηερληθή απηή ρξεζηκνπνηνχληαη πξνεηνηκαζκέλεο 

ράιθηλεο πιάθεο εκβαπηηζκέλεο ζε δηάιπκα ησδίνπ πνπ 

ζηελ επαθή ηνπ κε ηελ αηκφζθαηξα ζρεκαηίδεη 

επίζηξσζε  ησδηνχρνπ αξγχξνπ θαη πξέπεη  λα 

ρξεζηκνπνηεζνχλ ζε δηάζηεκα κίαο ψξαο. ΢ηε ζπλέρεηα 

νη κεηαιιηθέο πιάθεο εθηίζεληαη ζηνλ ήιην γηα δέθα κε 

ηξηάληα ιεπηά θαη ζε αηκνχο πδξάξγπξνπ θαη ε εηθφλα 

ζηαζεξνπνηείηαη κε ην μέπιπκα ησλ πιαθψλ ζε δηάιπκα 

ρισξηνχρνπ λαηξίνπ. Ζ κέζνδνο απηή κεηψλεη ηνλ ρξφλν 

έθζεζεο απφ 8 ψξεο ζε 30 ιεπηά, φκσο δελ κπνξνχλ λα αλαπαξαρζνχλ  αληίγξαθα θαη νη ρεκηθέο 

νπζίεο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη είλαη ηδηαίηεξα ηνμηθέο. Βαζίδεηαη  ζηε δεκηνπξγία κηαο ζεηηθήο 

θσηνγξαθίαο θαη απνηππψλεη εηθφλεο κε κεγάιε αθξίβεηα θαη ιεπηνκέξεηα. 

Σν 1841 ν Βξεηαλφο επηζηήκνλαο William Henry Fox Talbot παξνπζηάδεη ηε δηθή ηνπ θσηνγξαθηθή 

κέζνδν ηελ θαινηππία ή ηαικπνηππία. Ο Talbot ρξεζηκνπνηεί ραξηί σο βάζε αξλεηηθνχ ην νπνίν 

βπζίδεη ελαιιάμ ζε δηαιχκαηα ρισξηνχρνπ λαηξίνπ θαη ληηξηθνχ αξγχξνπ κε απνηέιεζκα ηνλ 

ζρεκαηηζκφ ηνπ ρισξηνχρνπ αξγχξνπ ζηηο ίλεο ηνπ ραξηηνχ. Με ηελ έθζεζε ηνπ ζην θσο 

δεκηνπξγνχληαλ ηφληα αξγχξνπ ζθνχξνπ ηφλνπ ζηελ επηθάλεηα ηνπ ραξηηνχ. Με ηελ βνήζεηα ηνπ 

θίινπ ηνπ Sir John Herschel ν νπνίνο ηνπ πξφηεηλε λα πεξάζεη ηα αξλεηηθά κε ζεηνζεηηθφ λάηξην θαη 

λα ηα επηζηξψζεη κε θεξί θαηάθεξε ηελ ζηεξέσζε ηεο εηθφλαο ζην αξλεηηθφ δεκηνπξγψληαο ηε 

δπλαηφηεηα άπεηξσλ αξηζκψλ ζεηηθψλ φκνηαο πνηφηεηαο εηθφλσλ, αληίγξαθα. 

Ζ δηαδηθαζία πγξνχ θνιινδίνπ ή θνιινδηνηππία εηζάγεηαη ην 1851 απφ ηνλ Άγγιν Frederic Scott 

Archer. Καηά ηε δηαδηθαζία απηή επηθαιχπηνληαη γπάιηλεο πιάθεο κε κείγκα δηαιχκαηνο ησδίνπ θαη 

Εικ. 3 Η πρϊτθ φωτογραφία με τθν τεχνικι τθσ 
θλιογραφίασ το 1826 από τον Niepce, πθγι National 
Geographic 

Εικ. 4 Άποψθ τθσ  Boulevard du Temple ςτο Παρίςι από 
τον  Daguerre το 1838. Πθγι: Collection de la Societe 
Francaice de Photographie 
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δηαιχκαηνο ληηξηθήο θπηηαξίλεο.(θνιιφδην). ΢ηε ζπλέρεηα ε πιάθα βπζίδεηαη ζε δηάιπκα ληηξηθνχ 

αξγχξνπ θαη ζρεκαηίδεηαη ησδηνχρνο άξγπξνο. Ζ πιάθα ηνπνζεηείηαη φζν είλαη  αθφκα πγξή ζηελ 

θάκεξα θαη εθηίζεηαη ζην θσο γηα ηε δεκηνπξγία ηεο θσηνγξαθηθήο απεηθφληζεο. Ακέζσο κεηά ηελ 

έθζεζε ηεο εκθαλίδεηαη κε ππξνγαιιηθφ νμχ (pyrogallic acid) θαη ζηεξεψλεηαη κε ηζρπξφ δηάιπκα 

ζεηνζεηηθνχ λαηξίνπ. Απνηέιεζκα ησλ ζεηηθψλ εηθφλσλ ήηαλ ε κεγάιε ιεπηνκέξεηα θαη αθξίβεηα, 

ελψ  ην αξλεηηθφ κπνξνχζε λα αλαπαξάγεη πνιιά αληίγξαθα. Σξνπνπνηήζεηο απηήο ηεο δηαδηθαζίαο 

νδήγεζαλ ζηελ αλαθάιπςε ησλ ακβξνηππίαο θαη ζηδεξνηππίαο. 

Ζ κέζνδνο μεξήο πιάθαο εηζήρζε ην 1871 απφ ηνλ R.L. Maddox θαη ιχλεη ην πξφβιεκα ηνπ 

πεξηνξηζκνχ ζηνλ ρξφλν πνπ παξνπζηάδεηαη ζηε κέζνδν πγξνχ θνιινδίνπ. ΢ηε κέζνδν μεξήο 

πιάθαο ε γπάιηλε επηθάλεηα είλαη επηθαιπκκέλε κε γαιάθησκα δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ. 

Μπνξνχζε λα πξνεηνηκαζηεί θαη λα απνζεθεπηεί κέρξη ηελ έθζεζε ηεο ελψ κεηά ηελ έθζεζε ηεο δελ 

ήηαλ απαξαίηεην λα εκθαληζηεί άκεζα ε εηθφλα ε νπνία ήηαλ ζεηηθή θαη επθξηλήο. Ζ κέζνδνο ηεο 

μεξήο πιάθαο αληηθαηαζηάζεθε κε ηελ αλαθάιπςε ελφο λένπ, επιχγηζηνπ θαη ειαθξηνχ πιηθνχ, ηνπ 

θηικ ληηξηθήο θπηηαξίλεο ζηηο αξρέο ηνπ 20
νπ

 αηψλα. 

Με  ηελ είζνδν ησλ θηικ έθαλαλ ηελ εκθάληζε ηνπο  νη κηθξέο θσηνγξαθηθέο κεραλέο ρεηξφο κε 

ζρεηηθά ρακειφ θφζηνο επηηξέπνληαο ηφζν ζηνπο 

επαγγεικαηίεο φζν θαη ζηνπο εξαζηηέρλεο 

θσηνγξάθνπο λα πεηξακαηηζηνχλ πεξηζζφηεξν. Απφ 

απηέο ηηο κεραλέο ρεηξφο, ε πην δεκνθηιήο ήηαλ ηεο 

Kodak πνπ παξνπζηάζηεθε απφ ηνλ  G. Eastman ην 

1888.  Ζ εχθνιε ρξήζε ηεο παξφηξπλε πνιινχο 

αλζξψπνπο λα ελδηαθεξζνχλ κε ηελ εξαζηηερληθή 

θσηνγξαθία. Σν αξλεηηθφ είρε ηε δπλαηφηεηα ιήςεο 

εθαηφ θσηνγξαθηψλ θαη αθνχ ηειείσλαλ νη εθαηφ 

ιήςεηο νιφθιεξε ε θάκεξα έπξεπε λα ζηαιεί ζηα 

εξγαζηήξηα ηνπ Eastman (Νέα Τφξθε ή Αγγιία) φπνπ 

ην θηικ εκθαλίδνληαλ θαη εθηππψλνληαλ. «Δζχ παηάο 

ην θνπκπί, εκείο θάλνπκε ην ππφινηπν» ήηαλ ε πεξηγξαθή ηνπ Eastman γηα ην ζχζηεκα Kodak 

΢ηηο αξρέο ηνπ δεχηεξνπ παγθφζκηνπ πνιέκνπ νη θσηνγξάθνη 

αξρίδνπλ λα ζπλνδεχνπλ ηηο δεκνζηνγξαθηθέο νκάδεο ζηα 

ξεπνξηάδ ηνπο ζηηο εκπφιεκεο δψλεο ψζηε λα απνζαλαηίζνπλ ηηο 

εηθφλεο ηηο νπνίεο πεξηέγξαθαλ νη δεκνζηνγξάθνη θαη ε 

θσηνγξαθία δελ εμππεξεηεί κφλν ην  θαιιηηερληθφ ή 

επηζηεκνληθφ ελδηαθέξνλ αιιά  απνθηά ζέζε θαη κάιηζηα 

ζεκαληηθή, ζηα κέζα ελεκέξσζεο. 

 

 

 

 

Εικ. 5 Διαφιμιςθ τθσ kodak το 1888. Πθγι : 
https://iceland-photo-tours.com/articles/landscape-
and-nature-photography/a-brief-history-of-photography 

Εικ. 6 Η καταςτροφι του γκζτο τθσ 
Βαρςοβίασ, 1943. Πθγι: www.lifo.gr 
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Σν 1948 ν  Edwin H. Land θαη ε εηαηξία ηνπ ¨ Polaroid ¨ εηζάγνπλ 

ζηελ αγνξά ηε πξψηε εκπνξηθή κεραλή ζηηγκηαίαο θσηνγξαθίαο 95 

Land. Απηή ε θάκεξα ρξεζηκνπνηνχζε κηα παηεληαξηζκέλε ρεκηθή 

δηαδηθαζία γηα λα εκθαλίζεη ην αξλεηηθφ κέζα ζηε θάκεξα ζε 

ιηγφηεξν απφ έλα ιεπηφ. Αλ θαη ε θάκεξα ήηαλ αξθεηά αθξηβή ε ηδέα 

ησλ ζηηγκηαίσλ θσηνγξαθηψλ ήηαλ ηδηαίηεξα ειθπζηηθή ζην θνηλφ. Ζ 

Polaroid  θαηαζθεπάδεη πνιιά κνληέια ζηηγκηαίσλ θακεξψλ θαη ην 

1963 εηζάγεη ηελ πξψηε έγρξσκε θάκεξα ζηηγκηαίαο θσηνγξαθίαο. 

΢ηα ηέιε ηεο δεθαεηίαο ηνπ 1970 ε αλάγθε ηεο αγνξάο λα 

δεκηνπξγήζεη κεραλέο εχθνιεο ζηε ρξήζε αθφκα θαη ζε 

αλζξψπνπο πνπ δελ θαηαλννχζαλ ή δελ ηνπο ελδηέθεξε λα 

κάζνπλ ηηο βαζηθέο αξρέο ηεο θσηνγξαθίαο αιιά ήζειαλ λα 

απαζαλαηίδνπλ ηηο ζεκαληηθέο πξνζσπηθέο ηνπο ζηηγκέο δεκηνχξγεζε ηηο compact θάκεξεο ¨ point 

and shoot¨. Μηθξέο ειαθξηέο θαη ¨έμππλεο¨ θάκεξεο έθαλαλ ηε θσηνγξαθία δηαζέζηκε ζε φινπο 

αθφκα θαη ζε παηδηά θαζψο ην κφλν πνπ αηηνχληαλ απφ ηνλ 

ρξήζηε ήηαλ λα επηιέμεη ην ζέκα ηνπ θαη λα ηξαβήμεη ηελ 

θσηνγξαθία κε ην πάηεκα ελφο θνπκπηνχ.  Ζ πξψηε compact 

θσηνγξαθηθή κεραλή είλαη ε  C35 Jasupin θαη θπθινθφξεζε απφ 

ηελ Konica ην 1977. Ζ θάκεξα δηέζεηε ζχζηεκα απηφκαηεο 

εζηίαζεο, ππνιφγηδε απηφκαηα ηελ απαξαίηεηε ηαρχηεηα 

θιείζηξνπ θαη δηαθξάγκαηνο θαη έδηλε κηα ζσζηά εθηεζεηκέλε 

εηθφλα κφλν κε ην πάηεκα ελφο θνπκπηνχ θιείζηξνπ. Δλψ νη 

επαγγεικαηίεο θαη νη εξαζηηέρλεο θσηνγξάθνη εμαθνινπζνχζαλ 

λα κέλνπλ πηζηνί ζηηο  θάκεξεο SLR, πνπ είλαη ήδε γλσζηέο απφ ην 1949, θαζψο ηνπο πξνζέθεξε 

πεξηζζφηεξν έιεγρν, νη compact  θάκεξεο έγηλαλ ηδηαίηεξα δεκνθηιείο ζην επξχ θνηλφ. Απφ απηφ ην 

ζεκείν ε  ηερλνινγία ηεο θσηνγξαθίαο εμνδεχεηαη κε ηελ είζνδν ηεο ςεθηαθήο θσηνγξαθηθήο 

κεραλήο  DSLR ιίγα ρξφληα αξγφηεξα πνπ πάιη απεπζχλνληαλ ζε επαγγεικαηίεο θαη εξαζηηέρλεο 

θσηνγξάθνπο. Φπζηθά απηφ είρε σο απνηέιεζκα ηε δεκηνπξγία  digital compact θσηνγξαθηθψλ 

κεραλψλ θαη ηελ εηζαγσγή θσηνγξαθηθήο κεραλήο ζηα θηλεηά ηειέθσλα ζηηο αξρέο ηνπ 21
νπ

 αηψλα. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Εικ. 8 το πρϊτο μοντζλο κάμερασ ςτιγμιαίασ 
φωτογραφίασ. Πθγι: 
https://www.edn.com/polaroid-introduces-
the-instant-camera 

Εικ. 7 Η C 35 κάμερα τθσ konica. Πθγι: 
wiki.org 
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1.2 Η ιζηορία ηης διαδρομής ηης επιτρφμαηιζμένης θφηογραθίας μέζα από ιζηορικές 

πληροθορίες και πηγές. 

Ζ αδπλακία ηεο θσηνγξαθίαο λα απνηππψζεη ρξψκαηα είρε ζεσξεζεί κεηνλέθηεκα ηεο δηαδηθαζίαο 

απφ ηελ αξρή. ΋ηαλ ε θσηνγξαθία αλαθνηλψζεθε ζην θνηλφ ην 1839 ήηαλ ε επηηνκή ηεο 

ηερλνινγηθήο ζθελήο. Οη επηζηήκνλεο θαη ην επξχ θνηλφ έδεημαλ ελζνπζηαζκφ ζηηο πξννπηηθέο πνπ 

αλνίγνληαλ κε ηε θσηνγξαθία. Χζηφζν γηα ηνλ θαιιηηερληθφ ρψξν ε απνπζία απφδνζεο ρξψκαηνο 

θαη ηνληθφηεηαο απνηεινχζε ζθάικα ηεο δηαδηθαζίαο θαη πεξηφξηδε ή αιινίσλε ηελ θαιιηηερληθή 

πξφζεζε. Ο Daguerre, αλ θαη πξσηεξγάηεο ηεο θσηνγξαθίαο, ήηαλ δπζαξεζηεκέλνο απφ ηελ 

απνπζία ρξψκαηνο. Ο Francois Arago, έγξαςε γηα ηελ εθεχξεζε ηνπ Daguerre, πξηλ αθφκα απηή 

δεκνζηεπηεί ζηελ Αθαδεκία ησλ Δπηζηεκψλ ¨ε εηθόλα αλαπαξάγεηαη κε εμαηξεηηθή ιεπηνκέξεηα, 

αθξίβεηα θαη θηλέηζα, σζηόζν είλαη θξίκα πνπ δελ θαηαγξάθεη ρξώκαηα. Σηα αληίγξαθα ηνπ Daguerre 

όπσο ζηα ζρέδηα κε κνιύβη ή ζε ραξαθηηθά ή ζε γθξαβνύξεο ππάξρεη κόλν άζπξν, καύξν θαη ηόλνη ηνπ 

γθξη πνπ αληηπξνζσπεύνπλ θσο, ζθηά θαη κεζαίνπο ηόλνπο. Με άιια ιόγηα ε camera obscura  ηνπ 

Daguerre αλαπαξάγεη ηηο θόξκεο θαη ηηο αλαινγίεο κε ζρεδόλ καζεκαηηθή αθξίβεηα, νη θσηνκεηξηθέο 

αλαινγίεο ησλ δηαθόξσλ ιεπθώλ, καύξσλ θαη γθξη πεξηνρώλ δηαηεξνύληαη αθξηβώο ελώ νη πεξηνρέο 

κε ρξώκα όπσο θόθθηλν, θίηξηλν, πξάζηλν θ.α. αληηπξνζσπεύνληαη από ηόλνπο ηνπ γθξη θαζώο ε 

ηερληθή παξάγεη αληίγξαθα δσγξαθηθήο θαη όρη εηθόλεο κε ρξώκα ¨. (Gernshein 1968, Arago 1839, 

Buergen 1989) 

Απνγνήηεπζε επίζεο θαηαγξάθεηαη απφ ηνλ  Lerebours (1843, 1851) δηάζεκν εθδφηε ηεο επνρήο 

πνπ έγξαςε φηη φηαλ ν Daguerre έθαλε γλσζηή ζην θνηλφ ηνπ ηελ εθεχξεζε ηνπ, νη αλψηεξεο 

θνηλσληθέο ηάμεηο απφ φιεο ηηο ρψξεο ηελ αγθάιηαζαλ ελψ ν θαιιηηερληθφο ρψξνο δηράζηεθε. 

Κάπνηνη ππνζηήξημαλ φηη είλαη κηα πξνζπάζεηα ζηείξαο αληηγξαθήο ηεο θχζεο θαη δελ απνηειεί 

θαιιηηερληθφ έξγν. Άιινη ζαχκαζαλ ηελ ιεπηνκέξεηα θαη ηελ αθξίβεηα ησλ θσηνγξαθηψλ αιιά 

ζεψξεζαλ φηη ν κφλνο θαιιηηέρλεο ήηαλ ε ίδηα ε θχζε.  Γηα λα δηνξζσζεί απηφ ην ζθάικα ζηε 

δηαδηθαζία ηεο θσηνγξαθίαο ε απφδνζε ηνπ ρξψκαηνο γίλεηαη ρεηξνλαθηηθά αθνχ έρεη εκθαληζηεί ε 

εηθφλα κε ηελ εθαξκνγή ρξσζηηθψλ ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο. ΢ηε πεξίνδν ηνπ 1839 – 1914 

νη έγρξσκεο θσηνγξαθίεο γίλνληαλ ζην ρέξη κε επηρξσκαηηζκφ. Ήηαλ κηα πνιχ δεκνθηιήο 

δηαδηθαζία έσο φηνπ αληηθαηαζηάζεθαλ ζηαδηαθά ζηηο πξψηεο δεθαεηίεο ηνπ 20
νπ

 αηψλα απφ ηηο 

απηφρξσκεο πιάθεο. Ο Louis Ducos du Houron  ην 1868 δεκηνχξγεζε κηα λέα κέζνδν θσηνγξαθίαο 

ρξεζηκνπνηψληαο ηξείο ιήςεηο εηθφλαο πνπ αληηζηνηρνχζαλ ζηα ηξία βαζηθά ρξψκαηα (θφθθηλν, 

θίηξηλν, κπιε) κε ηε βνήζεηα θίιηξσλ απφ ηα ζπκπιεξσκαηηθά ηνπο ρξψκαηα. Υξεηάδνληαλ  ηξείο 

εθζέζεηο γηα ηε ιήςε ησλ αξλεηηθψλ θαη ζηε ζπλέρεηα νη ηξείο ζεηηθέο εηθφλεο ηνπνζεηνχληαλ ε κία 

πάλσ ζηε άιιε ψζηε λα δεκηνπξγείηαη κία εηθφλα κε φια ηα ρξψκαηα. Σελ κέζνδν απηή 

ηειεηνπνίεζαλ νη αδεξθνί  Lumiere κε ηελ κνξθή ησλ απηφρξσκσλ  πιαθψλ πνπ αλαθνηλψζεθαλ 

ζηελ Αθαδεκία Δπηζηεκψλ ηνπ Παξηζηνχ ην 1904. ΢ε κία ιεπηή γπάιηλε πιάθα απιψλεηαη ην 

ηξίρξσκν θίιηξν πάλσ απφ έλα βεξλίθη θαη ζηε ζπλέρεηα επηζηξψλεηαη κε αξγπξνχρν 

θσηνεπαίζζεην γαιάθησκα. Σν θίιηξν απνηειείηαη απφ πνιχ ιεπηνχο θφθθνπο ακχινπ παηάηαο πνπ 

ήηαλ ρξσκαηηζκέλνη ζε πνξηνθαιί, πξάζηλν θαη κσβ ρξψκα. Ζ αλάκεημε ησλ ζπκπιεξσκαηηθψλ 

ρξσκάησλ θαηά ηελ έθζεζε ηνπ αξλεηηθνχ ζρεκάηηδε φιεο ηηο απνρξψζεηο ηνπ ζέκαηνο πνπ 

θσηνγξαθήζεθε. (Herchel, 1839) 
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΢ε απηέο ηηο πξψηεο εκέξεο, ην θνηλφ γλψξηδε ηε δαγεξνηππία ζαλ έλα πςειά ξεαιηζηηθφ κέζν 

απφδνζεο ηεο εηθφλαο θαη πεξίκελε λα ζπκπεξηιακβάλεηαη ζε απηή ηελ αθξίβεηα θαη πηζηφηεηα θαη ε 

απφδνζε ησλ ρξσκάησλ, γεγνλφο πνπ εθκεηαιιεχηεθαλ δηάθνξα studio ηεο επνρήο κε ζθνπφ λα 

θάλνπλ φλνκα γηα ηηο επηρεηξήζεηο ηνπο. Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απνηειεί ην δεκνζίεπκα  ζηηο 

3 Ηνπλίνπ ηνπ 1841 πνπ αλαθνηλψζεθε ζηελ εθεκεξίδα  Pensylvania Inquirer of Philadelphia : 

¨Ελεκεξσζήθακε όηη ε είδεζε πσο ν θύξηνο  Van Loan παξάγεη αληίγξαθα δαγεξνηππηώλ κε ρξώκα, 

είλαη ςεπδήο.¨ (Gernsheim, 1969) 

Ζ θσηνγξαθία γίλεηαη φιν θαη πην δεκνθηιήο ζην επξχ θνηλφ κε απνηέιεζκα λα κεγαιψλεη θαη ε 

απαίηεζε γηα έγρξσκε θσηνγξαθία. O Snelling, (1849) ζεσξεί πσο αληί γηα αινγνλίδηα αξγχξνπ 

εθαξκνζηνχλ αινγνλίδηα ραιθνχ κπνξεί λα επηηεπρζεί έγρξσκε θσηνγξαθία θαη πξνζζέηεη φηη απηφ 

ζα είρε θαη δεχηεξν πιενλέθηεκα, ην νηθνλνκηθφ θαζψο ν ραιθφο είλαη πην θηελφο απφ ην αζήκη. Γελ 

θαίλεηαη λα αθνινχζεζε πεξεηαίξσ έξεπλα γηα απηή ηε ζεσξία σζηφζν θαζψο δελ αλαθέξζεθε άιιν 

ζρφιην κέρξη πνπ θαηαγξάθεθε φηη αλαθαιχθζεθε  αλεμάξηεηα ζηε Ρσζία απφ ηνλ Aleksei 

Fedorovich Grekov  ην Μάην ηνπ 1840. (Morozov, 1977) 

Ο  Bisbee (1853) επίζεο εμέηαδε κηα ζεσξία γηα δαγεξνηππία κε ρξψκα κε βάζε θζνξηνχρα κέηαιια 

( κε εμαθξηβσκέλα πνηα). Δπίζεο αλαθέξεηαη απφ ηνπο Humphrey θαη Finley (1849) ε κέζνδνο 

Βecquerel θαηά ηελ νπνία έγρξσκε δαγεξνηππία επηηπγράλεηαη κε ηελ εθαξκνγή ιεπηψλ ζηξσκάησλ 

ρξσκαηηζηψλ κεκβξαλψλ αληί γηα ρξσζηηθέο. Με βάζε ηέηνηνπ είδνπο κε εμαθξηβσκέλεο ζεσξίεο νη 

εξεπλεηέο  Becker θαη Isenburg ην 1855 κειέηεζαλ δαγεξνηππίεο κε ζθνπφ λα απαληεζεί αλ ζηε 

δαγεξνηππία πνπ κε γπκλφ κάηη θαηλφηαλ κνλνρξσκαηηθή ππήξραλ ίρλε απφ ππνιείκκαηα ρξψκαηνο 

πνπ δελ πξνέξρνληαλ απφ μεζσξηαζκέλεο ρξσζηηθέο πνπ εθαξκφζηεθαλ κε ην ρέξη. Ζ έξεπλα ηνπο 

δελ είρε ηθαλά απνηειέζκαηα γηα λα απαληεζεί ην εξψηεκα. 

Ο Hill ζην βηβιίν ηνπ ¨ A Treatise on Heliochromy¨ ην 1856 αλαθέξεη πσο ε έγρξσκε θσηνγξαθία 

είλαη ζέκα εκεξψλ. Αηζηφδνμεο πξνβιέςεηο γηα ηε ζχληνκα θαη έγρξσκε θσηνγξαθία ππήξραλ ηφζν 

ζηελ Ακεξηθή φζν θαη ζηελ Δπξψπε. Απηφ είρε σο απνηέιεζκα λα κεησζεί ε δήηεζε ηεο 

αζπξφκαπξεο θσηνγξαθίαο γηαηί ν θφζκνο πίζηεπε φηη κεηά απφ ιίγν θαηξφ ζα ήηαλ παξσρεκέλεο 

θαη πξνηηκνχζαλ λα πεξηκέλνπλ ηηο έγρξσκεο. Ο  Gaudin  ην 1844 έγξαςε γηα ην ζέκα ¨ ην θνηλό 

πηζηεύεη όηη ε θσηνγξαθία κε θπζηθά ρξώκαηα έρεη αλαθαιπθζεί θαη θάζε κέξα κε θαηαθιύδνπλ κε 

εξσηήκαηα επί ηνπ ζέκαηνο. Ωζηόζν από όιεο ηηο κεζόδνπο πνπ ζπζηήλνπλ ζήκεξα γηα έγρξσκε 

θσηνγξαθία κόλν ε απηή ηεο εθαξκνγήο ζηεγλήο ρξσζηηθήο κε ην ρέξη έρεη ηθαλνπνηεηηθά 

απνηειέζκαηα¨ . Παξά ηηο πξνζδνθίεο ηνπ θφζκνπ ε κνλνρξσκαηηθή θσηνγξαθία παξέκεηλε ζην 

πξνζθήλην γηα θαηξφ ελψ ηαπηφρξνλα δεκηνπξγήζεθαλ παξάπνλα αλαθνξηθά κε ηελ απφδνζε ησλ 

ρξσκάησλ ησλ ελδπκάησλ ησλ θσηνγξαθηδνκέλσλ ζηα πνξηξέηα. Απηφ είρε σο απνηέιεζκα ηε 

δεκηνπξγία νδεγψλ πξνηίκεζεο ρξσκάησλ θαη πθαζκάησλ γηα ηνπο πειάηεο ησλ θσηνγξάθσλ φπσο 

απηφλ πνπ δεκηνχξγεζαλ πξσηνπφξνη ηεο δαγεξνηππίαο  Mayall θαη  Beard. (Ginsburg, 1982) 

O Ginsburg παξαζέηεη έλαλ ζπγγξαθέα ζε ηεχρνο ηνπ πεξηνδηθνχ  People’s journal (1846)  ν νπνίνο 

ζπκβνπιεχεη ηνπο πειάηεο ησλ ζηνχληην λα απνθεχγνπλ ην απφιπην ιεπθφ ζηελ ελδπκαζία. Ο 

Cuthbert Bede (1855) πξνεηδνπνηεί ηηο λχθεο λα έρνπλ θαη έλα άιιν θφξεκα κε ρξψκα γηα ηηο 

θσηνγξαθίεο γηαηί ζα θαίλνληαη ζαλ θαληάζκαηα κε ην ιεπθφ λπθηθφ ηνπο. Σα ζαηέλ θαη ην κεηάμη 

είλαη αλάκεζα ζηα πξνηεηλφκελα πθάζκαηα ή νπνηνδήπνηε χθαζκα επηηξέπεη ζηελ επηθάλεηα ηνπ 

παηρλίδη θσηφο θαη ζθηάο. Σν 1850 ν  Mayall κνηξάδεη έλα θπιιάδην ζε επίδνμνπο πειάηεο ηνπ κε 



 

20 
 

ηίηιν ¨πξνηάζεηο ελδπκαζίαο¨ (Suggestions for Dress) ην νπνίν κεηαμχ άιισλ ζπκβνπιεχεη ηελ 

απνθπγή ηνπ καχξνπ βεινχδνπ, ηνπ ιεπθνχ, ηνπ αλνηρηνχ γαιάδηνπ θαη ηνπ ξνδ ρξψκαηνο. Δθείλα 

ηα ρξφληα νη άλζξσπνη εθαξκφδνπλ δηάθνξα πιηθά/ θαιιπληηθά ζηελ επηδεξκίδα ηνπο κε ζθνπφ λα 

θαίλνληαη πην φκνξθνη ζηηο θσηνγξαθίεο. Πνιιέο θνξέο εθαξκφδνπλ αιεχξη ζην πξφζσπφ ηνπο (ζαλ 

πνχδξα) γηα λα έρνπλ πην θσηεηλφ απνηέιεζκα , επίζεο κε απηφλ ηνλ ηξφπν κεηψλνληαλ ν ρξφλνο 

έθζεζεο ζην θσο θαηά ηελ εκθάληζε ηεο θσηνγξαθίαο θαη επηηπγράλνληαλ κεγαιχηεξε γθάκα ησλ 

ηφλσλ ηνπ γθξη. Σν αιεχξη είλαη ην πην αζψν απφ ηα πιηθά πνπ εθάξκνδαλ πξφζπκα νη άλζξσπνη ζην 

πξφζσπν ηνπο ζε ζρέζε κε άιια πιηθά, φπσο θξέκεο κε βάζε αξζεληθφ πνπ άζπξηδαλ ηελ 

επηδεξκίδα θαη ηηο ζεσξνχζαλ επεξγεηηθέο, «δάραξε» κνιχβδνπ, αληηκφλην, ζεηηθφ ραιθφ, βάκκα 

απφ ηζπαληθέο κχγεο πδξνθπάλην, θαπζηηθή πνηάζα θαη άιια ηα νπνία πσινχληαλ ζε πεξίηερλα 

κηθξά θηαιίδηα κε γαιιηθή εηηθέηα θάησ απφ κία φκνξθε θαη ειθπζηηθή επσλπκία φπσο ην Νέθηαξ 

ηεο νκνξθηάο, ν Αλζφο ηεο λεφηεηαο θ.α. Δπηπρψο ε ζηαδηαθή πξφνδνο ηεο δαγεξνηππίαο βειηίσλε 

ηελ θσηνεπαίζζεηε επηθάλεηα κε απνηέιεζκα λα κεησζνχλ νη δηαθνξέο ζηνλ ηξφπν πνπ 

εκθαλίδνληαλ ηα ρξψκαηα ζε απνρξψζεηο ηνπ γθξη. 

Ο  Gouraud 1840, έγξαςε κέρξη θαη νδεγφ γηα ηνπο θσηνγξάθνπο . Ζ θαξέθια ζηελ νπνία θάζεηαη ν 

πειάηεο ζα πξέπεη λα είλαη θίηξηλνπ ρξψκαηνο. Ο άλδξαο πξέπεη λα θνξάεη γθξη παιηφ, παληειφλη 

γθξη έλα ηφλν πην ζθνχξν, γηιέθν κε κνηίβν ιίγν πην αλνηρηφ ή ιίγν πην ζθνχξν απφ ην ζαθάθη. Σν 

θφξεκα ηεο γπλαίθαο πξέπεη λα είλαη ζηνπο ίδηνπο ηφλνπο θαη ζε θάζε πεξίπησζε ην καχξν πξέπεη λα 

απνθεχγεηαη φπσο θαη ην πξάζηλν θαη ην θφθθηλν ρξψκα. 

 Ο  επηρξσκαηηζκφο ζηελ θσηνγξαθία έρεη ηε βάζε ηνπ ζηελ επηζπκία ηνπ θφζκνπ γηα κηα 

νινθιεξσκέλε εηθφλα ε νπνία πεξηειάκβαλε ηελ απφδνζε ησλ ρξσκάησλ. Ζ πξφζζεζε  ησλ 

ρξσκάησλ ρεηξνλαθηηθά ζηελ θσηνγξαθία δελ ήηαλ ην κφλν παξάπνλν ηνπ θνηλνχ. Ζ ινγηθή ηνπ 

ξεηνπζαξίζκαηνο ηεο θσηνγξαθίαο πξνέξρεηαη θαη/ίζσο ηδίσο απφ ην γεγνλφο φηη νη θσηνγξαθίεο 

αιινηψλνληαλ αηζζεηηθά κε ην πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ. Σν ίδην ζπλέβαηλε θπζηθά θαη κε ηα ρξψκαηα 

ηνπ επηρξσκαηηζκνχ ηα νπνία παξνπζίαδαλ ζάκπσκα, μεζψξηαζκα αθφκα θαη αιιαγή ηνληθφηεηαο 

κε ηνλ θαηξφ. Οη θσηνγξάθνη κε ζθνπφ λα ηθαλνπνηήζνπλ ηνπο πειάηεο ηνπο άξρηζαλ λα δίλνπλ 

νδεγίεο γηα ηελ θαιχηεξε δηαηήξεζε ησλ θσηνγξαθηψλ. ΢χζηελαλ λα θξαηνχλ ηηο θσηνγξαθίεο ζην 

ζθνηάδη θαη λα ηηο ηνπνζεηνχλ ζε άικπνπκ. Ο  Rodgers ην 1872, ππνζηήξημε φηη ηα άικπνπκ δελ 

είλαη παξά κηα απάηε, φρη γηαηί γλψξηδε φηη ε ην ραξηί πνπ ρξεζηκνπνηείην ήηαλ φμηλν θαη άξα 

επηβιαβέο γηα ηε θσηνγξαθία αιιά γηαηί είρε ζπλδπάζεη ζην κπαιφ ηνπ ην ζθνηάδη κε ηελ πγξαζία, 

ε νπνία ήηαλ γλσζηφ φηη απνηεινχζε δηαβξσηηθφ παξάγνληα ηεο θσηνγξαθίαο θαη ηνπ 

ππνζηξψκαηνο ηεο. Γηα λα βξεζεί ιχζε ζην πξφβιεκα ηεο αιινίσζεο ησλ θσηνγξαθηψλ, ν 

θσηνγξαθηθφο ζχιινγνο ηνπ Λνλδίλνπ (Photographic Society of London) ην 1855 δεκηνχξγεζε κηα 

επηηξνπή (Fading committee)  επηβαξπκέλε κε ηελ κειέηε θαη ηαπηνπνίεζε ησλ αηηηψλ ηνπ 

ζακπψκαηνο ησλ θσηνγξαθηψλ θαζψο θαη ηελ δεκηνπξγία πξνηάζεσλ πξφιεςεο θαη 

απνθαηάζηαζεο ηνπ θαηλνκέλνπ. Οη Γάιινη ππφ ηελ αηγίδα ηνπ Louis Desire Blanquart έρνπλ ήδε 

αλαπηχμεη θάπνηεο ρξήζηκεο πξνηάζεηο πνπ πεξηιακβάλνπλ θάπνηεο απηνλφεηεο ζπκβνπιέο φπσο 

είλαη ην πξνζερηηθφ κπάλην ησλ θσηνγξαθηψλ κεηά ηε ζηεξέσζε. Γηα απηφ ην ιφγν ν πξίγθηπαο 

Albert ηεο Αγγιίαο (γλσζηφο ζπιιέθηεο θσηνγξαθηψλ) έζηεηιε γξάκκαηα ζηε Λίι κε ζθνπφ λα 

κάζεη ηηο κεζφδνπο απνηξνπήο θαη απνθαηάζηαζεο θζνξψλ ηεο θσηνγξαθίαο απφ ηνπο Γάιινπο νη 

νπνίνη δελ κνηξάζηεθαλ ηελ έξεπλα ηνπο. Ζ επηθνηλσλία απηή είρε σο απνηέιεζκα ηε δεκηνπξγία  

κίαο Αγγινγαιιηθήο επηρείξεζεο κε έδξα ην λεζί ηνπ Jersey. Ο ζπλεηαηξηζκφο απηφο θξάηεζε 
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πεξίπνπ δχν ρξφληα ρσξίο σζηφζν λα θαηαθέξνπλ λα βξνπλ ηελ επηζπκεηή ιχζε ζην πξφβιεκα 

ηνπο. Σν πξφβιεκα ηνπ μεζσξηάζκαηνο δελ απαληάηαη κφλν ζηηο θσηνγξαθίεο αιιά θαη ζηνπο 

πίλαθεο δσγξαθηθήο. Χζηφζν ζηηο θσηνγξαθίεο απνηέιεζε κεγάιν πξφβιεκα θαζψο ν ρξφλνο 

παξνπζίαζεο ζην θσο ήηαλ ζεκαληηθά κηθξφηεξνο απφ φηη ζηνπο πίλαθεο. Ζ επηηξνπή πνπ 

ζπληάρζεθε ζην Λνλδίλν έγξαςε ζηελ έθζεζε ηεο φηη ππήξρε κεγάινο αξηζκφο θσηνγξαθηψλ πνπ 

δελ αληηκεηψπηδε πξφβιεκα μεζσξηάζκαηνο. ΢ηε ζπλέρεηα θαηέγξαςε ηηο αηηίεο ηνπ πξνβιήκαηνο 

ζηηο νπνίεο ζπκπεξηιακβάλεηαη ε ηερλνινγία θαηαζθεπήο (αλεπαξθέο κπάλην ζηεξέσζεο, αλεπαξθέο 

κπάλην αθαίξεζεο ηνπ ζηεξεσηηθνχ), έθζεζε ζε θσο γηα κεγάιν ρξνληθή πεξίνδν, ρξήζε 

δηαβξσηηθψλ ζπγθνιιεηηθψλ, απνζήθεπζε/ έθζεζε ζε πγξαζία θαη έθζεζε ζε ξχπνπο, ζε νμείδηα 

ηνπ ζείνπ θαη ζε νμέα. Δληνχηνηο ε επηηξνπή δελ δεκηνπξγεί θάπνην ζπκβνπιεπηηθφ νδεγφ. 

Πξνηείλεη σζηφζν ηε ρξήζε ρξπζνχ ηνληζκνχ ζηηο θσηνγξαθίεο κε ζθνπφ ηελ πξνζηαζία απφ 

δηάβξσζε ηεο εηθφλαο. (Seiberling, 1986)  

Ήηαλ θαλεξφ φηη ε ιχζε ηνπ μεζσξηάζκαηνο ζα έπαηξλε ρξφλν θαη νη 

θσηνγξάθνη δελ ήηαλ δηαηεζεηκέλνη λα πεξηκέλνπλ νπφηε θαη άξρηζαλ 

λα ξεηνπζάξνπλ ηηο δνπιείεο ηνπο. Με απηφ ηνλ ηξφπν ηα εξγαιεία 

ηνπ δσγξάθνπ ζπκπεξηιήθζεθαλ θαη ζηνπ θσηνγξάθνπ. ΢πάληα 

ραξηηά θαη πηλέια απφ ηξίρα θακήιαο γίλνληαη βαζηθά εξγαιεία ηνπ 

θσηνγξάθνπ. 

Ζ κέζνδνο επηρξσκαηηζκνχ πνηθίιεη αλάινγα κε ην είδνο ηεο 

θσηνγξαθίαο. Γηα παξάδεηγκα ζηηο  δαγεξνηππίεο ιφγσ ηνπ 

ζηξψκαηνο αξγχξνπ ζηελ επηθάλεηα ηνπο δελ  επέηξεπαλ ηελ 

εθαξκνγή κνιπβηνχ αιιά εθαξκφδνληαλ αξαησκέλε ρξσζηηθή κε 

καιαθφ ιεπηφ πηλέιν. ΢ηηο θαινηππίεο (νη θσηνγξαθίεο πνπ 

παξνπζίαδαλ ην κεγαιχηεξν πξφβιεκα μεζσξηάζκαηνο) πνπ έρνπλ σο ππφζηξσκα ην ραξηί 

κπνξνχζαλ λα εθαξκνζηνχλ ρξσζηηθέο κε πηλέιν αιιά παξνπζίαδαλ θαιχηεξν αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα αλ είραλ επηρξσκαηηζηεί κε κνιχβη ή μπινκπνγηέο. 

Οη θσηνγξάθνη μεθίλεζαλ ηνλ επηρξσκαηηζκφ κε ηνλ ηνληζκφ 

πεξηγξακκάησλ αιιά γξήγνξα εμέιημαλ ηηο ηερληθέο θαη δεμηφηεηεο ηνπο 

θαη έθηαζαλ λα αλαδεηθλχνπλ ιεπηνκέξεηεο θαη ραξαθηεξηζηηθά κε 

ζθνπφ λα βειηηψζνπλ/ νκνξθχλνπλ ηηο εηθφλεο θαη λα ¨επηζθηάζνπλ¨ 

ιεπηνκέξεηεο πνπ δελ πξνζδίδνπλ ζηελ εηθφλα κε ηελ ειπίδα πσο ζην 

πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ ηα ξεηνπζαξίζκαηα ζα ζπλερίδνπλ λα 

αλαδεηθλχνπλ ηα ζεηηθά ηεο θσηνγξαθίαο θαη δελ ζα μεζσξηάζνπλ. Με 

ηελ πξφνδν ησλ δεμηνηήησλ ησλ θσηνγξάθσλ θαζηεξψζεθε έλαο 

ζρεδφλ «πξφηππνο νδεγφο» γηα ηε δηαηήξεζε ηεο θσηνγξαθίαο κε ηελ 

επεμεξγαζία ηεο ζε ηέηνην βαζκφ πνπ κε ηε πάξνδν ηνπ ρξφλνπ  φια ηα 

κε επηρξσκαηηζκέλα ζεκεία ηεο εηθφλαο μεζψξηαδαλ ή εμαθαλίδνληαλ 

εληειψο θαη έκελαλ κφλν ηα επηρξσκαηηζκέλα ζεκεία αλαιινίσηα 

γεγνλφο πνπ δελ είρε θαλέλα αηζζεηηθφ απνηέιεζκα.  

Ο επηρξσκαηηζκφο ησλ θσηνγξαθηψλ μεθίλεζε γχξσ ζην 1841 πηζαλφλ απφ ηνλ Henry Collen, 

δσγξάθν κηθξνγξαθηψλ θαη ζηελφ ζπλεξγάηε ηνπ  Fox Tablot. Ο Collen ήηαλ ν πξψηνο θσηνγξάθνο 

Εικ. 9 ΢κίτςο του Ναντάρ το 1859 
που παρουςιάηει τθ ςχζςθ τθσ 
φωτογραφίασ με τθ ηωγραφικι 

Εικ. 10 Παράδειγμα 
φωτογραφίασ που με τον χρόνο 
θ εικόνα τθσ ξεκϊριαςε εκτόσ 
από τα ςθμεία που είχαν 
επιχρωματιςτεί. 
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θαινηππίαο ζην Λνλδίλν θαη θαζεγεηήο δσγξαθηθήο ζην  Queen Victoria. Οη πξψηνη επηρξσκαηηζκνί 

επηρεηξήζεθαλ ζηα πνξηξαίηα studio αιιά γξήγνξα επεθηάζεθαλ ζε ηνπία θαη ζε θσηνγξαθίεο 

ηξαβεγκέλεο γηα αθαδεκατθνχο ιφγνπο ή γηα δηαθεκίζεηο. Έλα απφ ηα πξψηα βηβιία πνπ εθδφζεθαλ 

κε θσηνγξαθίεο είλαη γηα ηε κειέηε πνπιηψλ, κε ηίηιν The birds of Berkshire and Buckinhamshire  

ηνπ Alexander W.M. Clark, εθδφζεθε ζην Eton θαη ζην Λνλδίλν ην 1868. Οη αιβνπκηλνηππίεο πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ην βηβιίν είλαη επηρξσκαηηηζκέλεο κε πδαηνρξψκαηα. Σελ ίδηα ρξνληά 

εθδφζεθε ζην Παξίζη ην Clinique Photographique de l’ hospital Saint Louis  ησλ A.Hardy θαη A.de 

Mortimeja, πνπ επίζεο εηθνλνγξαθήζεθε κε αιβνπκηλνηππίεο επηρξσκαηηζκέλεο κε πδαηνρξψκαηα. 

Αθφκε, κηα κνλνγξαθία The Fair ford windows a monograph ηνπ Joyce ην 1872, ζπκπεξηειάκβαλε 

επηρξσκαηηζκέλεο κε ην ρέξη woodburytypes (θσηνρεκηθή κέζνδνο) αληηγξάθσλ ησλ βηηξφ 15
νπ

 θαη 

16
νπ

 αηψλα ηεο εθθιεζίαο St.Mary ζηελ Αγγιία. Ο πξφινγνο ηεο κνλνγξαθίαο, εμεγνχζε ηε 

δηαδηθαζία θαηαζθεπήο θαη επηρξσκαηηζκνχ ηνπο. Ζ ίδηα ε βαζίιηζζα παξείρε ηνλ εμνπιηζκφ 

δσγξαθηθήο θαζψο ήηαλ κεγάιε ζαπκάζηξηα ησλ επηρξσκαηηζκέλσλ θσηνγξαθηψλ θαη κάιηζηα είρε 

αξθεηέο ζηε ζπιινγή ηεο. (Diamond and Taylor, 1987). 

Κάπνηνη θνινξίζηαο (δσγξάθνη θσηνγξαθηψλ) φπσο o Guglielmo Faija θαη 

νη Moira and Haigh έγηλαλ γλσζηνί γηα ηνπο επηρξσκαηηζκνχο ηνπο. Οη 

παξαπάλσ ήηαλ ζηε δνχιεςε ηεο βαζίιηζζαο ζην Λνλδίλν θαη πξνζέθεξαλ 

θσηνγξαθίεο κεγεζπκέλεο ζε πξαγκαηηθή θιίκαθα κε επηρξσκαηηζκφ κε 

ιαδνκπνγηέο ή πδαηνρξψκαηα. Ήηαλ ζπλεζηζκέλν εθηππψζεηο θσηνγξαθηψλ 

ηεο βαζίιηζζαο λα πσινχληαη επηρξσκαηηζκέλεο. 

Ο φξνο επηρξσκαηηζκφο έρεη ρξεζηκνπνηεζεί γηα κηα ζεηξά απφ εθαξκνγέο 

ρξσζηηθήο θαη ηερληθέο απφ δσγξαθηθή κέρξη 

ξεηνπζάξηζκα, σζηφζν έρεη ρξεζηκνπνηεζεί θαη 

γηα κία ηερληθή πνπ ππνδειψλεη ¨ρεηξηζκφ¨ ηεο 

θσηνγξαθίαο, θαη ζπλδέεηαη κε ηε ηερληθή ηεο 

δαγεξνηππίαο. Γηα λα θάλνπλ ηα κάηηα θαη ηα θνζκήκαηα λα ιάκπνπλ 

πείξαδαλ ηα ηφληα αξγχξνπ ηνπηθά ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθηθήο 

πιάθαο ψζηε λα ζρεκαηίδνπλ κηθξέο αλαθιαζηηθέο επηθάλεηεο. Μηα 

ηερληθή πνπ ήηαλ γλσζηή ζηνπο δσγξάθνπο απφ ηνλ κεζαίσλα (tooling 

the gold)  απφ ηε δηαδηθαζία ηεο επηρξχζσζεο. (Thompson, 1956) Μία 

άιιε έκκεζε κέζνδν ρεηξαγψγεζεο ηεο θσηνγξαθίαο γηα ηελ νπνία 

ρξεζηκνπνηήζεθε ν φξνο επηρξσκαηηζκφο  απνηειεί ε πξαθηηθή ηεο 

κεηαθνξάο δαγεξνηππίαο ζε μχιηλεο ή κεηαιιηθέο επηθάλεηεο κε ράξαμε 

‘ψζηε λα δεκηνπξγεζνχλ πνιιαπιά αληίγξαθα ηεο εηθφλαο. Απηφ 

πξνυπέζεηε ηε ζπλεξγαζία κε δεμηνηέρλεο ραξάθηεο σζηφζν απηή ε 

κέζνδνο δελ κπνξνχζε λα θαηαζθεπάζεη πηζηά αληίγξαθα ηεο 

θσηνγξαθίαο θαη κεξηθέο θνξέο νη ραξάθηεο πξφζζεηαλ πξάγκαηα ηεο θαληαζίαο ηνπο ζηελ  εηθφλα 

ηδηαίηεξα φζνλ αθνξά θηλνχκελα πξάγκαηα ηα νπνία δελ κπνξνχζαλ λα απνηππσζνχλ ηνλ θαηξφ 

εθείλν ζηηο θσηνγξαθίεο. Υαξαθηεξηζηηθφ παξάδεηγκα απηήο ηεο ηερληθήο απνηειεί ε θνιψλα ηεο 

Πνκπείαο ζηελ Αίγππην. Υαξαθηηθφ ζε κέηαιιν απφ δαγεξνηππία ζηελ νπνία απνδίδνληαη άλζξσπνη 

ζε θίλεζε θαη έλαο αλαβάηεο ζε άινγν. Οη πξνζζήθεο αλζξψπσλ ζε θίλεζε έρνπλ κεγάιε απήρεζε 

ζην θνηλφ πνπ παξαπνληφληαλ γηα ηελ άςπρε απεηθφληζε αξρηηεθηνληθψλ θαη θπζηθψλ ηνπίσλ. 

Εικ. 11 Επιχρωματιςμζνθ 
φωτογραφία τθσ 
βαςίλιςςασ Βικτϊριασ τθσ 
Αγγλίασ 

Εικ. 12 Μεταφορά 
δαγεροτυπίασ ςε χαρακτικό. Η 
κολϊνα τθσ Πομπθίασ ςτθν 
Αίγυπτο, ςτο χαρακτικό 
προςτζκθκαν άνκρωποι ςε 
κίνθςθ. 
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Ζ κεγάιε δήηεζε ζηνλ επηρξσκαηηζκφ θσηνγξαθηψλ δεκηνχξγεζε έλα λέν επάγγεικα, ηνλ 

θνινξίζηα (hand colorist). Αλάκεζα ζηνπο πην γλσζηνχο είλαη νη Mansion ζην Λνλδίλν θαη ν Carl 

Ferdinand Stelzer ζην Ακβνχξγν. Σν επάγγεικα ηνπ επηρξσκαηηζηή ζεσξείηαη πνιχ θαιφ ηαμηθά 

θαζψο κπνξεί λα πξνζθέξεη κέρξη θαη 60 ιίξεο ηελ εκέξα. Ζ  επηπιένλ ρξέσζε γηα επηρξσκάηηζε 

θπκαίλνληαλ αλάκεζα ζε 5 έσο 7 ζειήληα θαη 6 πέλλεο πνπ ηζνδπλακνχζαλ πεξίπνπ ην κεξνθάκαην 

ελφο κέζνπ εξγάηε εθείλε ηελ πεξίνδν.  

΢ηελ Διβεηία ν επηρξσκαηηζκφο δαγεξνηππηψλ μεθίλεζε κε ηνλ ραξάθηε ραιθνηππηψλ  Joham 

Baptist Isenring. Σν 1839  αγνξάδεη θσηνγξαθηθφ εμνπιηζκφ απφ ηνλ Giroux ζην Παξίζη θαη 

μεθηλάεη λα θάλεη πνξηξαίηα εθκεηαιιεπφκελνο ην γεγνλφο φηη ε εκθάληζε ησλ θσηνγξαθηψλ ζηελ 

Διβεηία δηαξθνχζε ιηγφηεξν ιφγσ ηεο πςειήο ζπγθέληξσζεο ππεξηψδνπο αθηηλνβνιίαο ηνπ αιπηθνχ 

θσηφο, γεγνλφο πνπ κάιινλ ν ίδηνο θαηάιαβε εκπεηξηθά. Υξεζηκνπνηνχζε θσηνγξαθηθέο πιάθεο 

κεγάινπ κεγέζνπο (10x18 ίληζεο) θαη νη πειάηεο έπξεπε λα κέλνπλ αθίλεηνη γηα ιηγφηεξν απφ 20 

ιεπηά, πξάγκα αδχλαην αθνχ ηνπιάρηζηνλ έπξεπε λα αλέπλεαλ ή λα βιεθάξηδαλ. Σν απνηέιεζκα δελ 

ήηαλ ηθαλνπνηεηηθφ γηα απηφ ν Isenring απνθάζηζε λα ην ¨δηνξζψζεη¨ εθαξκφδνληαο  ρξσζηηθέο κε 

βάζε ην ιάδη ζηε θσηνγξαθηθή πιάθα. Απηφ θπζηθά έδηλε ηειείσο δηαθνξεηηθφ απνηέιεζκα απφ 

απηφ πνπ είραλ ζπλεζίζεη λα βιέπνπλ νη πειάηεο απφ κηα δαγεξνηππία, ζε θάπνηνπο δελ άξεζε άιια 

νη πεξηζζφηεξνη ην εθηίκεζαλ. Σν 1840 ν Isenring θάλεη κία έθζεζε θσηνγξαθίαο ζην ζπίηη ηνπ ζην  

St. Gallen,ε νπνία ζεσξείηαη ε πξψηε έθζεζε θσηνγξαθίαο ζηελ Δπξψπε. Σν ζηνχληην ηνπ 

θαιιηηέρλε θαη ν ζθνηεηλφο ζάιακνο ηεο ζνθίηαο ηνπ απνηέιεζαλ κέξνο ηεο έθζεζεο. Έρεη δηαζσζεί 

έλαο θαηάινγνο απφ απηή ηελ έθζεζε πνπ ζηνλ πξφινγν ηνπ ν θαιιηηέρλεο αλαθέξεηαη ζηνπο 

θαλαηηθνχο αληηπάινπο πνπ έρεη απνθηήζεη ε θσηνγξαθία ζηνλ θαιιηηερληθφ ρψξν απφ 

θαηαμησκέλνπο θαιιηηέρλεο φπσο ζπλέβε κε ηελ ηππνγξαθία θαη ηνπο γξαθείο ρεηξνγξάθσλ, αιιά ν 

ίδηνο ζεσξεί πσο ε θσηνγξαθία είλαη έλα δψξν γηα ηνπο δσγξάθνπο.  

Ο  H.H. Snelling , εθδφηεο ηνπ πεξηνδηθνχ The Photographic and Fine Art,  ζην βηβιίν ηνπ  On 

Coloring Daguerreotypes (θεθάιαην 12) γξάθεη γηα ηηο επηινγέο ησλ απνρξψζεσλ πνπ κπνξνχλ λα 

ρξεζηκνπνηεζνχλ γηα ηα θνζκήκαηα, κάηηα, ζηφκα, ιαηκφ, ρείιε, ηξίρεο, γνχλεο θ.α. αιιά δελ 

θαλεξψλεη ηηο κεζφδνπο εθαξκνγήο ησλ ρξσκάησλ. Γξάθεη : ζηα πνξηξαίηα γπλαηθώλ, νη κεζαίνη 

ηόλνη ζηα πιάγηα ησλ θώησλ πνπ γίλνληαη αληηιεπηά ζην ζηήζνο θαη ζηα ρέξηα επηηπγράλνληαη κε ηε 

κίμε ώρξαο, κπιε θαη βεξλίθη (ή θαξκίλα) πνπ πξνζηίζεηαη ζηηο ζθηώδεηο πεξηνρέο, ώρξα γηα ην 

πξόζσπν βνεζάεη ζην απνηέιεζκα δηακάληηα θαη ηα θνζκήκαηα αλαδεηθλχνληαη πεηξάδνληαο ηε 

θσηνγξαθηθή πιάθα κε κία βειφλα. Έρεη εθαξκνζηεί ρξπζή ρξσζηηθή κε πηλέιν αιιά ην 

απνηέιεζκα δελ ήηαλ αηζζεηηθά φκνξθν θαη δελ ζπζηήλεηαη εθηφο θαη αλ ηα θνζκήκαηα έρνπλ 

πξάζηλνπο ηφλνπο. Δίλαη γλσζηφ φηη ε ρξπζή ρξσζηηθή δελ έρεη δηαθάλεηα θαη ηα θνζκήκαηα ράλνπλ 

ηα θίλα ραξαθηεξηζηηθά ηνπο. Ο θαιχηεξνο ηξφπνο είλαη λα εθαξκνζηεί μεξή θίηξηλε ρξσζηηθή 

αξαησκέλε, κε πνιχ ιεπηφ πηλέιν. Οη Humphrey θαη Finley, επηρξσκαηηζηέο ζπκβνπιεχνπλ ηνπο 

λένπο ζπλαδέιθνπο ηνπο λα ρξεζηκνπνηνχλ κίμε θφθθηλεο κε θίηξηλε ή ιεπθή ρξσζηηθή γηα λα 

ηνλίζνπλ ηα κάγνπια ζηα πνξηξαίηα αληί λα εθαξκφδνπλ απιά θφθθηλε ρξσζηηθή θαζψο ην 

απνηέιεζκα είλαη πην αξκνληθφ θαη αιεζνθαλέο.  

Ο John Plumbe γλσζηφο θνινξίζηαο, ην 1842 δεκηνχξγεζε κηα παηέληα. Υξεζηκνπνίεζε 

ειεθηξνιπηηθή κέζνδν ζηηο θσηνγξαθηθέο πιάθεο ψζηε λα εθαξκφζεη ρξψκαηα. Σν αξλεηηθφ 

ειεθηξφδην ήηαλ ζπλδεδεκέλν κε ηε θσηνγξαθηθή πιάθα ελψ ν ζεηηθφο πφινο ζπλδένληαλ κε 

θαιψδην ην νπνίν έπαηδε ην ξφιν ηνπ κνιπβηνχ παξνπζία δηάθνξσλ ειεθηξνιπηηθψλ δηαιπκάησλ 
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πνπ ην θαζέλα έδηλε δηαθνξεηηθφ ρξψκα. Σν αξλεηηθφ απηήο ηεο κεζφδνπ ήηαλ ν πεξηνξηζκέλνο 

έιεγρνο απφ κέξνπο ηνπ ρεηξηζηή/ θαιιηηέρλε ελψ θαη ηα απνηειέζκαηα δελ ήηαλ πάληα ηα 

επηζπκεηά νπφηε θαη εγθαηαιείθηεθε γξήγνξα σο ηερληθή.  

Μία άιιε παηέληα πνπ αλαθαιχθηεθε ηελ ίδηα ρξνληά απφ ηνπο Benjamin R.Stevens θαη Lemmel 

Morse ζηε Μαζαρνπζέηε, ήηαλ ε εθαξκνγή ελφο ιεπηνχ δηαθαλνχο ζηξψκαηνο βεξληθηνχ ζηελ 

επηθάλεηα ηεο δαγεξνηππίαο ην νπνίν εμαζθάιηδε ηελ νκαιφηεξε θαη επθνιφηεξε εθαξκνγή ησλ 

ρξσζηηθψλ ζηελ επηθάλεηα ηεο. 

 Ζ εθαξκνγή επηθαιππηηθνχ ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο πξηλ ηνλ επηρξσκαηηζκφ είλαη κηα 

ηερληθή πνιχ δεκνθηιήο. Απηφ θαίλεηαη θαη απφ ηα γξάκκαηα πνπ αληαιιάζζνπλ κεηαμχ ηνπο νη H. 

H. Snelling θαη Meade (Meade brothers, γλσζηφ θσηνγξαθηθφ ζηνχληην ζηελ Ακεξηθή) ζε 

θσηνγξαθηθφ πεξηνδηθφ. ΢ηα γξάκκαηα αλαθέξνληαη ζηνλ  Werge, Άγγιν επαγγεικαηία θσηνγξάθν 

θαη επηρξσκαηηζηή πνπ έκελε ζηελ Ακεξηθή. Ο Werge πνπ είρε ζπλεξγαζηεί κε ην παιαηφηεξα 

Meade studio ζαλ επηρξσκαηηζηήο  πιένλ πξνεηνίκαδε κφλνο ηνπ ρξψκαηα πξνο εθαξκνγή θαη είρε 

γίλεη δηάζεκνο γηα ηελ ηερληθή ηνπ. Ο H.W. Meade ππνζηήξηδε ζηα γξάκκαηα ηνπ φηη ηα δηθά ηνπο 

ρξψκαηα ήηαλ θαιχηεξα θαζψο ήηαλ πην αλζεθηηθά ζην ρξφλν θαη ζηνλ ήιην ζε αληίζεζε κε απηά 

πνπ ρξεζηκνπνηεί ν Werge.  Ο ηειεπηαίνο ππνζηήξημε φηη θαηά ηε δνχιεςε ηνπ ζην Meade studio 

βξήθε απαξαίηεην λα εθαξκφδεη πξψηα ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο έλα ζηξψκα κε  isinglass 

(κία κνξθή θνιιαγφλνπ απφ απνμεξακέλα ππνιείκκαηα ςαξηψλ) ψζηε λα κπνξέζεη λα εθαξκφζεη ηα 

ήδε πξνεηνηκαζκέλα απφ ηνπο εξγνδφηεο ηνπ ρξψκαηα, ελψ ηα ρξψκαηα πνπ πξνεηνίκαδε ν ίδηνο δελ 

απαηηνχζαλ απηή ηε δηαδηθαζία, ήηαλ πην φκνξθα θαη πην δσληαλά θαη δηαηεξνχληαλ θαιχηεξα ζηνλ 

ρξφλν. Άιινη εθαξκφδνπλ ηηο ρξσζηηθέο πάλσ ζην ηδάκη πνπ πξνζηάηεπε ηηο θσηνγξαθίεο. Ο 

Leonard of Kenze ζηε Γαιιία, πξφηεηλε λα θνιιεζεί πάλσ ζηε πιάθα ηεο δαγεξνηππίαο κία 

δηαθαλήο κεκβξάλε φπνπ πάλσ ηηο ζα εθαξκφδνληαλ νη ρξσζηηθέο κε ζπλδεηηθφ πιηθφ θφκκη θαη 

λεξφ. Με ηνλ θαηξφ αλαθαιχθζεθε φηη ηα ρξψκαηα κπνξνχζαλ λα εθαξκνζηνχλ ζηελ κνξθή 

αλεπαίζζεηεο πνχδξαο θαζψο έηξηβαλ ηηο ρξσζηηθέο θαη ηηο εθάξκνδαλ ηακπνλαξηζηά αθνχ ε 

κεκβξάλε ήηαλ ειαθξψο θνιιψδεο ζηελ πθή. Ζ κεκβξάλε ζα ιεηηνπξγνχζε θαη σο πξνζηαζία γηα 

ηε θσηνγξαθία.  

Ο Hill αλαθέξεη ζην βηβιίν ηνπ πνηέο ρξσζηηθέο θαη ζπλδεηηθά πιηθά λα πξνηηκνχληαη θαη θάλεη 

εηδηθή αλαθνξά ζην ρξπζφ θαη ζην αζήκη. Φύιια ρξπζνύ ή αξγύξνπ κέζα ζε κέιη ή θόκκη δηαιπκέλν 

ζε λεξό γηα πεξηζζόηεξε θηλέηζα. Ξέπιπλε ην κέιη ή ην αξαβηθό θόκκη, αλάκημε ηε ζθόλε κε πνιύ κηθξή 

πνζόηεηα ςαξόθνιιαο θαη άπισζε ηε πάλσ ζε επηθάλεηα θνρπιηνύ ή γπαιηνύ. Εθάξκνζε ην ρξώκα κε 

λσπό πνιύ ιεπηό πηλέιν γηα λα απνδνζνύλ ηα θνζκήκαηα.  

O Richard Beard, παηεληάξηζε ζην φλνκα ηνπ ηε κέζνδν κε ηελ νπνία ρξσζηηθή ζε ζθφλε 

εθαξκφδεηαη ζηε θσηνγξαθηθή πιάθα κε ειάρηζηε πνζφηεηα αξαβηθνχ θφκκη. Γηα θάζε ρξψκα 

ρξεζηκνπνηεί δηαθνξεηηθφ ραξηί ηρλειαζίαο σο ζηέλζηι. Δθαξκφδεη ηε ρξσζηηθή θαη χζηεξα ηε θπζά 

καιαθά γηα λα θχγεη ε πεξίζζηα θαη λα θνιιήζεη πάλσ ζηελ επηθάλεηα.  

Σα ρξψκαηα ζθφλεο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα πδαηνγξαθίεο κπνξνχλ λα ρξεζηκνπνηεζνχλ θαη γηα 

ηνλ επηρξσκαηηζκφ θσηνγξαθηψλ εθφζνλ πξνεηνηκαζηνχλ. ΢ηα ρξψκαηα πξνζηίζεηαη αιθνφι ην 

νπνίν αθήλεηαη λα εμαηκηζηεί θαη αθνχ ηα ρξψκαηα μεξαζνχλ, πξέπεη λα  ρηππεζνχλ ζην γνπδί ψζηε 

λα μαλαγίλνπλ ζθφλε. Ο πξψηνο ηφλνο  πνπ εθαξκφδεηαη ζηελ πεξηνρή γηα επηρξσκαηηζκφ πξέπεη λα 
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είλαη ζε εμαηξεηηθά ιεπηή ζηξψζε θαζψο είλαη πξνηηκφηεξν λα εθαξκφδεηαη δχν ηξείο θφξεο 

δεδνκέλνπ φηη έλα παρχ ζηξψκα κπνξεί λα δεκηνπξγήζεη ιεθέ ζηελ επηθάιπςε ή λα θάλεη ηα φξηα 

ηεο δσγξαθηζκέλεο πεξηνρήο επδηάθξηηα. Υξεηάδεηαη πνιχ ιεπηφ πηλέιν βνπηεγκέλν ζε αιθνφι γηα 

λα ζπγθξαηήζεη ηελ πνιχ κηθξή πνζφηεηα ζθφλεο ηνπ ρξψκαηνο. Έπεηηα κε ζηεγλφ πηλέιν 

εθαξκφδεηαη μεξή ρξσζηηθή ζε ζθφλε. Ζ ηδέα είλαη φηη ε ζθφλε ησλ ρξσζηηθψλ ζα θνιιήζεη ζηελ 

θνιιψδε επηθάλεηα. Απηή ε κέζνδνο πνηθίιεη ζε πιηθά. Οπζηαζηηθά νη ρξσζηηθέο αλακηγλχνληαη ζε 

δηαιχκαηα ή ελαησξήκαηα, αθήλνληαο λα ζηεγλψζνπλ, γίλνληαη πνχδξα θαη εθαξκφδνληαη. Ο 

Claudet αλακηγλχεη ηηο ρξσζηηθέο κε θξαζί, ν  Raginel κε ςαξφθνιια, ζε θάζε πεξίπησζε ε πγξή 

κνξθή αθήλεη νκνηφκνξθε επηθάλεηα ιίγν θνιιψδεο γηα λα εθαξκνζηεί έπεηηα ε μεξή ρξσζηηθή ζε 

κνξθή ζθφλεο. Οη Gaudin θαη Lerebours ηνλίδνπλ ηελ αλαγθαηφηεηα ηεο εθαξκνγήο ησλ ρξσζηηθψλ 

ζηαδηαθά γηα θαιχηεξν αηζζεηηθφ απνηέιεζκα. ¨Λίγε ρξσζηηθή παίξλεηαη κε ηε κύηε ελόο πνιύ 

ιεπηνύ πηλέινπ από ηξίρα θακήιαο θαη εθαξκόδεηαη κε ιεπηέο θπθιηθέο θηλήζεηο ζηηο πεξηνρέο πνπ 

ζέινπκε ρξώκα, ε πεξίζζηα απνκαθξύλεηαη απαιά κε ηελ αλάζα καο. Ξεξή ρξσζηηθή εθαξκόδεηαη 

μαλά θαη θπζάκε ειαθξά γηα λα κείλεη κόλν ε επηζπκεηή πνζόηεηα ρξσζηηθήο. Η δηαδηθαζία 

επαλαιακβάλεηαη κέρξη λα θηάζνπκε ζην επηζπκεηό απνηέιεζκα.¨ (Bingham, 1852). Δπίζεο έρεη 

ρξεζηκνπνηεζεί σο ζπλδεηηθφ πιηθφ ρνιή βνδηνχ θαη έλα αξαηφ δηάιπκα απφ αξαβηθφ θφκκη, άκπιν 

θαη ςαξφθνιιαο. (Swan, 1989) 

Σν 1850 θπθινθφξεζε κία κπξνζνχξα κε ηίηιν «Instructions for Coroling Photographs» απφ ηνλ 

M.P. Simons, ζηε Φηιαδέιθεηα, ηνπ νπνίνπ απφζπαζκα δεκνζηεχεηαη απφ ηνλ Snelling ζην ηεχρνο 

ηνπ Μαΐνπ (1857) ηνπ πεξηνδηθνχ The Photography and Fine Arts κε ηίηιν ¨Ζ ρξήζε 

πδαηνρξσκάησλ ζε ακβξνηππίεο. 

΢ε αληίζεζε κε ηελ Δπξψπε πνπ ν επηρξσκαηηζκφο άξρηζε ζρεδφλ ακέζσο κεηά ηελ εκθάληζε ηεο 

δαγεξνηππίαο, ζηελ Ακεξηθή δελ ζπλεζίδνληαλ ν επηρξσκαηηζκφο ζηα αξλεηηθά. Ο επηρξσκαηηζκφο 

μεθίλεζε λα εθαξκφδεηαη κφλν ζηα ζεηηθά (εθηππψζεηο) γχξσ ζην 1867, φηαλ δειαδή εδξαηψζεθαλ 

νη cabinet photographs σο ην πην θαζηεξσκέλν θνξκάη. ΢ηελ Δπξψπε ν επηρξσκαηηζκφο ησλ 

αξλεηηθψλ ήηαλ ήδε γλσζηή απφ ην 1855 φπσο επηβεβαηψλεη θαη ε έθζεζε  Exposition Universelle 

ζην Παξίζη φπνπ ν Franz Hansfstaengl, εθδφηεο ηέρλεο ζην Μνλαθφ, εμέζεζε κία ζεηξά απφ 

θσηνγξαθίεο πξηλ θαη κεηά ηνλ επηρξσκαηηζκφ. Αξγφηεξα ε εηαηξία ηνπ γίλεηαη γλσζηή κέρξη θαη 

ηνλ 20
ν
 αηψλα γηα ηηο έγρξσκεο ιηζνγξαθίεο θαη θξπζηαιινγξαθίεο ηεο.  

 Ο επηρξσκαηηζκφο δελ ήηαλ ν κφλνο ηξφπνο γηα έλα πεηπρεκέλν αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα. Οη θσηνγξάθνη θαη γεληθφηεξα νη άλζξσπνη πνπ αζρνιήζεθαλ κε 

ηελ θσηνγξαθηθή ηέρλεο πξνζπαζνχζαλ νη θσηνγξαθηθέο απεηθνλίζεηο πνπ 

ιάκβαλαλ λα είλαη επθξηλείο θαη εκθαλίζηκεο. Γηα ην ιφγν απηφ εθηφο απφ ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ, φπνπ επελέβαηλαλ ζηηο θσηνγξαθίεο κε δηάθνξα ρξψκαηα 

ψζηε λα αλαπαξαζηήζνπλ ηελ ρξσκαηηθή πξαγκαηηθφηεηα κηαο θσηνγξαθίαο, 

επελέβαηλαλ ζε απηέο ψζηε λα απμήζνπλ ηελ επθξίλεηά ηνπο θαη ηελ εκθάληζή 

ηνπο αλεμάξηεηα αλ ην ηειηθφ απνηέιεζκα ήηαλ ρξσκαηηζηφ ή φρη. Απηφ ην 

πξαγκαηνπνηνχζαλ κε ην ξεηνπζάξηζκα. Γηαηεξνχληαη ηφζν θσηνγξαθίεο 

(ζεηηθέο απεηθνλίζεηο), φζν θαη αξλεηηθά (αξλεηηθέο απεηθνλίζεηο), ηα νπνία 

έρνπλ ππνζηεί ξεηνπζάξηζκα ψζηε ην ηειηθφ νπηηθφ απνηέιεζκα λα είλαη 

εκθαλέο θαη αηζζεηηθά αλαβαζκηζκέλν. Σν ξεηνπζάξηζκα ησλ αξλεηηθψλ, ην 

νπνίν πξαγκαηνπνηνχληαλ κε ην μχζηκν ηεο εκνπιζηφλ κε δηάθνξα αηρκεξά εξγαιεία, επέηξεπε ηελ 

Εικ. 13 Εργαλεία 
ρετουςαρίςματοσ 
φωτογραφιϊν 



 

26 
 

δεκηνπξγία κηαο νπηηθά θαιχηεξεο θσηνγξαθίαο (Bruce, Braithwaite, 1913). ΢ε απηφ ην ζεκείν 

εκθαλίζηεθαλ νδεγνί θαη ηερληθέο πνπ ρξεζηκνπνηνχζε ην θάζε εξγαζηήξην γηα λα παξάγεη ηα 

θαιχηεξα αξλεηηθά. Υξεζηκνπνηήζεθαλ θνχξλνη γηα λα θχγεη φιε ε πγξαζία απφ ηα αξλεηηθά, 

πηλέια νδεγνί, πνιχ ζθιεξά θαη κπηεξά, πηλέια πην καιαθά, ρξσζηηθέο, καη βεξλίθηα , ζηάκπεο κε 

θηκσιία, γξαθίηεο θ.α. Οη νδεγνί ζπκπεξηιάκβαλαλ ηνλ ηξφπν κε ηνλ νπνίν έπξεπε λα θξαηνχληαη 

ηα εξγαιεία, πψο λα ηα θηλείο αλάινγα κε ην απνηέιεζκα πνπ επηζπκείηαη, αιιά θαη πσο λα 

δηαηεξνχληαη ζε ζσζηή θαηάζηαζε θαη λα αθνλίδνληαη. 

Φεγάδηα θαη κηθξέο θειίδεο πνπ πέξλαγαλ απαξαηήξεηεο ζηηο κηθξέο  carte de visite, έγηλαλ 

πξφβιεκα ζηηο κεγαιχηεξεο δηαζηάζεσλ εηθφλεο ησλ  cabinet photos. Γηα λα απνθεπρζεί απηφ ην 

πξφβιεκα ην ξεηνπζάξηζκα ησλ αξλεηηθψλ απνηέιεζε ηελ πην εχθνιε θαη νηθνλνκηθή ιχζε θαζψο 

απφ ην αξλεηηθφ κπνξνχζαλ λα παξαρζνχλ πνιιά αληίηππα ελψ ε δηαδηθαζία ξεηνπζαξίζκαηνο 

πξαγκαηνπνηνχληαλ κία θνξά. Ο φξνο ξεηνπζάξηζκα ρξεζηκνπνηείηαη ηφζν γηα ηελ εμαθάληζε ησλ 

κηθξψλ αηειεηψλ ηνπ αξλεηηθνχ φζν θαη γηα ηε καδηθή παξέκβαζε ζηελ ίδηα ηελ εηθφλα. Δμαθάληζε 

ξπηίδσλ, πην φκνξθεο κηθξέο κχηεο θ.α. σζηφζν ην ξεηνπζάξηζκα ησλ αξλεηηθψλ άξρηζε λα 

ζεσξείηαη θάπσο ππνδεέζηεξν κηαο θαη κπνξνχζε λα έρεη πνιιά αληίηππα ελψ κία ζεηηθή εηθφλα 

επηρξσκαηηζκέλε είλαη κνλαδηθή θαη ζα κπνξνχζε λα απνηειέζεη ελ δπλάκεη έξγν ηέρλεο. ΢ε απηήλ 

ηελ πεξίνδν νη θσηνγξαθίεο δελ ήηαλ αθξηβέο θαη ν θαζέλαο ζα κπνξνχζε λα έρεη έλα 

επηρξσκαηηζκέλν πνξηξαίην. 

Ο  Groughto, ην 1887, αλαθέξεη πσο ξεηνπζάξηζκα πξαγκαηνπνηνχηαλ, εθηφο ηνπ μπζίκαηνο ηεο 

εκνπιζηφλ κε αηρκεξά εξγαιεία, θαη κε ηελ ρξήζε πιηθψλ γηα γέκηζκα θελψλ ή θάιπςε ζεκείσλ 

πνπ παξνπζίαδαλ αλνκνηνγέλεηα κε ηηο γχξσ πεξηνρέο, αιιά αθφκε θαη ηνληζκφο θάπνησλ γξακκψλ 

πνπ ήδε ππάξρνπλ ζηελ απεηθφληζε ψζηε απηή λα βειηησζεί νπηηθά. Αλ ν επηρξσκαηηζηήο ζεσξνχζε 

πσο δελ είρε επηηεπρζεί ην επηζπκεηφ αηζζεηηθφ απνηέιεζκα παξέκβαηλε κε ηε ρξήζε 

πδαηνρξσκάησλ, παζηέι ή ρξψκαηα ιαδηνχ. 

Με ηελ εκθάληζε ηεο θαινηππίαο νη δσγξάθνη ήηαλ πιένλ ζην ζηνηρείν ηνπο κηα θαη ήηαλ 

θαηαζθεπαζκέλεο απφ ραξηί θαη έηζη ε δνπιεηά ηνπο γηλφηαλ κε κεγαιχηεξε επθνιία. Ο Root ην 

1864  ζην βηβιίν ηνπ Finishing in Mezzotint (θηλίξηζκα κε mezzotint)  αλαθέξεηαη ζηηο εθηππψζεηο 

θσηνγξαθηψλ ζε απιφ ραξηί θαη ιέεη πσο ελψ αξρηθά δίλεη ηελ αίζζεζε ηεο αηέιεηαο, κε κεξηθέο 

επηδέμηεο πηλειηέο απηή ε αίζζεζε κπνξνχζε λα αιιάμεη. Πνηνο ηφλνο θξαγηφλ είλαη πξνηηκφηεξνο 

εμαξηάηαη απφ ηνπο ηφλνπο ηεο εηθφλαο θαη ζα πξέπεη λα είλαη ζε ηζνξξνπία θαη αξκνλία κε ηνπο 

καχξνπο γθξη ηφλνπο. Δπίζεο αλαθέξεηαη ζηελ εθαξκνγή δειαηίλεο ζηελ επηθάλεηα ησλ ζεηηθψλ 

θσηνγξαθηψλ, κία ηερληθή πνπ ρξεζηκνπνηείηαη ήδε ζηε Γαιιία θαη έρεη πνιχ θαιά απνηειέζκαηα 

θαη κάιηζηα ππνζηεξίδεη φηη ε Ηηαιηθή δειαηίλε ππεξηεξεί ησλ άιισλ. Ζ δειαηίλε, θαηά ηελ άπνςε 

ηνπ, δεκηνπξγεί ην ηδαληθφ ζηξψκα γηα ηελ εθαξκνγή ηνπ ρξψκαηνο θαζψο έρεη πςειή 

δηαπεξαηφηεηα θαη δηαθάλεηα. Σν ρξψκα γίλεηαη έλα κε ηε θσηνγξαθία θαη δελ θαίλεηαη πξφζζεην 

σο έλα δσγξαθηθφ ζηξψκα. Τπνζηεξίδεη δε φηη ηα θαιχηεξα ρξψκαηα γηα απηή ηε δνπιεηά είλαη ηα 

πδαηνρξψκαηα, ην θάξβνπλν θαη νη θηκσιίεο. Θεσξεί φηη κε ηα πδαηνρξψκαηα ην αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα είλαη πην ξεαιηζηηθφ θαζψο ε θσηνγξαθία δίλεη ηελ ςεπδαίζζεζε φηη είλαη απφ ηελ 

αξρή έγρξσκε ζε αληίζεζε κε ηα ρξψκαηα ιαδηνχ ή ηα θξαγηφλ. Σα ρξψκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη 

γηα ηε θσηνγξαθία είλαη ηα ίδηα κε απηά πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηηο κηθξνγξαθίεο θαη απαηηείηαη ε 

ίδηα δεμηνηερλία.  



 

27 
 

Ο Towler πξνηείλεη ηα θαηλνχξγηα πγξά ρξψκαηα, ηηο βαθέο αληιίλεο γηα αιβνπκηλνηππίεο. 

Δθεπξέζεθαλ ζηε Γεξκαλία γηα ηε βαθή πθαζκάησλ γχξσ ζην 1860. Οη βαθέο αληιίλεο αλακηγκέλεο 

κε βεξλίθη γηα γπαιί ιεηηνπξγνχλ πνιχ θαιά γηα αιβνπκηλνηππίεο αιιά φρη γηα εθηππψζεηο ελάιαηνπ 

ραξηηνχ. Σν ρξψκα εθαξκφδεηαη εχθνια ρσξίο λα ρξεηάδεηαη επεμεξγαζία πάλσ ζε ραξηί 

αιβνπκηλνηππίαο. Αλ ην ραξηί δελ έρεη πξνεηνηκαζηεί θαηάιιεια, ηα ρξψκαηα ζα αιινησζνχλ 

(θνθθηλίδνπλ) θαη νη θσηνγξαθίεο κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ ζα αιινησζνχλ θαη απηέο, επνκέλσο ε 

πξνεηνηκαζία κε κηα επίζηξσζε βεξληθηνχ πξηλ ηελ εθαξκνγή βαθψλ ζεσξείηαη απαξαίηεηε. Ο  

Towler πξνηείλεη επίζεο ηελ εθαξκνγή πξψηα ελφο κεζαίνπ ηφλνπ ρξψκαηνο ζε φιε ηελ επηθάλεηα 

ηεο θσηνγξαθίαο θαη έπεηηα ηα θψηα θαη ηηο ζθηέο. Γηα ηε δσγξαθηθή ζηα πξφζσπα ησλ πνξηξαίησλ 

αλαθέξεη πσο πξψηα πξέπεη λα εθαξκνζηεί κηθξή πνζφηεηα κπιε ηνπ θνβαιηίνπ ζε φιεο ηηο ζθηέο 

θαη γξακκέο ηνπ πξνζψπνπ κε ιεπηφ πηλέιν θαη ειαθξηέο θηλήζεηο ηνπ ρεξηνχ. ΢ην πάλσ ρείινο πνπ 

είλαη ζθηεξφ πξέπεη λα εθαξκνζηεί κία κίμε κπιε θνβαιηίνπ θαη βεξληθηνχ θαη ζην θάησ ρείινο λα 

εθαξκνζηεί βεξκηγηφλ. ΢ηα μαλζά καιιηά ρξεηάδεηαη κίμε θίηξηλεο ψρξαο θαη  bistre, ζηα θαζηαλά 

αλζξαθί, καχξν θαη bistre. ΢ην ηέινο αλαθέξεη φηη ζηα καιιηά, ζηα κάηηα, ζηηο βιεθαξίδεο, ζηε 

κχηε, ζην ζηφκα θαη ζηα ζαηέλ πθάζκαηα πξέπεη λα εθαξκφδεηαη κεηά ηνλ επηρξσκαηηζκφ, αξαηφ 

δηάιπκα αξαβηθνχ θφκκη. 

Μεξηθά απφ ηα εξγαιεία πνπ ρξεζηκνπνηνχζαλ νη επηρξσκαηηζηέο 

ήηαλ ην πηλέιν  sable απφ ηξίρα λπθίηζαο, ην πηλέιν fitch απφ ηξίρα 

γάηαο, πηλέια κε ηξίρα θακήιαο, έηνηκε ρνιή βνδηνχ ζαλ ζπλδεηηθφ 

πιηθφ, φζηξαθα θαη γπάιηλεο πιάθεο γηα ηελ αλάκημε ρξσκάησλ, 

θάξβνπλν, παιέηεο, βεξλίθη, αξαβηθφ θφκκη, δειαηίλε, γφκεο ή ςσκί 

γηα ην ζβήζηκν, βαδάθηα θαη ιεθάλεο, ζθνπγγάξηα, δαρηπιήζξεο, 

θαβαιέην, κεγεζπληηθφ θαθφ, κνιχβη νδεγφ, ζπάηνπιεο κηθξέο θαη 

ιεπηέο, πδαηνρξψκαηα, ρξψκαηα ιαδηνχ, θηκσιίεο, μπινκπνγηέο, 

θξαγηφλ, παζηέι θαη βαθέο. 

Μία κέζνδνο επηρξσκαηηζκνχ ιίγν δηαθνξεηηθή απνηειεί απηή ηεο Ακεξηθαλίδαο  M.Carey πνπ 

αλαθέξεη ζην βηβιίν ηεο Coloring Positive ην 1865. Δθηφο απφ ηελ κέζνδν ηνπ επηρξσκαηηζκνχ ζε 

ζεηηθή θσηνγξαθία πνπ έρεη ήδε πεξαζηεί ε επηθάλεηα ηεο κε βεξλίθη (ε πην δηαδεδνκέλε κέζνδνο) ε 

δσγξάθνο θσηνγξαθηψλ Carey βξίζθεη κηαλ άιιε κέζνδν κε ηελ νπνία ε θσηνγξαθία δελ 

θηλδπλεχεη λα ραιάζεη ή λα αληηδξάζεη ρεκηθά κε ηα ρξψκαηα. Καηά ηελ κέζνδν απηή γίλεηαη 

αληίγξαθν ηεο θσηνγξαθίαο κε ηε ρξήζε δηάθαλνπ ραξηηνχ ίδησλ δηαζηάζεσλ ψζηε λα 

αλαπαξάγεηαη εχθνια ε απεηθφληζε θαη ζηε ζπλέρεηα δσγξαθίδεηαη θαη εθαξκφδεηαη βεξλίθη ζηε 

ζπλέρεηα εθαξκφδεηαη ε επηθάλεηα ηεο θάξηαο ζηελ θσηνγξαθία θαη ηα ρξψκαηα αθφκα λσπά 

κεηαθέξνληαη ζηελ θσηνγξαθία. Με απηφλ ηνλ ηξφπν ηα ιάζε κπνξνχλ λα δηνξζσζνχλ εχθνια, ηα 

ρξψκαηα λα ηνληζηνχλ νξζφηεξα θαη λα κελ θαίλνληαη ηα φξηα ησλ ρξσκάησλ. Δπίζεο κπνξεί ν 

θαιιηηέρλεο λα πεηξακαηηζηεί κε ην αηζζεηηθφ απνηέιεζκα αιιάδνληαο ηα ρξψκαηα ζηελ θάξηα. 

Σα πδαηνρξψκαηα αλ θαη απνδεηθλχνληαλ εχθνια ζηελ εθαξκνγή θαη κε πνιχ θαιφ αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα ζηα ράξηηλα ζεηηθά παξνπζίαδαλ πξφβιεκα ζηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ θαζψο 

αιινηψλνληαλ θαη μεζψξηαδαλ.  ΢πγθεθξηκέλα ηα θίηξηλα gamboges θαη indian είραλ κηθξή αιιαγή 

ζην ρξφλν θαη ελψ ε θίηξηλε ψρξα, ε θαθέ ΢ηέλα θαη ηα κπιε δελ θαίλεηαη λα έρνπλ πξφβιεκα ην 

θφθθηλν vermillon θαη ην camboge μεζσξηάδνπλ. Σν 1886 έλα άξζξν ζην The Photographie Time 

Εικ. 14 Εργαλεία επιχρωματιςμοφ 
αςπρόμαυρων φωτογραφιϊν, ςε 
χάρτινο υπόςτρωμα, με το χζρι. 
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and America Photographer (26 Ννέκβξηνπ, ζει.613) αλαθέξεη φηη ηα παζηέι είλαη πην αλζεθηηθά απφ 

νπνηνδήπνηε άιιν είδνο ρξσκάησλ πάλσ ζε θσηνγξαθηθά ραξηηά θαζψο θαίλνληαη πνιχ αλζεθηηθά 

ζηελ ειηαθή αθηηλνβνιία. Σα ιάδηα ζθνπξαίλνπλ ζεκαληηθά ελψ ηα πδξνρξψκαηα θαηά θαλφλα 

μεζσξηάδνπλ. Δπίζεο νη βαθέο αληιίλεο μεζσξηάδνπλ φηαλ εθηεζνχλ ζε δπλαηφ θσο ειίνπ σζηφζν ν 

Dr.Hermann Vogel απφ ην Βεξνιίλν, πξνηείλεη ηελ ρξήζε ησλ βαθψλ αληιίλεο θαζψο 

ζπκπεξηθέξνληαη σο πδαηνρξψκαηα θαη έρνπλ θαιχηεξν αηζζεηηθφ απνηέιεζκα (ζηεξενζθνπηθά δελ 

αθήλνπλ θαλέλα θφθθν) θαη νη αιβνπκηλνηππίεο ηηο δέρνληαη εμαηξεηηθά. Σν αξλεηηθφ ηνπο είλαη φηη  

αλ γίλεη ιάζνο πξέπεη λα εθαξκνζηεί δηαιχηεο γηα λα αθαηξεζεί (π.ρ. δηάιπκα ακκσλίαο) πνπ είλαη 

επηβαξπληηθφ γηα ηελ επηθάλεηα ηελ εκνπιζηφλ. Σν ρξψκα αλακηγλχεηαη κε ηελ αιβνπκίλε θαη δελ 

μεζσξηάδεη ηφζν εχθνια ζηνλ ήιην νχηε αθαηξείηαη κε λεξφ. Γηα ηα ζαξθψδε κέξε ελφο πνξηξαίηνπ 

δε πξνηείλεη ην Carnation No1. Ζ εηθφλα δσγξαθίδεηαη φζν είλαη αθφκα πγξή, πξηλ ηε δηαδηθαζία 

ηνληζκνχ θαη ζηεξέσζεο θαη αθήλεηαη λα ζηεγλψζεη. ΋ηαλ ηειεηψζεη ε δηαδηθαζία αλ ην αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα δελ είλαη ην επηζπκεηφ θαη ρξεηάδεηαη θαη άιιν ρξψκα απηφ εθαξκφδεηαη κε ρξήζε 

ρξσζηηθήο θαη αξαβηθφ θφκκη.  Ζ εθαξκνγή ρξσκάησλ ιαδηνχ δελ είλαη θαηά ηελ άπνςε ηνπ 

ηθαλνπνηεηηθή θαζψο ηα ιάδηα δηαπεξλνχλ ην ραξηί θαη ιεθηάδνπλ ηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο, 

σζηφζν παξαδέρεηαη φηη ε εθαξκνγή ηνπο απαηηνχλ ιηγφηεξε δεμηνηερλία. 

Ζ tintype γλσζηή θαη σο  melainotype είλαη  ε ζηδεξνηππία, ζηελ 

νπνία ε εκνπιζηφλ έρεη σο ζπλδεηηθφ πιηθφ ην θνιιφδην θαη γηα ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ ηεο ρξεζηκνπνηήζεθαλ ρξψκαηα ιαδηνχ. Καηά ηνλ  

Ayres (1883) ε εηθφλα πξέπεη λα βιέπεηε  απφ απφζηαζε 3 θνξέο ην 

κέγεζνο ηεο θαη ν επηρξσκαηηζκφο ηεο πξέπεη λα είλαη ηέηνηνο πνπ λα 

πξνθαιεί ην επηζπκεηφ αηζζεηηθφ απνηέιεζκα φηαλ ηε θνηηάδεηο απφ 

ηελ ζσζηή απφζηαζε. Δθείλε ηελ πεξίνδν ε θσηνγξαθία ήηαλ ηφζν 

δεκνθηιήο πνπ μεθίλεζαλ λα ηηο ηππψλνπλ πάλσ ζε επηθάλεηεο 

ζκάιηνπ, πνξζειάλεο γπαιηνχ αθφκα θαη γχςνπ. Σν ζπλδεηηθφ πιηθφ 

ηεο θσηνεπαίζζεηεο επηθάλεηαο ήηαλ ζπλήζσο θνιιφδην ή 

αιβνπκίλε ηα νπνία θαηαζηξέθνληαλ ζην ςήζηκν αιιά ε εηθφλα 

παξέκελε. Απαηηνχζε ηδηαίηεξε δεμηνηερλία λα κεηαθέξνπλ ηελ 

εηθφλα ζε θακπχιεο επηθάλεηεο. Ζ δηαδηθαζία γίλνληαλ κέζα ζην λεξφ. Ζ εκνπιζηφλ κε ηελ εηθφλα 

έπιεε ζηελ επηθάλεηα ηνπ λεξνχ θαη ην αληηθείκελν εκβαπηίδνληαλ κε αξγέο θηλήζεηο θαη ην 

ζηξηθνγχξηδαλ κέρξη λα  αγθαιηάζεη ηελ εκνπιζηφλ. Έπξεπε λα ιεθζεί ππφςε ην ςήζηκν ησλ 

αληηθεηκέλσλ θαη νη ζπκπεξηθνξά ησλ ρξσκάησλ, έηζη νη ρξσζηηθέο εθαξκφδνληαλ ζε πην ζθνχξνπο 

ηφλνπο. ΢ηα γπάιηλα αληηθείκελα ζπγθεθξηκέλα, κεηά ηνλ επηρξσκαηηζκφ εθαξκφδνληαλ βεξλίθη 

ρισξνθνξκίνπ θαη επαλαιακβάλνληαλ ε εθαξκνγή ρξσκάησλ. Όζηεξα ηνπνζεηνχληαλ μαλά βεξλίθη 

κφλν ηνπηθά ζηα επηρξσκαηηζκέλα  ζεκεία θαη κφλν κε ηνπο αηκνχο ηνπ βεξληθηνχ ηνπνζεηψληαο ην 

ζηφκην ηνπ βεξληθηνχ ζηα ζεκεία ηεο επηρξσκαηηζκνχ. Σν ζπλδεηηθφ πιηθφ ζηα ρξψκαηα ζπλήζσο 

απνηεινχζε ε ρνιή βνδηνχ ελψ δελ ρξεζηκνπνηνχζαλ πδαηνρξψκαηα ή βαθέο αληιίλεο θαζψο δελ 

ήηαλ ζπκβαηά κε ηελ επηθάλεηα ηνπ γπαιηνχ αιιά ρξψκαηα ιαδηνχ ή ρξσζηηθέο κε βάζε ην ζκάιην. 

Δπίζεο ε γπάιηλε επηθάλεηα πξηλ ηελ εθαξκνγή ηνπ θσηνεπαίζζεηνπ πιηθνχ απαηηνχζε κηα 

πξνεηνηκαζία. Ο Γάιινο ραξάθηεο F.Joubert, πξνεηνίκαδε ηελ επηθάλεηα ηνπ γπαιηνχ κε έλα κίγκα 

δηρξσκίνπ ηνπ ακκσλίνπ, αιβνπκίλεο θαη κειηνχ. (Henich, 1996) 

Εικ. 15 Εφαρμογι φωτογραφίασ 
ςε πορςελάνινα βάηα 
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Ζ  ¨ρξπζή επνρή¨ ηεο επηρξσκαηηζκέλεο θσηνγξαθίαο ζην δπηηθφ εκηζθαίξην ζεκεηψζεθε κεηαμχ 

1900 θαη 1940. Ζ απμεκέλε δήηεζε γηα έγρξσκεο θσηνγξαθίεο ηνπίσλ ζηηο αξρέο ηνπ 20νπ αηψλα 

απνδίδεηαη ζην έξγν ηνπ Wallace Nutting. Ο Nutting, ππνπξγφο ηεο Νέαο Αγγιίαο, είρε σο ρφκπη  ηε 

θσηνγξαθία ηνπίσλ επηρξσκαηηζκέλσλ κε ην ρέξη έσο ην 1904, φηαλ άλνημε έλα επαγγεικαηηθφ 

ζηνχληην. Πέξαζε ηα επφκελα 35 ρξφληα δεκηνπξγψληαο θσηνγξαθίεο πνπ ηηο επηρξσκάηηδε κε ην 

ρέξη θαη έγηλε ν θσηνγξάθνο κε ηηο θαιχηεξεο πσιήζεηο φισλ ησλ επνρψλ. Μεηαμχ 1915 θαη 1925 νη 

έγρξσκεο θσηνγξαθίεο ζην ρέξη ήηαλ δεκνθηιείο κεηαμχ ησλ κεζαίσλ ζηξσκάησλ ζηηο Ζλσκέλεο 

Πνιηηείεο, ηνλ Καλαδά, ηηο Βεξκνχδεο θαη ηηο Μπαράκεο σο πξνζηηά θαη θνκςά δψξα γάκνπ θαη 

αλακλεζηηθά δηαθνπψλ. Με ηελ έλαξμε ηεο νηθνλνκηθήο χθεζεο ζηελ Ακεξηθή ην 1929, θαη ηελ 

επαθφινπζε κείσζε ηνπ αξηζκνχ ηεο κεζαίαο ηάμεο, νη πσιήζεηο ησλ θσηνγξαθηψλ 

επηρξσκαηηζκέλσλ κε ην ρέξη κεηψζεθαλ αηζζεηά. Παξά ηελ πηψζε ηεο δεκνηηθφηεηάο ηνπο, 

επηρξσκαηηζηέο θαη θσηνγξάθνη ζπλέρηζαλ λα δεκηνπξγνχλ ππέξνρεο ρξσκαηηζηέο θσηνγξαθίεο. Σν 

1950 ε δηαζεζηκφηεηα έγρξσκσλ θηικ ζηακάηεζε ζρεδφλ ηελ παξαγσγή επηρξσκαηηζκέλσλ 

θσηνγξαθηψλ. Χζηφζν  ε άλνδνο ηεο δεκνηηθφηεηαο ησλ αληηθψλ θαη ησλ ζπιιεθηηθψλ 

αληηθεηκέλσλ ηε δεθαεηία ηνπ 1960, αχμεζε  εθ λένπ ην ελδηαθέξνλ γηα ηηο επηρξσκαηηζκέλεο 

θσηνγξαθίεο. Απφ ην 1970 πεξίπνπ, ππάξρεη θάηη ζαλ αλαβίσζε απηήο ηεο ηερληθήο, φπσο θαίλεηαη 

ζηε δνπιεηά επηρξσκαηηζηψλ-θσηνγξάθσλ φπσο ζηε πεξίπησζε ηεο Elizabeth Lennard,  Jan 

Saudek,  Kathy Vargas θαη  Rita Dibert. Παξά ηε δηαζεζηκφηεηα έγρξσκεο θσηνγξαθίαο, νη 

επηρξσκαηηζκέλεο θσηνγξαθίεο (ζπρλά ζε ζπλδπαζκφ κε επηηνληζκφ ζέπηα) εμαθνινπζνχλ λα είλαη 

δεκνθηιείο αθφκα θαη ζηα κέζα ηνπ 20
νπ

 αηψλα γηα αηζζεηηθνχο θαιιηηερληθνχο ιφγνπο θαη επεηδή νη 

ρξσζηηθέο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη έρνπλ κεγάιε αληνρή ζηνλ ρξφλν. ΢ε πνιιέο ρψξεο, φπνπ ην 

έγρξσκν θηικ ήηαλ ζπάλην ή αθξηβφ  ν επηρξσκαηηζκφο κε ην ρέξη ζπλέρηζε λα ρξεζηκνπνηείηαη θαη 

κεξηθέο θνξέο πξνηηκήζεθε ζηε δεθαεηία ηνπ 1980. 

Μέζα ζηα ρξφληα πνπ άλζηζε ε έγρξσκε θσηνγξαθία κε ηε κέζνδν ηνπ επηρξσκαηηζκνχ κε ην ρέξη 

έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί δηάθνξνη φξνη γηα λα πεξηγξάςνπλ ηε δηαδηθαζία. Σνπο πην γλσζηνχο 

απνηεινχλ νη φξνη tinted, toning θαη retouching. Ο φξνο tinted photographs αλαθέξεηαη θπξίσο ζε 

έηνηκα ραξηηά θσηνγξαθίαο βακκέλα κε έλα εληαίν ρξψκα θάησ απφ ηελ εηθφλα. Απφ ην 1870 ηα 

ραξηηά γηα αιβνπκηλνηππία ήηαλ δηαζέζηκα ζε αρλφ ξνδ ή κπιε, απφ ην 1890 ηα ραξηηά 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ ήηαλ δηαζέζηκα ζε αρλφ κσβ ή ξνδ. Ο φξνο  toning αλαθέξεηαη ζε κία 

ζεηξά ηερληθψλ πνπ εθαξκφδνληαη ζηε θσηνγξαθία κε ζθνπφ λα αιινηψζνπλ ην ρξψκα ηνπο ηνληθά 

γηα αηζζεηηθνχο/ θαιιηηερληθνχο ιφγνπο, φπσο γηα παξάδεηγκα νη sepia θσηνγξαθίεο. Σέινο o φξνο 

retouching ρξεζηκνπνηείηαη αλαθεξφκελνο θαη ζην ξεηνπζάξηζκα ησλ εηθφλσλ κε ζθνπφ ηε 

δηφξζσζε ςεγαδηψλ ή θζνξψλ αιιά θπξίσο απνζθνπεί ζε ηερληθέο πνπ δαλείδεηαη απφ ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ αιιά έρεη ζθνπφ λα αιινηψζεη ηελ εηθφλα γηα πξνπαγαλδηζηηθνχο ζθνπνχο.(A. H. 

Wall, 1973)   

΢ηα ηέιε ηνπ 19
νπ

 αηψλα θαη αξρέο ηνπ 20
νπ

 παξφιν πνπ έγρξσκε θσηνγξαθία έρεη θάλεη ηελ είζνδν 

ηεο, ν επηρξσκαηηζκφο κε ην ρέξη δελ ράλεηαη ακέζσο θαζψο εκπεξηέρεη θαη ην δσγξαθηθφ 

θαιιηηερληθφ ζηνηρείν. Δηαηξίεο θαηαζθεπάδνπλ ρξψκαηα απνθιεηζηηθά γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ 

θσηνγξαθηψλ. Παξαδείγκαηα απηψλ είλαη ηα water based retouching dyes (βαθέο κε βάζε ην λεξφ) 

ηα νπνία έξρνληαη κε ηελ νδεγία λα αξαησζνχλ αξθεηά κε λεξφ θαζψο δελ έξρνληαη ζε δηαπεξαηή 

κνξθή. Δπίζεο θαηαζθεπάζηεθαλ καξθαδφξνη γηα πην εχθνιή εθαξκνγή ησλ ρξσκάησλ αθφκα θαη 

απφ εξαζηηέρλεο επηρξσκαηηζηέο. Καιχηεξνη ζεσξνχληαη απηνί κε πνιχ ιεπηή κχηε απφ ηε κία 
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πιεπξά θαη θιάη απφ ηελ άιιε ηεο εηαηξίαο spot tem tm hand coloring 

markers. Δπίζεο θαηαζθεπάδνληαη ρξσκαηηζηά κνιχβηα θαηάιιεια 

γηα θσηνγξαθίεο. Έρνπλ καιαθέο άθξεο θαη είλαη κε βάζε ην θεξί ην 

νπνίν επηηξέπεη ηελ θαιή αλάκημε ησλ ρξσκάησλ θαη δελ ηξαπκαηίδεη 

ηελ επηθάλεηα ηεο εκνπιζηφλ. Δπίζεο νη εηαηξίεο πνπ πνπινχλ ηα 

δηάθνξα ρξψκαηα γηα δσγξαθηθή ζε θσηνγξαθία αλαθέξνπλ ηα 

πξνηεξήκαηα θαη ηηο δπζθνιίεο πνπ κπνξεί λα έρεη ε θάζε ηερληθή ή 

πιηθφ, γηα παξάδεηγκα αλαθέξεηαη φηη ην καη θσηνγξαθηθφ ραξηί 

ζπγθξαηεί πεξηζζφηεξν ρξψκα νπφηε πξέπεη λα εθαξκνζηνχλ 

ρξψκαηα πην αξαηά φπσο ηα πδαηνρξψκαηα αιιά πξηλ απφ ηελ 

εθαξκνγή ηνπο ην ραξηί πξέπεη λα πξνεηνηκαζηεί κε ηελ επίζηξσζε 

βεξληθηνχ. Γηα ηελ εθαξκνγή ρξσκάησλ ιαδηνχ επηζεκαίλεηαη φηη ε 

κπαηνλέηα ή ην πηλέιν πξέπεη πξψηα λα βνπηερηεί ζε λέθηη ή white 

spirit. ΋ια απηά ηα επηπιένλ πιηθά νη εηαηξίεο είλαη ζχλεζεο λα ζηα 

πξνζθέξνπλ ζε θνπηηά πνπ πεξηέρνπλ ηα ρξψκαηα εηδηθά γηα ηε 

δσγξαθηθή ζε θσηνγξαθίεο κε ην αλάινγν αληίηηκν. (E. Kerbs, 2000)  

 

Σα ρξψκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γα ηνλ επηρξσκαηηζκφ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ πξέπεη λα 

είλαη δηαθαλή ψζηε λα κελ επεξεάδεηαη ε εηθφλα ηεο θσηνγξαθίαο. Ο επηρξσκαηηζκφο κε ην ρέξη 

ζπλδπάδεη ηα πιενλεθηήκαηα ηεο αζπξφκαπξεο θαη ηεο έγρξσκεο θσηνγξαθίαο. Ο θσηνγξάθνο 

κπνξεί λα εζηηάζεη ζηε ζχλζεζε ηεο εηθφλαο, ηελ ηζνξξνπία θσηφο θαη ζθηάο, ηελ ηνληθφηεηα ην 

ξπζκφ ησλ γξακκψλ θαη χζηεξα ν ίζηνο ή άιινο θαιιηηέρλεο λα αζρνιεζεί κε ηελ εθαξκνγή ησλ 

ρξσκάησλ πνπ κπνξνχλ λα αλαδείμνπλ θαιχηεξα ην ζέκα ηεο εηθφλαο. Ζ πξνζζήθε ρξψκαηνο ζε 

αζπξφκαπξεο θσηνγξαθίεο μεθίλεζε ζην κέζν ηνπ 19
νπ

 αηψλα, φηαλ ν κφλνο ηξφπνο λα έρεη θαλείο 

έγρξσκε θσηνγξαθία ήηαλ ν επηρξσκαηηζκφο ηεο κε ην ρέξη. ΢ήκεξα απηή ε ηερληθή ζεσξείηαη 

ηέρλε. ΢ρεδφλ θάζε κέζν δσγξαθηθήο κπνξεί λα ρξεζηκνπνηεζεί γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ 

θσηνγξαθηψλ αξθεί λα ππάξρεη θαληαζία θαη δεμηνηερλία. 
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ΓΗΑΓΗΚΑ΢ΗΑ ΔΠΗΥΡΧΜΑΣΗ΢ΜΟΤ Α΢ΠΡΟΜΑΤΡΖ΢ ΦΧΣΟΓΡΑΦΗΑ΢ ΜΔ ΣΟ ΥΔΡΗ 

Απφ ηνλ νδεγφ ηεο Kodak, KodakFlexichromeprocess (1950) πψο λα δσγξαθίζεηο κε ρξψκαηα 

θσηνγξαθίαο ηεο  Kodak. 

     

Βήκα 1 

Δθαξκνγή  Flexichrome βεξλίθη ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο πνπ βνεζά ζηελ ηνπνζέηεζε ησλ 

ρξσκάησλ 

Βήκα 2 

Μίμε ρξψκαηνο θαη δηαιχηε θαη εθαξκνγή ηνπ ρξψκαηνο κε πηλέιν, ζηελ πεξηνρή πξνο 

επηρξσκαηηζκφ. 

Βήκα 3 

Πξνζνρή ζηηο θηλήζεηο ηνπ πηλέινπ θαζψο εθαξκφδεηαη ην ρξψκα λα κελ επηθαιχπηνληαη. 

Βήκα 4 

Σνπνζέηεζε απνξξνθεηηθφ ραξηί πάλσ απφ ηελ επηρξσκαηηζκέλε πεξηνρή γηα λα αθαηξεζεί ε 

πεξίζζηα ρξψκαηνο. 

Βήκα 5 

Ξέπιπλε κε ζθνπγγάξη ή πηλέιν θαη ηε ρξήζε δηαιχηε ηελ πεξηνρή κέρξη ην ρξψκα λα θηάζεη ηνλ 

επηζπκεηφ ηφλν θαη έληαζε. Δπίζεο θξφληηζε λα κελ αθήλεηο ίρλε πηλειηάο. 

Βήκα 6 

Υξεζηκνπνίεζε καχξν ρξψκα γηα ηα κάηηα θαη θφθθηλν γηα ηα κάγνπια θαη ηα ρείιε.  

Βήκα 7 
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Αθαίξεζε ηελ πεξίζζηα ρξψκαηνο κε δηαιχηε. 

Βήκαηα 8- 16 

΢πλέρηζε επηρξσκαηίδνληαο ηελ θάζε πεξηνρή κε ην ρξψκα πνπ επηζπκείο θαη χζηεξα αθαίξεζε κε 

δηαιχηε ηελ πεξίζζηα. Λεπηνκέξεηεο δελ ζα γίλνπλ ζε απηά ηα ζηάδηα. 

Βήκα 17 

΢ε απηφ ην ζηάδην εθαξκφδνληαη ιεπηνκέξεηεο 

Βήκα 18 

Σέινο εθαξκφδεηο βεξλίθη ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο θαη αθήλεηαη λα ζηεγλψζεη. 

 

CARD POSTAL 

ΠΔΡΗΟΓΟ΢ ΛΔΤΚΧΝ ΠΔΡΗΘΧΡΗΧΝ: 1915-1930 

΢ε φιε ηελ πξψηκε ηζηνξία ησλ card postal, θπξηάξρεζαλ ζηελ αγνξά ηεο εθηχπσζεο ηνπο, νη 

Γεξκαλνί ηππνγξάθνη. νη άλζξσπνη έραζαλ ην ελδηαθέξνλ ηνπο γηα ηε ζπιινγή ηνπο κε ηελ έλαξμε 

ηνπ Α΄ Παγθνζκίνπ πνιέκνπ. Οη εηαηξίεο εθηχπσζεο, ιφγσ ηεο ρακειήο δήηεζεο ησλ card postal, 

απνθάζηζαλ λα εμνηθνλνκήζνπλ κειάλη θαη δελ εθηχπσζαλ φιε ηελ επηθάλεηα ηεο card postal, αιιά 

άθελαλ πεξηκεηξηθά ιεπθφ πεξηζψξην, δίλνληαο ην φλνκά ηεο ζηε ρξνληθή πεξίνδν. Οη card postal 

απηήο ηεο πεξηφδνπ είραλ ζηελ πίζσ φςε κηα ιεδάληα πνπ πεξηέγξαθε ην ζέκα ηεο εηθφλαο θαη 

δηαηήξεζε ηα δχν πιαίζηα (΢ηνηρεία παξαιήπηε θαη κήλπκα απνζηνιέα) ηεο πξνεγνχκελεο 

πεξηφδνπ. Αξρηθά, νη ηαρπδξνκηθνί θαλνληζκνί επέηξεπαλ κφλν ην φλνκα θαη ηε δηεχζπλζε ηνπ 

παξαιήπηε ζην πίζσ κέξνο, νπφηε αλαγθαζηηθά, ηα κελχκαηα γξάθνληαλ πάλσ ζηελ 

εηθνλνγξαθεκέλε πιεπξά. Σν 1907, φκσο, ην Σαρπδξνκείν ππνρψξεζε. Σν πίζσ κέξνο ηεο 

ηαρπδξνκηθήο θάξηαο ρσξίζηεθε ζηε κέζε γηα λα παξέρεη ρψξν ηφζν γηα αιιεινγξαθία φζν θαη γηα 

δηεχζπλζε. Ο πξφζζεηνο ρψξνο κελπκάησλ ελίζρπζε ηε ρξήζε θαξη-πνζηάι γηα επηθνηλσλία ζε κηα 

επνρή πνπ νη άλζξσπνη ηαμίδεπαλ ιηγφηεξν ζπρλά, ηα ηειέθσλα ήηαλ ιίγα θαη ζε θάπνηεο πεξηνρέο 

αλχπαξθηα θαη ην ηαρπδξνκηθφ ζχζηεκα ήηαλ αξθεηά απνηειεζκαηηθφ. Οη επρέο δεκνζηεχνληαλ 

ζπρλά ζηηο 24 Γεθεκβξίνπ γηα ηα Υξηζηνχγελλα θαη ηελ 1ε Ηαλνπαξίνπ γηα ηελ Πξσηνρξνληά. Οη 

θάξηεο ηαρπδξνκνχληαλ ζπρλά εθ ησλ πξνηέξσλ γηα λα αλαθνηλσζεί κηα νηθνγελεηαθή επίζθεςε ή 

απνζηέιινληαλ σο πξφζθιεζε ζε θίινπο γηα πάξηη. ΢ηέιλνληαλ θάξηεο γηα λα κεηαθέξνπλ εηδήζεηο 

ζαλάηνπ θαη γέλλεζεο θαη λα αλαθνηλψζνπλ ζεκαληηθά γεγνλφηα ηεο δσήο ηνπο ζε ζπγγελείο θαη 

θίινπο πνπ έκελαλ ζε άιιε πφιε ή θαη ρψξα.  

΢ε κηα επνρή πνπ νη εθεκεξίδεο (εηδηθά ζηηο κηθξέο πφιεηο) έθεξαλ ιίγεο έσο θαζφινπ θσηνγξαθίεο, 

ε  card postal πξφζθεξε έλαλ απίζηεπηα νηθνλνκηθφ θαη βνιηθφ ηξφπν γηα λα απαζαλαηίδεηο 

αλζξψπνπο, κέξε θαη γεγνλφηα. Ο θσηνγξάθνο ήηαλ εθεί φηαλ ζπλέβαηλαλ θαηαζηξνθέο –

ππξθαγηέο, πιεκκχξεο, ζεηζκνί. Καηέγξαθαλ ην πνιηηηθφ θιίκα θαη ηα πξφζσπα ηεο επνρήο. 

Δπηπιένλ, ε card postal αληαλαθινχζε ηηο ζπκπεξηθνξέο, ηα ρφκπη, ηα ζπλαηζζήκαηα θαη ηηο 

πξνηηκήζεηο ησλ αλζξψπσλ ζε Ακεξηθή θαη Δπξψπε. Υξεζηκνπνηήζεθαλ ζηε κφδα, ζηε δηαθήκηζε 

πξντφλησλ, απεηθφληδαλ δηάζεκνπο θαιιηηέρλεο, ζεκαληηθά αξρηηεθηνληθά θηήξηα, αμηνζέαηα αθφκα 

θαη ηε ζεκαία θξαηψλ. Κάιπςαλ επίζεο ηελ αγάπε, ην ρηνχκνξ θαη ην αζιεηηθφ πλεχκα. 

Γηα λα θαιπθζεί ε δήηεζε γηα card postal, εκθαλίζηεθε πιεζψξα εθδνηψλ ζε φιν ησλ θφζκν. 

΢πρλά, πξνηηκνχζαλ λα ηππψλνπλ ηηο θσηνγξαθίεο ηνπο ζηε Γεξκαλία, φπνπ είραλ κεγαιχηεξε 

πείξα ζηε ιηζνγξαθία θαη ε επίπνλε θαηαζθεπή ήηαλ πνιχ θζελή.  
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ΠΔΡΗΟΓΟ΢ ΛΗΝΧΝ  CARD POSTAL: 1930-1945 

Ξεθηλψληαο απφ ηε δεθαεηία ηνπ 1930, νη λέεο δηαδηθαζίεο εθηχπσζεο επέηξεςαλ ζηνπο 

ηππνγξάθνπο λα παξάγνπλ card postal κε πςειή πεξηεθηηθφηεηα πθαζκάηηλσλ ηλψλ ζην ράξηηλν 

ππφζηξσκα, θάηη πνπ ηνπο έδηλε ηελ εληχπσζε φηη ήηαλ ηππσκέλεο ζε θακβά θαη φρη ζε ραξηί. Ο πην 

αμηνζεκείσηνο ηππνγξάθνο απηήο ηεο πεξηφδνπ ήηαλ ε Curt Teich & Co., ε νπνία ηχπσζε ηελ 

πξψηε ηεο ιηλή card postal  ην 1931, θαη ηεο νπνίαο νη card postal έγηλαλ δεκνθηιείο ζε φιν ηνλ 

θφζκν. Ζ ηερληθή πνπ αθνινπζνχληαλ ζηελ Teich επέηξεςε ηελ ηαρχηεξε παξαγσγή θαη ηε ρξήζε 

θσηεηλφηεξσλ ρξσκάησλ γηα ην ρξσκαηηζκφ ησλ εηθφλσλ. Οη πεξηζζφηεξεο card postal δηαηήξεζαλ 

ην ιεπθφ πεξίγξακκα, αλ θαη θάπνηεο ηππψζεθαλ ζε φιε ηελ επηθάλεηα ηεο θάξηαο. Σν πίζσ κέξνο 

παξέκεηλε ρσξηζκέλν θαη δηαηήξεζε ηε ιεδάληα κε ην ζέκα ηεο εηθφλαο. Ζ παξαγσγή ιηλψλ card 

postal έδσζε ηε ζέζε ηεο ζηηο θσηνρξσκηθέο card postal, νη νπνίεο εκθαλίζηεθαλ γηα πξψηε θνξά ην 

1939. Χζηφζν, νη ιηλέο θάξηεο ζπλέρηζαλ λα παξάγνληαη γηα πάλσ απφ κηα δεθαεηία κεηά ηελ 

εκθάληζε ησλ θσηνρξσκηθψλ card postal.  

Οη ιηλέο card postal έγηλαλ αξηζηνπξγήκαηα ηζέπεο ράξε ζηε δνπιεηά θαιιηηερλψλ πνπ εξγάδνληαλ 

ζε κεγάινπο ρψξνπο γξαθείσλ θαη έθαλαλ ηνπο επηρξσκαηηζκνχο ζηηο θάξηεο. Υξεζηκνπνηνχζαλ ηα 

πάληα, απφ κεραληθνχο αεξνγξάθνπο έσο βνχξηζεο αθξηβείαο κε κχηεο, γηα λα θαζαξίζνπλ, λα 

ρξσκαηίζνπλ θαη λα αθνλίζνπλ ηηο ιεπηνκέξεηεο ζηηο θσηνγξαθίεο. 

ΠΔΡΗΟΓΟ΢ ΦΧΣΟΥΡΧΜΧΝ  CARD POSTAL: 1945-΢ΖΜΔΡΑ 

Οη ζχγρξνλεο card postal  θσηνρξσκηθνχ ηχπνπ, 

εκθαλίζηεθαλ γηα πξψηε θνξά ην 1939 φηαλ ε 

Union Oil Company άξρηζε λα ηηο κεηαθέξεη ζηα 

δπηηθά πξαηήξηα θαπζίκσλ ηεο. Ζ παξαγσγή ησλ 

card postal κεηψζεθε θαηά ηε δηάξθεηα ηνπ Β 

'Παγθνζκίνπ Πνιέκνπ αιιά κεηά ηνλ πφιεκν 

μαλαεκθάληζαλ αγνξαζηηθή δήηεζε.  Οη 

θσηνρξσκηθέο card postal είλαη έγρξσκεο θαη νη 

εηθφλεο ηνπο κνηάδνπλ πνιχ κε θσηνγξαθίεο θαη 

απηφο ν ηχπνο card postal, είλαη ν πην γλσζηφο ζε 

εκάο ζήκεξα. ΢ηε δεθαεηία ηνπ 1990, ε εκθάληζε 

ησλ ειεθηξνληθψλ θαξηψλ θαη ηνπ email μεθίλεζε 

θαη ηελ κείσζε ηεο δήηεζεο ηνπο. ΢ήκεξα νη card 

postal ζπλήζσο αγνξάδνληαη σο αλακλεζηηθά, ζε 

ηαμίδηα θαη φρη κε ηνλ ζθνπφ ηεο αιιεινγξαθίαο. 

Οη θσηνρξσκηθέο θάξηεο είλαη ηππσκέλεο κεραληθά κε κειάλη θαη δεκηνπξγνχληαη κέζσ ηεο 

«άκεζεο θσηνγξαθηθήο κεηαθνξάο ελφο πξσηφηππνπ αξλεηηθνχ κε ηελ ηερληθή ηεο ιηζνγξαθίαο ή 

κε ρξσκνγξαθηθέο πιάθεο εθηχπσζεο. Ο Hans Jakob Schmid (1856-1924) ηεο ειβεηηθήο εηαηξείαο 

Orell Füssli, εθεχξε ηε θσηνρξσκία ηε δεθαεηία ηνπ 1880. ΋πσο νη έγρξσκεο θσηνγξαθίεο, νη 

κηθξέο θνπθθίδεο πνπ απνηεινχλ ηε θσηνκεραληθή εηθφλα κε βάζε ην κειάλη είλαη νξαηέο κέζσ 

ελφο κεγεζπληηθνχ θαθνχ. Ζ θσηνρξσκία επέηξεςε ηε καδηθή παξαγσγή έγρξσκσλ εθηππψζεσλ. Ζ 

Εικ. 58 Παράδειγμα card postal με τθ φωτοχρωματικι 
τεχνικι. Πθγι: https://fiveminutehistory.com/photochrom-
victorian-era-color-photography/ 
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Detroit Photographic Company, ζηελ Ακεξηθή, έθαλε έσο θαη επηά εθαηνκκχξηα εθηππψζεηο ην 

ρξφλν κε έσο θαη 30.000 δηαθνξεηηθά ζέκαηα. 

(Smithsonian institute academy https://siarchives.si.edu/history/featured-topics/postcard/postcard-

history  θαη New York State Library https://www.nysl.nysed.gov/msscfa/qc16510ess.htm) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://siarchives.si.edu/history/featured-topics/postcard/postcard-history
https://siarchives.si.edu/history/featured-topics/postcard/postcard-history
https://www.nysl.nysed.gov/msscfa/qc16510ess.htm
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Κεθάλαιο 2ο  

2.1 Παροσζίαζη ηφν προς μελέηη επιτρφμαηιζμένφν θφηογραθικών ηεκμηρίφν 

Σα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα πνπ εμεηάζηεθαλ, ρσξίζηεθαλ ζε ηξείο θαηεγνξίεο κε βάζε ην είδνο 

ηνπο. Οη θαηεγνξίεο απνηεινχληαη απφ θσηνγξαθίεο carte postal (post card), Φσηνγξαθίεο θαη carte 

postal (post card) ηππσκέλεο κε κειάλη. Οη θσηνγξαθίεο carte postal, δελ απεηθφληδαλ απαξαίηεηα 

εθείλνλ πνπ ηελ αγφξαδε. Σα θσηνγξαθηθά ζηνχληην θσηνγξάθηδαλ πνξηξαίηα κνληέισλ, κε 

δηάθνξα δεκνθηιή ζέκαηα θαη ηα εκθάληδαλ ζε πνιιά αληίηππα. Απηέο νη θσηνγξαθίεο  carte postal, 

αγνξάδνληαλ απφ ην θνηλφ θαη ρξεζηκνπνηνχληαλ γηα ηελ αιιεινγξαθία ηνπο αληί ραξηηνχ, αθνχ 

ζηε πίζσ φςε είρε ηππσκέλν ρψξν γηα ηε δηεχζπλζε παξαιήπηε θαη ρψξν γηα ην γξακκαηφζεκν θαη 

ηε ζθξαγίδα ηνπ ηαρπδξνκείνπ. Ζ δεχηεξε θαηεγνξία, αθνξά ηηο θσηνγξαθίεο θαη απνηεινχληαη 

θπξίσο απφ ηα πνξηξαίηα ησλ πειαηψλ (π.ρ. νηθνγελεηαθά πνξηξαίηα, ληφπαληξν δεπγάξη, θ.α.) θαη 

απφ θσηνγξαθίεο πνπ κπνξεί λα έρνπλ ηξαβήμεη νη ίδηνη. Ζ ηειεπηαία θαηεγνξία ησλ carte postal 

ηππσκέλεο κε κειάλη αθνξά θσηνγξαθίεο κε πην ζπγθεθξηκέλε ζπλήζσο ζεκαηνινγία πνπ επίζεο 

ηππψλνληαη καδηθά θαη αγνξάδνληαη απφ ην θνηλφ θπξίσο σο ζνπβελίξ απφ ηαμίδηα. Ζ ζεκαηνινγία 

ηνπο ζπλήζσο πεξηνξίδεηαη ζε αμηνζέαηα θαη ηνπία θαη ε πίζσ φςε ηνπο έρεη ρψξν γηα ηε δηεχζπλζε 

παξαιήπηε θαη ην γξακκαηφζεκν. Δθείλν πνπ ηηο δηαθνξνπνηεί απφ ηηο θσηνγξαθίεο carte postal 

είλαη ν ηξφπνο εκθάληζεο ηνπο ζην ραξηί, θαζψο νη carte postal είλαη ηππσκέλεο κεραληθά κε κειάλη 

ηππνγξαθηθφ. 

 Φσηνγξαθίεο Carte postal 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δίδος: Φσηνγξαθία ζε carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο κε ζηξψκα βαξχηε. 

Γιαζηάζεις: 13,5 x 8,5cm 

 

Υρώμαηα επιτρφμαηιζμού: θίηξηλν, θφθθηλν, κπιε, ξνδ 

 

          

 

Δηθ.1  d1_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
 . Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso 

φςε. 
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Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ΢ηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο, ηππσκέλν 

παξάιιεια κε ηηο γξακκέο πνπ ρσξίδνπλ ηνπο ρψξνπο παξαιήπηε θαη απνζηνιέα, αλαγξάθεηαη 

Artigo – Paris  (εηθ. 2) πνπ ππνδειψλεη ηo  ζηνχληην θαη ηελ πφιε πνπ ηππψζεθε. ΢πγθεθξηκέλε 

εκεξνκελία παξαγσγήο δελ ππάξρεη αιιά ζεκεηψλεηαη ε εκεξνκελία απνζηνιήο 26/ 9 1916, Παξίζη 

(εηθ.3). 

 

     
 
 
 
 
 
 
 

                    

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηε recto (κπξνζηά) φςε ηνπ δείγκαηνο 1, ζηελ θάησ δεμηά γσλία ππάξρεη 

ηππσκέλε επηγξαθή κε ην ινγφηππν ηνπ ζηνχληην θαη κάιινλ ηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ (εηθ. 4). ΢ην 

θάησ κέξνο ηεο θσηνγξαθίαο carte postal βξίζθεηαη ηππσκέλε επηγξαθή ζηα Γαιιηθά πνπ 

κεηαθξάδεηαη σο : ¨Η γιπθηά ζνπ αλάκλεζε έρεη ηηο πην ζεξκέο κνπ ζθέςεηο. Θα κε αθνινπζεί βήκα - 

βήκα κε ηε ζπγθηλεηηθή ζθηά ηεο.¨ (εηθ.5). Ζ επηγξαθή ζπλνδεχεη ην ζέκα ηεο carte postal 

θσηνγξαθίαο πνπ δείρλεη έλα λεαξφ, εξσηεπκέλν δεπγάξη. Ο άλδξαο είλαη έλζηνινο θαη πξνθαλψο ε 

θνπέια ή αξξαβσληαζηηθηά ηνπ, ηνπ ππφζρεηαη λα ηνλ ζθέθηεηαη φζν ζα είλαη καθξηά ηεο. 

 

 

 

 

Δηθ. 4 Σν ινγφηππν ηνπ 

ζηνχληην θσηνγξαθίαο θαη ν 

αξηζκφο αληηγξάθνπ. 

Δηθ. 5 Ζ επηγξαθή ζηα Γαιιηθά, πνπ ζπλνδεχεη ην ζέκα 

ηεο carte postale θσηνγξαθίαο. 

  

Δηθ. 2 Σππσκέλε επηγξαθή ζηε verso φςε ηεο  carte 

postal θσηνγξαθίαο. 

Δηθ.3 Υεηξφγξαθε επηγξαθή ηεο 

εκεξνκελίαο απνζηνιήο 
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Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε ραξηί βαξχηε 

Γιαζηάζεις: 9,6 x 6,4cm (Ζ θσηνγξαθία έρεη θνπεί αθαλφληζηα) 

Υρώμαηα: θφθθηλν, θίηξηλν, ξνδ 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: Άγλσζηα; 

Άλλα ταρακηηριζηικά: Σν δείγκα 3 ζηε verso (πίζσ) φςε ηνπ, έρεη ην ραξαθηεξηζηηθφ δηαρσξηζκφ 

ζε παξαιήπηε θαη απνζηνιέα πνπ ζπλεζίδεηαη ζηηο carte postal. Δπίζεο θαζψο ην δείγκα έρεη 

δηαηεζεί απφ ηδηψηε, καο είλαη γλσζηφ πσο νη λεαξέο γπλαίθεο πνπ απεηθνλίδνληαη απνηεινχλ 

πξφγνλνπο ηνπ ηδηψηε, άξα ε θσηνγξαθία είλαη ηξαβεγκέλε απφ θσηνγξάθν ζε ζηνχληην, πηζαλφλ 

κεηά απφ παξέιαζε (νη γπλαίθεο θνξνχλ ειιεληθέο παξαδνζηαθέο ελδπκαζίεο). 

 

 

 

 

 

 

 

 

     

Δηθ.6 d3_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. 

Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso φςε. 

  

Δηθ.7 d4_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
 . Αξηζηεξά recto, 

δεμηά  verso φςε. 
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Δίδος: Φσηνγξαθία  carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε resin coated  ραξηί 

Γιαζηάζεις: 11,0 x 5,0 cm 

Υρώμαηα: γαιάδην, θφθθηλν, θίηξηλν 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ζηελ verso  φςε ηνπ δείγκαηνο 4, αλαγξάθεηαη   

απφ ηνλ απνζηνιέα  22/12/1937, Αζήλα. (Δηθ.8) 

 

 

 

 

 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ζηε verso φςε ηεο θσηνγξαθίαο  carte postal είλαη ηππσκέλν, πάλσ απφ ηε 

δηαρσξηζηηθή γξακκή ην ινγφηππν ηνπ ζηνχληην (εηθ.9), ελψ ζηελ θάησ αξηζηεξή γσλία είλαη 

ηππσκέλνο ν αξηζκφο αληηγξάθνπ. (εηθ.10) 

  

Δηθ. 9 Σν ινγφηππν ηνπ ζηνχληην 

ηππσκέλν (verso) 

Δηθ.10 Ο αξηζκφο αληίγξαθνπ θσηνγξαθίαο, 

ηππσκέλνο ζηελ πίζσ φςε. 

 

 

 

Δηθ.8 Υεηξφγξαθε εκεξνκελία απφ ηνλ απνζηνιέα, ζηελ πίζσ νςε ηνπ δείγκαηνο 4. 
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Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε ραξηί βαξχηε. 

Γιαζηάζεις: 13,5x 8,5 cm 

Υρώμαηα: Δληαίνο ηφλνο ξνδ,  πξάζηλν, θίηξηλν, ρξπζφ 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ΢ηελ πίζσ φςε, είλαη ηππσκέλν ζηα Γαιιηθά ε 

επηγξαθή  Imprime en France, πνπ ζεκαίλεη πσο ηππψζεθε ζηε Γαιιία (εηθ12), σζηφζν θαίλεηαη λα 

αγνξάζηεθε απφ ζηνχληην ζηελ Διιάδα θαη λα έγηλε δηαλνκή θαη ζην ειιεληθφ θνηλφ, αθνχ ν 

απνζηνιέαο γξάθεη: Αζήλαη, 20/ 5/ 62. (εηθ.13) 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ πίζσ φςε αλαγξάθνληαη ηα αξρηθά ηνπ θσηνγξάθνπ, ν αξηζκφο 

αληίγξαθνπ θαη πσο ε θσηνγξαθία είλαη γλήζηα. (εηθ.14) 

 

 

    

Δηθ.11 d6_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
.  

Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso φςε. 

 
 

 

Δηθ. 12 Δπηγξαθή ζηα Γαιιηθά πνπ 

δειψλεη φηη ε θσηνγξαθία ηππψζεθε 

ζηελ Γαιιία θαη απαγνξεχεηαη λα γίλεη 

αλαπαξαγσγή. 

Δηθ.13 Υεηξφγξαθε 

εκεξνκελία απφ ηνλ 

απνζηνιέα. 

Δηθ.14 Υαξαθηεξηζηηθά 

γλεζηφηεηαο ηεο θσηνγξαθίαο 

carte postal. 
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Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε risen coated ραξηί. 

Γιαζηάζεις: 14,0 x 9,0 cm 

Υρώμαηα: γαιάδην, θφθθηλν, πξάζηλν 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ζηελ πίζσ φςε ηνπ δείγκαηνο 7, ππάξρεη 

ζθξαγίδα απνζηνιήο πνπ δειψλεη κεηαμχ άιισλ φηη ζηάιζεθε ηελ 21/3/12 (πην πηζαλφ 1912). 

(εηθ.16) Δπίζεο κάιινλ έρεη ηππσζεί ζηε Γαιιία. 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ζηελ κπξνζηά φςε ππάξρεη Γαιιηθή επηγξαθή πνπ ζπλνδεχεη ην ζέκα θαη 

κεηαθξάδεηαη ζηα Διιεληθά σο ¨Κινπβί ζηνξγήο¨. Πάλσ αθξηβψο απφ ηελ επηγξαθή βξίζθεηαη έλαο 

ηεηξαςήθηνο αξηζκφο πνπ παξαπέκπεη, κάιινλ ζηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ. (εηθ.17) 

 
 

Δηθ.16 Λεπηνκέξεηα απφ ηε ζθξαγίδα ηνπ 

ηαρπδξνκείνπ ζηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο  

carte postal . 

Δηθ.17 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ επηγξαθή ζηελ recto 

φςε ηεο θσηνγξαθίαο, θάησ απφ ην ζέκα. 

 

    

Δηθ.15 d7_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. 

Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso φςε. 
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Δηθ.18 d9_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. Αξηζηεξά 

recto, δεμηά  verso φςε. 

 

Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο  

Γιαζηάζεις: 13,5 x 8,5 cm 

Υρώμαηα: Δληαίνο ηφλνο ξνδ, θίηξηλν, θφθθηλν, ρξπζφ. 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ΢ηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο είλαη ηππσκέλε 

επηγξαθή ζηα Γαιιηθά πνπ γλσζηνπνηεί πσο ε θσηνγξαθία έρεη ηππσζεί ζηε Γαιιία θαη πην 

ζπγθεθξηκέλα ζην Παξίζη. (εηθ.19) Ζ Γαιιία ηελ πεξίνδν πνπ κειεηάκε, απνηειεί έλα απφ ηα 

κεγαιχηεξα θέληξα καδηθψλ ηππσκάησλ θσηνγξαθηψλ κε ηηο νπνίεο πξνκήζεπαλ θαη άιιεο ρψξεο.  

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ recto φςε ηεο θσηνγξαθίαο, ζηελ θάησ αξηζηεξή γσλία, ππάξρεη 

ηππσκέλν ην ινγφηππφ ηνπ ζηνχληην θαη ν αξηζκφο αληηγξάθνπ. (εηθ.20) 

 

     
 

Δηθ.19 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ πίζσ φςε ηεο 

θσηνγξαθίαο φπνπ θαίλεηαη ε επηγξαθή ζηα Γαιιηθά 

πνπ γλσζηνπνηεί πνπ έρεη ηππσζεί ε θσηνγξαθία θαη 

φηη απαγνξεχεηαη ε αλαπαξαγσγή ηεο. 

Δθ.20 Λεπηνκέξεηα  απφ ηελ 

θάησ αξηζηεξή γσλία ηεο 

θσηνγξαθίαο 
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Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο  

 

Γιαζηάζεις: 13,4 x 9,0 cm 

 

Υρώμαηα: γαιάδην, ξνδ, θίηξηλν, πξάζηλν. 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ζηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο αλαγξάθεηαη 

απφ ηνλ απνζηνιέα ζηα Γαιιηθά, 21 Ηνπλίνπ, 1921 (εηθ.22) 

 

 

Δηθ.22 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ ρεηξφγξαθε επηζηνιή, ζηελ πίζσ φςε ηεο 

θσηνγξαθίαο. 

 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ recto φςε, ηνπ δείγκαηνο 10, αλάκεζα απφ ηηο δχν εηθφλεο ππάξρεη 

επρεηήξηα επηγξαθή ζηα Γαιιηθά. (εηθ23) ΢ηελ θάησ αξηζηεξή γσλία αλαγξάθεηαη ν αξηζκφο 

αληίγξαθνπ (εηθ.24) ελψ ζηελ δεμηά πιεπξά ππάξρεη ε ππνγξαθή ηνπ θαιιηηέρλε θσηνγξάθνπ/ 

επηρξσκαηηζηή. (εηθ.25) 

    

Δηθ.21 d10_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. Αξηζηεξά recto, 

δεμηά  verso φςε. 
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Δηθ.23 Λεπηνκέξεηα απφ ηε 

θσηνγξαθία κε ηελ επρεηήξηα 

επηγξαθή. 

Δηθ.24 Λεπηνκέξεηα κε 

ηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ. 

Δηθ.25 Λεπηνκέξεηα, κε 

ηελ ππνγξαθή ηνπ 

θαιιηηέρλε 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δίδος: Φσηνγξαθία carte postal, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο 

Γιαζηάζεις: 13,5 x 8,5 cm 

Υρώμαηα: πξάζηλν, ιεπθφ, θαθέ, θφθθηλν 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: Πεηξαηάο, ζηελ πίζσ φςε ε θσηνγξαθία έρεη 

ζθξαγίδα κε ην φλνκα ηνπ θσηνγξάθνπ θαη ηε δηεχζπλζε ηνπ ζηνχληην.(εηθ.27) 

 

    

Δηθ 26 d11_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. 

Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso φςε. 
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Δηθ.27 Λεπηνκέξεηα απφ ηε πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο κε ηε ζθξαγίδα ηνπ 

θσηνγξάθνπ. 

 

Φσηνγξαθίεο 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δίδος: Φσηνγξαθία, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε ραξηί βαξχηε 

Γιαζηάζεις: 8,5x 6,5 cm 

Υρώμαηα: θαθέ, γαιάδην, θίηξηλν, πνξηνθαιί, πξάζηλν, κπιε 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ζηελ πίζσ φςε ππάξρεη επηγξαθή ηνπ ηδηψηε 

¨Λεμνχξη 3.1.57¨, πνπ αλαθέξεη ηελ εκεξνκελία θαη ηφπν πνπ έρεη ηξαβερηεί ε θσηνγξαθία (εηθ.29). 

Δπίζεο ππάξρεη ζθξαγίδα κε ηελ αλαγξαθή «Φψην ΢ΟΛΧΜΟ΢» πνπ δειψλεη ην ζηνχληην πνπ 

εκθαλίζηεθε ε θσηνγξαθία. (εηθ.30) 

  

Δηθ 29 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ πίζσ φςε ηεο 

θσηνγξαθίαο κε ζηνηρεία ηεο γξακκέλα απφ 

ηδηψηε. 

Δηθ.30 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ 

ζθξαγίδα ηνπ θσηνγξαθείνπ. 

   

Δηθ.28 d2_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. Αξηζηεξά recto, 

δεμηά  verso φςε. 
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Δίδος: Φσηνγξαθία, δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε ραξηί βαξχηε 

Γιαζηάζεις: 13,5 x 8,5 cm 

Υρώμαηα: θαθέ, πξάζηλν, γαιάδην, ξνδ, θίηξηλν 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: Αζήλα, ζηελ πίζσ φςε ππάξρεη ζθξαγίδα κε ηελ 

επσλπκία θαη ηε δηεχζπλζε ηνπ ζηνχληην. (εηθ.32) 

  

 

 

 

 

 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο αλαγξάθεηαη κε καχξν κειάλη ην θφζηνο 

ηεο έγρξσκεο θσηνγξαθίαο. (εηθ.33) 

    

Δηθ.31  d8_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. Αξηζηεξά 

recto, δεμηά  verso φςε. 

  

Δηθ.32 Λεπηνκέξεηα απφ ηελ ζθξαγίδα ηνπ 

θσηνγξαθείνπ, ζηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο. 

Δηθ.33 Λεπηνκέξεηα κε ην ρεηξφγξαθν 

θφζηνο ηεο θσηνγξαθίαο. 
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Δηθ.34d5_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Αξηζηεξά recto, δεμηά  verso φςε. 

 

Δίδος:  δειαηηλνβξσκηνχρνο άξγπξνο ζε ραξηί βαξχηε 

 

Γιαζηάζεις: 12,8x 8,8 cm 

 

Υρώμαηα: πξάζηλν, κσβ/ξνδ, ιεπθφ, θίηξηλν, πνξηνθαιί 

 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: Υαιθίδα,  ε ζθξαγίδα ηνπ θσηνγξαθείνπ ζηε 

πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο αλαγξάθεη εθηφο απφ ηελ επσλπκία θαη ηε δηεχζπλζε ηνπ ζηνχληην, ηελ 

εκεξνκελία ΢επηέκβξηνο 1971. (εηθ. 35) 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Δηθ. 35 Ζ ζθξαγίδα ηνπ θσηνγξαθείνπ ζηελ πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο. 
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 Post Card ηππσκέλεο κε κειάλη. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δίδος:  Post Card 

Γιαζηάζεις: 14,0 x 9,0 cm 

Υρώμαηα: γαιάδην, θφθθηλν, πξάζηλν, θίηξηλν 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: Ζ ρξνλνινγία πνπ ηξαβήρηεθε ε θσηνγξαθία 

είλαη ην 1896, θαζψο ην ζέκα ηεο αθνξά ηνπο πξψηνπο Οιπκπηαθνχο αγψλεο πνπ έιαβαλ ρψξν ζηελ 

Διιάδα. Οπφηε ε εκεξνκελία εθηχπσζεο εθηηκάηαη εθείλε ηελ πεξίνδν.  

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ recto φςε ηεο, αλαγξάθεηαη ην κέξνο ην νπνίν απεηθνλίδεηαη φπσο 

ζπλεζίδεηαη ζηηο Post Card. (εηθ.37) ΢ηε verso φςε ηεο, είλαη ηππσκέλα ζηα Διιεληθά θαη ζηα 

Γαιιηθά ην ¨Διιάδα¨ (εηθ.38) θαη κφλν ζηα Γαιιηθά ην φλνκα  ¨Antoine Cocondinis , Editeur, 

Athenes ¨. Πηζαλφλ λα πξφθεηηαη γηα ηνλ εθδφηε ηεο Post Card ζηελ Διιάδα (εηθ. 39). Γελ είλαη 

μεθάζαξν αλ ε Post Card ηππψζεθε ζηελ Γαιιία γηα ινγαξηαζκφ ηεο Διιάδαο ή ζπλεζίδνληαλ λα 

αλαγξάθνληαη θαη ζηηο δχν γιψζζεο (Διιεληθά, Γαιιηθά), νη επηγξαθέο ζηε πίζσ φςε. 

 
 

 

 

Δηθ.37 Δπηγξαθή κε ην κέξνο ην 

νπνίν απεηθνλίδεηαη ζηελ Postcard. 

Δηθ.38 Ζ  επηγξαθή 

¨ΔΛΛΑ΢- CRECE¨ ζηελ 

πίζσ φςε. 

Δηθ.39 Δπηγξαθή νλφκαηνο 

εθδφηε ζηελ πίζσ φςε. 

 

  

Δηθ.36 cp1_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. Αξηζηεξά 

recto, δεμηά verso φςε. 



 

48 
 

 

Δίδος:  Post Card 

Γιαζηάζεις: 14,0 x 9,0 cm 

 

Υρώμαηα: θίηξηλν, θφθθηλν, γαιάδην 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ΢χξνο, Διιάδα. ΢ηελ πίζσ φςε ηεο Post Card 

ππάξρεη επηγξαθή κε ην φλνκα ηνπ εθδφηε ζηε ΢χξν θαη ηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ. (εηθ.41) 

 

  

 

 

 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ recto  φςε αλαγξάθνληαη θάησ αξηζηεξά θαη δεμηά ην κέξνο ην νπνίν 

απεηθνλίδεηαη ζηα Διιεληθά θαη ζηα Γαιιηθά αληίζηνηρα. (Δηθ.42) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Δηθ.40 cp2_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45
ν
. Αξηζηεξά recto, 

δεμηά  verso φςε. 

 

Δηθ.41 Ζ επηγξαθή ηνπ νλφκαηνο ηνπ εθδφηε θαη ν αξηζκφο αληηγξάθνπ ζηελ πίζσ φςε. 

  

Δηθ. 42 Λεπηνκέξεηεο απφ ηε κπξνζηά φςε ηεο card postal κε ηηο επηγξαθέο ηνπ αμηνζέαηνπ 

πνπ απεηθνλίδεηαη, ζηα Διιεληθά θαη ζηα Γαιιηθά. 
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Δηθ.43cp3_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45. Αξηζηεξά recto, 

δεμηά  verso φςε. 

 

Δίδος:  Post Card 

 

Γιαζηάζεις: 14,0 x 9,0 cm 

 

Υρώμαηα: θίηξηλν, θφθθηλν, γαιάδην 

Δκηιμώμενη τρονολογία και μέρος εκηύπφζης: ΢χξνο, Διιάδα. ΢ηελ πίζσ φςε ηεο Post Card 

ππάξρεη επηγξαθή κε ην φλνκα ηνπ εθδφηε ζηε ΢χξν θαη ηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ. (Δηθ.44)  

 

 

 

 

 

 

Άλλα ταρακηηριζηικά: ΢ηελ recto  φςε αλαγξάθνληαη θάησ αξηζηεξά θαη δεμηά ην κέξνο ην νπνίν 

απεηθνλίδεηαη ζηα Διιεληθά θαη ζηα Γαιιηθά αληίζηνηρα. (Δηθ.45) 

  

Δηθ.45 Λεπηνκέξεηεο απφ ηε κπξνζηά φςε ηεο card postal κε ηηο επηγξαθέο ηνπ αμηνζέαηνπ πνπ 

απεηθνλίδεηαη, ζηα Διιεληθά θαη ζηα Γαιιηθά. 

 

 

 

 

 

Δηθ.44 Ζ επηγξαθή ηνπ νλφκαηνο ηνπ εθδφηε θαη ν αξηζκφο αληηγξάθνπ ζηελ πίζσ φςε. 
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2.2 Καηάζηαζη διαηήρηζης ηφν επιτρφμαηιζμένφν θφηογραθικών ηεκμηρίφν 

    

d1_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

΢ρηζίκαηα                         

Απψιεηα εκνπιζηφλ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Κειίδεο 

Mirroring 

Σζάθηζκα θαη απνθνπή πιηθνχ 

Κηηξίληζκα ζην ράξηηλν ππφζηξσκα 

(verso) 

 

    

D2_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Σζάθηζε 

Βαζνπιψκαηα απφ πίεζε κε ζηπιφ 

Τπνιείκκαηα θφιιαο (verso 

Τπνιείκκαηα άιινπ ράξηηλνπ πιηθνχ 

(verso) 

Δθδνξέο (verso) 

Κηηξίληζκα (verso) 
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D3_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Απψιεηα εκνπιζηφλ 

Δθδνξέο (recto, verso) 

Τπνιείκκαηα θφιιαο (verso) 

Κηηξίληζκα (verso) 

 

 

  

D4_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Δθδνξέο 

Σζαθίζεηο 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Mirroring 

Κηηξίληζκα (verso) 

Κειίδεο (verso) 

 



 

52 
 

     

D5_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Απψιεηα εκνπιζηφλ 

Απψιεηα θσηνγξαθηθνχ ραξηηνχ 

Σζαθίζεηο 

Δθδνξέο 

Κηηξίληζκα (verso) 

Κειίδεο (verso) 

 

    

D6_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφ 
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Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Απψιεηα εκνπιζηφλ 

Σζαθίζεηο 

Δθδνξέο (recto, verso) 

Καθέ Κειίδεο  

Απψιεηα ρξπζνχ ρξψκαηνο ρξσζηηθήο 

Μχθεηεο (βηνινγηθή θζνξά) (recto, 

verso) 

Κηηξίληζκα (verso) 

Ληπαξέο Κειίδεο (verso) 

Γπζρξσκίεο (verso) 

 

    

D7_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

΢ρηζίκαηα 

Δθδνξέο (recto, verso) 

Κηηξίληζκα (verso) 

Γπζρξσκίεο (verso) 

Σζαθίζεηο 
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D8_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Απψιεηα θσηνγξαθηθνχ 

ραξηηνχ 

Δθδνξέο   

Ληπαξέο θειίδεο 

Καθέ θειίδεο/ 

Γπζρξσκίεο(verso) 

Σζάθηζε 

Ξεζψξηαζκα ρξψκαηνο  

Κηηξίληζκα (recto,verso) 

 

 

   
 

D9_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Δθδνξέο 

Νεφηεξνη επηρξσκαηηζκνί 

Κειίδεο 

Κηηξίληζκα (verso) 
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d10_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Σζαθίζεηο 

Γηέγεξζε ησλ ηφλησλ αξγχξνπ θαηά ηελ 

ηνπνζέηεζε ηνπ δείγκαηνο ζε θελφ αέξα 

ζηα 40  pascal (πξνεηνηκαζία γηα SEM ) 

Δθδνξέο (recto, verso) 

Κηηξίληζκα (verso) 

Τπνιείκκαηα ζεινηέηπ θαη θφιιαο 

(verso) 

Μεξηθή απψιεηα ράξηηλνπ ππνζηξψκαηνο  

(verso) 

 

   

d11_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Εάξσκα εκνπιζηφλ 

Σζαθίζεηο 

Γθξη θαη θαθέ θειίδεο 

Κηηξίληζκα (verso) 

Γθξη θειίδεο (verso) 

Μχθεηεο (verso) 
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Δθδνξέο (recto, verso) Γπζρξσκίεο (verso) 

 

  

cp1_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ 

Σζαθίζεηο 

΢ρηζίκαηα 

Απψιεηα θσηνγξαθηθνχ ραξηηνχ 

Εαξψκαηα εκνπιζηφλ 

Απψιεηα εκνπιζηφλ 

Δθδνξέο  

Κειίδεο 

Κηηξίληζκα (recto,verso) 

Καθέ θειίδεο/ Γπζρξσκίεο (verso) 

 

  

Cp2_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ Κηηξίληζκα (recto, verso) 
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Cp3_vis efap, Αξηζηεξά recto. Γεμηά verso Δθαπηνκεληθφο θσηηζκφο 

Αλσκαιίεο επηπέδνπ Κηηξίληζκα (recto, verso) 
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ΠΑΘΟΛΟΓΗΑ- ΑΠΟΣΤΠΧ΢Ζ ΦΘΟΡΧΝ 

Αθνινπζεί γξαθηθή - ςεθηαθή απνηχπσζε θζνξψλ ραξαθηεξηζηηθψλ παξαδεηγκάησλ, έλα απφ θάζε 

νκάδα θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ ζηε recto θαη verso φςε ηνπο. Οη απνηππψζεηο ηεο θαηάζηαζεο 

δηαηήξεζεο, έγηλαλ ζην πξφγξακκα Adobe Photoshop θαη ηηο ζπλνδεχεη ππφκλεκα ζην νπνίν 

εμεγείηαη ε θζνξά πνπ αληηζηνηρεί ζε θάζε ρξψκα. 

 Παξάδεηγκα παζνινγίαο γηα θσηνγξαθία  carte postal 

D1 Recto φςε 
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D2 Verso φςε 
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 Παξάδεηγκα παζνινγίαο γηα θσηνγξαθία  

  

D8 Recto φςε 
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D8 Verso φςε 
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 Παξάδεηγκα παζνινγίαο γηα carte postale ηππσκέλεο κε κειάλη 

Cp1 Recto φςε 

 

Cp1  Verso φςε 
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Κεθάλαιο 3ο  

3.1 Μελέηη και ηεκμηρίφζη ηφν θφηογραθικών ηεκμήριφν με μη καηαζηρεπηικές μεθόδοσς. 

΢ηελ παξνχζα εξγαζία επηιέρζεθαλ δεθαηέζζεξα (14) επηρξσκαηηζκέλα κε ην ρέξη θσηνγξαθηθά 

ηεθκήξηα πξνο κειέηε θαη ηεθκεξίσζε. Σα δείγκαηα απνηεινχληαη απφ νθηψ (8) θσηνγξαθίεο card 

postal κε ράξηηλν ππφζηξσκα, ηξείο (3) θσηνγξαθίεο κε ράξηηλν ππφζηξσκα θαη ηξείο (3) card postal 

ηππσκέλεο κε κειάλη ηππνγξαθηθφ.  

   Μαθξνζθνπηθή παξαηήξεζε, θσηνγξάθηζε ζε δηάθνξα κήθε θχκαηνο 

Γηα ηελ θσηνγξάθηζε ππφ θιίκαθα (recto θαη verso φςε) ζε ζπκκεηξηθφ θαη εθαπηνκεληθφ θσηηζκφ 

ρξεζηκνπνηήζεθε ε θσηνγξαθηθή κεραλή Sony A7 iii, θαθφο Sony E-mound 24105 F4, θσηηζηηθή 

πεγή ηχπνπ θιαο Godox AD 200 (5500Κ), νκπξέιεο δηάρπζεο Godox κε δηάκεηξν 1m. ΢ηνλ 

ζπκκεηξηθφ θσηηζκφ ρξεζηκνπνηήζεθαλ δχν θσηηζηηθέο πεγέο ζπκκεηξηθά ησλ θσηνγξαθηψλ. Ο 

ζρεηηθά επίπεδνο θαη νκνηφκνξθνο θσηηζκφο  επηηπγράλεη ηελ  θσηνγξαθηθή ηεθκεξίσζε ησλ 

δεηγκάησλ παξνπζηάδνληαο ιεπηνκέξεηεο πνπ αθνξνχλ ηε γεσκεηξία θαη ηα φξηα ηνπο, ιεπηνκέξεηεο 

πνπ θέξνπλ ζηελ επηθάλεηα ηνπο αιιά θαη πιεξνθνξίεο πνπ αθνξνχλ ηελ θαηάζηαζε δηαηήξεζεο 

ηνπο.  

 ΢ηνλ εθαπηνκεληθφ θσηηζκφ ρξεζηκνπνηήζεθε κία θσηηζηηθή πεγή θιάο ζε γσλία πεξίπνπ 5 – 10
ν
  

απφ ην αληηθείκελν. Με ηνλ εθαπηνκεληθφ θσηηζκφ επηηπγράλεηαη νη ιήςε θσηνγξαθηψλ πνπ 

θαλεξψλνπλ ηνπνγξαθηθέο ιεπηνκέξεηεο, ηζαθίζεηο θαη αλαδηπιψζεηο ζην ραξηί, ην αλάγιπθν ησλ 

θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ θαζψο θαη ε πθή ηνπο (εζνρέο, εμνρέο). 

 

 

 

 

 

 

 

 

΢ηελ νξαηή πεξηνρή ρξεζηκνπνηήζεθε ε θσηνγξαθηθή κεραλή NikonD 5200 (Δηθ. 1), ην νπηηθφ 

θίιηξν 486 ηεο B&W θαη έλα δεχγνο θσηηζηηθψλ πεγψλ πνπ εθπέκπνπλ ζηελ νξαηή θαη ππέξπζξε 

πεξηνρή. ΢ηελ νξαηή πεξηνρή ηνπ θάζκαηνο κπνξνχκε λα δνχκε ηελ πξαγκαηηθή εηθφλα ηνπ θχιινπ. 

Βιέπνπκε ηα ρξψκαηα ησλ ρξσζηηθψλ. Ζ νξαηή πεξηνρή είλαη ε κφλε πεξηνρή ηνπ 

ειεθηξνκαγλεηηθνχ θάζκαηνο πνπ καο δίλεη κηα πιήξε γθάκα ρξσκάησλ, ελψ ζηελ ππέξπζξε θαη 

ζηελ ππεξηψδε αθηηλνβνιία δελ έρνπκε πνηθηιία ρξσκάησλ κηα θαη πξφθεηηαη γηα κνλνρξσκαηηθέο 

αθηηλνβνιίεο. Παξφια απηά ιφγσ ηεο δηαθνξεηηθήο απνξξφθεζεο απηψλ ησλ αθηηλνβνιηψλ 

παξαηεξνχληαη δηαθνξεηηθέο ρξνηέο ησλ κνλνρξσκαηηθψλ απηψλ αθηηλνβνιηψλ.  

 

 
Δηθφλα 1. Πεξηνρή πνπ ιακβάλεη νπηηθή πιεξνθνξία ε θσηνγξαθηθή κεραλή NikonD 5200 
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΢ηελ ππεξηψδε πεξηνρή ρξεζηκνπνηήζεθε ε θσηνγξαθηθή κεραλή FujifilmXT-10 

MirrorlessFullSpectrum (Δηθ. 2 ), ην νπηηθφ θίιηξν 403 ηεο B&W (Δηθ. 3) θαη έλα δεχγνο 

θσηηζηηθψλ πεγψλ ηχπνπ blacklight (Δηθ. 4). Ζ ππεξηψδεο αθηηλνβνιία είλαη κηα αθηηλνβνιία πνπ 

κπνξεί λα καο δψζεη πιεξνθνξίεο γηα ηελ επηθάλεηα ησλ πιηθψλ, φπσο ε ηπρφλ χπαξμε βεξληθηνχ 

ζηελ επηθάλεηα ηνπ εθάζηνηε πιηθνχ. ΢ηελ ππεξηψδε πεξηνρή ηνπ ειεθηξνκαγλεηηθνχ θάζκαηνο 

κπνξνχκε λα δηαθξίλνπκε ηελ θαηάζηαζε δηαηήξεζεο ησλ ρξσζηηθψλ θαη ηεο θσηνγξαθηθήο 

εηθφλαο. Δπίζεο κπνξνχκε λα παξαηεξήζνπκε ηελ δηαθνξεηηθή απνξξφθεζε ησλ ρξσζηηθψλ ζε 

απηή ηελ αθηηλνβνιία. Απηφ ζπκβαίλεη επεηδή νη ρξσζηηθέο έρνπλ θαηαζθεπαζηεί απφ δηαθνξεηηθά 

πιηθά. Απηή ε δηαθνξεηηθή απνξξφθεζε ησλ πιηθψλ θαηαζθεπήο, πνιιέο θνξέο, καο δίλεη 

ζπκπιεξσκαηηθέο πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηα πιηθά απηά.  

 

΢ηελ ππέξπζξε πεξηνρή ρξεζηκνπνηήζεθε ε θσηνγξαθηθή κεραλή Fujifilm, ην νπηηθφ θίιηξν 093 

ηεο B&W(Δηθ. 5) θαη έλα δεχγνο θσηηζηηθψλ πεγψλ φκνην κε εθείλν ηεο ιήςεο ζηελ νξαηή πεξηνρή. 

                                                           
1 G. Meynants, Bart Dierickx, A. Alaerts, Dirk Uwaerts, S. Cos, S. Noble, 2003, «A 35mm 13.89 Million Pixel CMOS Active Pixel Image 
Sensor», IS&T's 2003 PICS Conference: Image: Processing, Quality, Capture, Systems Conf, 58-61. 
 
2Πηγή: B+W Filters Optical Perfection world–wide, σελ. 21 
3Πηγή:https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/0a/Fluorescent_Black-Light_spectrum_with_peaks_ labelled.gif, 
ημ.ανάκτησης: 19/1/2017 

 
Quantum efficiency * fill factor of CMOS sensor (monochrome sensor without cover 

glass)
1
 

Δηθφλα 2. Πεξηνρή πνπ ιακβάλεη νπηηθή πιεξνθνξία ν sensorCMOS ησλ DSLR 

θσηνγξαθηθψλ κεραλψλ ζε fullspectrum 

 

 

Δηθφλα 3. Πεξηνρέο πνπ επηηξέπεη ην θίιηξν 403 

B&W λα ιεθζεί νπηηθή πιεξνθνξία
2
. 

Δηθφλα 4. Πεξηνρή εθπνκπήο ησλ 

blacklight ιακπψλ
3
. 

https://www.semanticscholar.org/paper/A-35mm-13.89-Million-Pixel-CMOS-Active-Pixel-Image-Meynants-Dierickx/67b8efd75362f699194e15ef310b31ae309ed017
https://www.semanticscholar.org/paper/A-35mm-13.89-Million-Pixel-CMOS-Active-Pixel-Image-Meynants-Dierickx/67b8efd75362f699194e15ef310b31ae309ed017
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΢ηελ πεξηνρή κεηαμχ νξαηνχ-ππέξπζξνπ ρξεζηκνπνηήζεθε ε θσηνγξαθηθή κεραλή Fujifilm, ην 

νπηηθφ θίιηξν 099 ηεο B&W(Δηθ. 5) θαη έλα δεχγνο θσηηζηηθψλ πεγψλ φκνην κε εθείλν ηεο ιήςεο 

ζηελ νξαηή πεξηνρή. 

Δπίζεο ηα δείγκαηα παξαηεξήζεθαλ θάησ απφ ιάκπα UVθζνξηζκνχ 220V/240V, 16W θαη 

ζπρλφηεηαο 50HZ. Ζ παξαηήξεζε ησλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ θάησ απφ δηεγείξνπζα ππεξηψδε 

αθηηλνβνιία επηηξέπεη ηελ αλάδεημε ηνπ θζνξηζκνχ αλφξγαλσλ ρξσζηηθψλ, πνπ είλαη πνιιέο θνξέο 

ραξαθηεξηζηηθφο ψζηε λα γίλεη ε ηαπηνπνίεζε ηεο αλφξγαλεο ή νξγαληθήο ρξσζηηθήο. Δπίζεο δίλεη 

ηελ πιεξνθνξία ηεο χπαξμεο ή φρη επηθαιππηηθνχ πάλσ απφ ην ζηξψκα επηρξσκαηηζκνχ θαζψο θαη 

πιεξνθνξίεο λεφηεξσλ επεκβάζεσλ ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο. 

 

 
 

Φσηνγξάθηζε d4 κε θίιηξν ππεξηψδεο 403 Β + W Παξαηήξεζε d4 κε ιάκπα uv 

θζνξηζκνχ 50Ζz 

 
Φσηνγξάθηζε d4 κε θίιηξν ππεξηψδεο - νξαηφ 080 

                                                           
4Πηγή: B+W Filters Optical Perfection world–wide, σελ. 19 

 

Δηθφλα 5. Πεξηνρέο πνπ επηηξέπεη ην θίιηξν 093 θαη 099 B&W γηα λα ιεθζεί νπηηθή 

πιεξνθνξία
4
.  
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Φσηνγξάθηζε d4 κε θίιηξν ππέξπζξν 093 Β + W 

 
Φσηνγξάθηζε d4 κε θίιηξν ππέξπζξν - νξαηφ 099 Β + 

W 

 

Μηθξνζθνπηθέο εηθφλεο  

 

Οη κηθξνζθνπηθέο εηθφλεο απνθηήζεθαλ κε ηε ρξήζε δχν κηθξνζθνπίσλ (Dino-lite) ηα νπνία  κπνξνχλ 

λα ιάβνπλ εηθφλεο απφ ην νξαηφ, ππεξηψδεο, ππέξπζξν θαη απφ πεξηνρέο πνπ ζπκβαίλεη ν θζνξηζκφο. 

Σα κηθξνζθφπηα πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα ηελ απφθηεζε εηθφλσλ ιακβάλνπλ εηθφλεο ζε κεγέζπλζε 

απφ 10Υ κέρξη θαη 200Υ (Δηθ. 6).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Αξρηθά εληνπίδνληαλ ην ζεκείν ελδηαθέξνληνο θαη ζηε ζπλέρεηα ιακβάλνληαλ εηθφλεο απφ ηελ ίδηα 

πεξηνρή ηνπ θσηνγξαθηθνχ ηεθκεξίνπ ζηα κήθε θχκαηνο πνπ επέηξεπαλ ηα κηθξνζθφπηα. 

Δπηιέρζεθαλ νη εηθφλεο κε κεγεζχλζεηο Υ70 θαη Υ200 επεηδή έδηλαλ ραξαθηεξηζηηθά πνπ βνήζεζαλ 

ζηελ δεκηνπξγία ησλ θαιχηεξσλ απνηειεζκάησλ ζρεηηθά κε ηνλ ραξαθηεξηζκφ ησλ ρξσζηηθψλ.  

 

Δηθφλα 6. Μηθξνζθφπηα Dino Lite (Πεγή:Product data sheet, DinoLite)  
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Μηθξνζθνπηθή παξαηήξεζε έγηλε επίζεο κε ηε ρξήζε ςεθηαθνχ κηθξνζθνπίνπ DigiMicroscope Flex 

Reflecta ην νπνίν έρεη ηε δπλαηφηεηα κεγέζπλζεο απφ 60Υ έσο 250Υ. Έηζη κειεηήζεθε ζε φιε ηελ 

επηθάλεηα ησλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ ε ηερληθή επηρξσκαηηζκνχ (εθαξκνγή κε πηλέιν, ρξήζε 

ζηέλζηι, αεξνγξάθνο, θ.α.), ην πιηθφ επηρξσκαηηζκνχ (πδαηνρξψκαηα, μπινκπνγηέο, παζηέι, βαθή, 

θ.α.) θαη ε χπαξμε λεφηεξσλ αηζζεηηθψλ επεκβάζεσλ.Δπίζεο ηα δείγκαηα αλαιχζεθαλ κε 

ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην ζάξσζεο (SEM-EDX). 

Σν SEM ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ εμέηαζε κηθξνδνκήο ζηεξεψλ δεηγκάησλ θαη γηα λα δίλεη εηθφλεο 

πςεινχ βαζκνχ δηείζδπζεο. Ζ αλάιπζε δίλεη θαη πνηνηηθά θαη ζηνηρεηαθά απνηειέζκαηα. Μπνξεί λα 

είλαη θαη θαηαζηξεπηηθή κέζνδνο αλ δελ ρσξάεη ην δείγκα νιφθιεξν ζην ρψξν ηνπνζέηεζεο 

δείγκαηνο ηνπ κηθξνζθνπίνπ. ΢ηελ παξνχζα εξγαζία θσηνγξαθίεο κεγαιχηεξεο ζε κέγεζνο δελ 

αλαιχζεθαλ κε ην SEM. Πξηλ ηελ αλάιπζε ηα δείγκαηα πξνεηνηκάζηεθαλ κε ηελ ηνπνζέηεζε ηνπο 

ζε κεραλή θελνχ αέξα θαζψο ηα δείγκαηα πξέπεη λα παξνπζηάδνπλ αληίζηαζε ζε πςειφ θελφ θαη 

ζηελ ειεθηξνληθή αθηίλα. Με αχηε ηε κέζνδν πάξζεθαλ θάζκαηα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο  απφ ηηο 

γθξη θαη ηηο έγρξσκεο πεξηνρέο ησλ δεηγκάησλ ψζηε λα απνδεηρηεί  αλ ην θσηνγξαθηθφ ηεθκήξην 

θέξεη επηθαιππηηθφ θαη λα βνεζήζεη ζηελ ηαπηνπνίεζε ηνπ ρξψκαηνο.  ΢ηηο πεξηπηψζεηο ησλ card 

postal  ηα θάζκαηα πνπ πάξζεθαλ δελ κπνξνχλ λα ζεσξεζνχλ αζθαιή γηα ζπκπεξάζκαηα θαζψο νη 

card postal  έρνπλ επίζηξσζε απφ αγψγηκν πιηθφ. Σα αγψγηκα πιηθά απαηηνχλ δηαθνξεηηθή 

πξνεηνηκαζία ε νπνία είλαη θαηαζηξεπηηθή.  

 

3.2Αποηελέζμαηα  

 D1 Γείγκα 1  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

Δηθ. 7 d1_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ 

θσηηζκφ. 

Δηθ. 8 Δηθφλα απφ κηθξνζθφπην. 

Λεπηνκέξεηα απφ ην γηαθά ηνπ λαχηε. 
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Σν δείγκα 1 είλαη ηξαβεγκέλν ζε studio γεγνλφο πνπ ην καξηπξάεη ην θφλην ηεο θσηνγξαθίαο. Σν 

ζέκα είλαη έλα λεαξφ δεπγάξη, πηζαλφλ κνληέια. Ο λεαξφο θνξάεη ζηνιή λαχηε. ΢ηε θσηνγξαθία 

θαίλεηαη λα έρεη πξνεγεζεί toning (επηηνληζκφο) θαθέ απνρξψζεσλ. Οη πεξηνρέο πνπ έρνπλ 

επηρξσκαηηζηεί είλαη κε θφθθηλν ε άθξε ηνπ θαπέινπ ηνπ λαχηε, ην θφξεκα ηεο θνπέιαο κε ξνδ, κε 

θίηξηλν θάπνηεο ιεπηνκέξεηεο απφ ηα ζχλλεθα θαη ηέινο κε κπιε ν γηαθάο ηνπ φπσο θαίλεηαη θαη 

ζηελ ιεπηνκέξεηα (εηθ.7). Παξαηεξνχληαη θφθθνη κπιε ρξσζηηθήο θαη επίζεο ζηα φξηα ηνπ γηαθά, ην 

ρξψκα έρεη κεγαιχηεξε έληαζε θαη ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο ην ρξψκα έρεη μεθχγεη ησλ νξίσλ. Απηφ 

καο νδεγεί ζην ζπκπέξαζκα πσο ν επηρξσκαηηζκφο κάιινλ έρεη εθαξκνζηεί κε ιεπηφ πηλέιν θαη 

πδαηνρξψκαηα. Απφ ηε θσηνγξάθηζε ηνπ δείγκαηνο 1 ζηα άιια κήθε θχκαηνο (UV, IR) θαη απφ ηελ 

παξαηήξεζε θάησ απφ ιάκπα UV θζνξηζκνχ, θάλεθε φηη ηα ρξψκαηα δελ θζνξίδνπλ. 

 

 
Δηθ. 9 ΢ηνηρεηαθφ θάζκα ειεθηξνληθήο κηθξναλάιπζεο EDS απφ ηελ πεξηνρή ηνπ ξνδ 

θνξέκαηνο. Σν θάζκα είλαη φκνην κε απηφ πνπ πάξζεθε απφ ηε γθξη πεξηνρή γηα ζχγθξηζε. 

 

 Σα θάζκαηα ειεθηξνληθήο κηθξναλάιπζεο (EDS)   δελ εκθαλίδνπλ δηαθνξά κεηαμχ ηεο γθξη 

πεξηνρήο θαη ηεο πεξηνρήο ηνπ ξνδ ρξψκαηνο. Απηφ ίζσο ζπκβαίλεη γηαηί ε επηθάλεηα ηεο 

θσηνγξαθίαο έρεη επηθαιππηηθφ ζηξψκα πάλσ απφ ηνλ επηρξσκαηηζκφ. 
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D2 Γείγκα 2 

 

Σφζν καθξνζθνπηθά φζν θαη κηθξνζθνπηθά ζηε θσηνγξαθία θαίλεηαη λα έρεη γίλεη ρξήζε ζηπιφ 

ρξψκαηνο κπιε γηα ηνλίζεη θάπνηα πεξηγξάκκαηα θαη λα δεκηνπξγήζεη ιεπηνκέξεηεο φπσο ηα θιαδηά 

δέληξνπ (εηθ.11). Σν είδνο ρξσκάησλ πνπ έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί, κάιινλ είλαη μπινκπνγηέο κε βάζε 

ην ιάδη. ΋πσο θαίλεηαη θαη κηθξνζθνπηθά απφ ηελ εηθφλα 12 ην ρξψκα έρεη εθαξκνζηεί κε πίεζε θαη 

θνξά απφ κία θαηεχζπλζε ζε άιιε φπσο γίλεηαη κε ηε μπινκπνγηά. Ζ ρξσζηηθή δελ είλαη 

νκνηφκνξθα εθαξκνζκέλε θαη έρεη  δεκηνπξγεζεί πεξίζζηα ρξσζηηθήο θαη αλάγιπθν. Σα ρξψκαηα 

δελ θζνξίδνπλ, γεγνλφο πνπ επηβεβαηψλεη ηε βάζε ηνπ ιαδηνχ ζηα ρξψκαηα. Ζ θσηνγξαθία απφ ην 

αλάγιπθν πνπ παξνπζηάδεη ζηελ επηθάλεηα ηεο δελ θαίλεηαη λα έρεη  επίζηξσζε βεξληθηνχ πάλσ απφ 

ηνλ επηρξσκαηηζκφ. Ζ απνπζία βεξληθηνχ επηβεβαηψλεηαη θαη απφ ηα θάζκαηα ζε έγρξσκε θαη γθξη 

πεξηνρή πνπ έδσζε ην ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην (SEM).  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δηθ.10  d2_vis.Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζαπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45ν  

Αξηζηεξά Δηθ. 11 Λεπηνκέξεηα απφ ηα θιαδηά 

ηνπ δέληξνπ. Γεμηά Δηθ. 12 Λεπηνκέξεηα απφ ην 

πξφζσπν θαη ην πήιηλν. Οη εηθφλεο είλαη απφ ην 

κηθξνζθφπην Reflecta. 

 

Δηθ.13  Φάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο  EDS απφ ηελ πεξηνρή πνξηνθαιί ρξψκαηνο. 
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Σν θάζκα ζηελ έγρξσκε πεξηνρή (ρξψκα πνξηνθαιί) παξνπζίαζε θνξπθή Υξσκίνπ (Cr) πνπ δελ 

ππήξρε ζην θάζκα ηεο γθξη πεξηνρήο. Δθφζνλ πξφθεηηαη γηα βηνκεραληθφ, έηνηκν ρξψκα ζηε κνξθή 

κνιπβηνχ θαη εξαζηηερληθή πηζαλφηαηα δνπιεηά, κάιινλ δελ πξφθεηηαη γηα κίμε ρξσκάησλ  απφ ηνλ 

επηρξσκαηηζηή, φπσο ζπλεζίδνληαλ ζηηο πνξηνθαιί απνρξψζεηο. Χζηφζν είλαη πηζαλφλ λα έρεη γίλεη 

κίμε θίηξηλεο θαη θφθθηλεο ψρξαο απφ ηνλ θαηαζθεπαζηή ή λα πξφθεηηαη γηα ζπλζεηηθή νξγαληθή 

ρξσζηηθή. Ζ ψρξα είλαη κηα θπζηθή νξπθηή αλφξγαλε ρξσζηηθή χιε ε νπνία απνηειείηαη απφ 

νμείδηα ή πδξνμείδηα ηνπ ζηδήξνπ καδί κε αξγηινππξηηηθά νξπθηά, ραιαδία ή θαη αζβεηίηε. Ζ 

θφθθηλε ψρξα νθείιεη ην ρξψκα ηεο ζηνλ αηκαηίηε (Fe2O3), ελψ ε θίηξηλε (θαη θαθέ ψρξα), ζην 

νξπθηφ ηνπ γθαηηίηε (Fe2 O3 * H2O)  

 D3 Γείγκα 3 

Ζ θσηνγξαθία δείρλεη δχν λεαξέο θνπέιεο ληπκέλεο κε ειιεληθέο παξαδνζηαθέο ζηνιέο. Ο 

επηρξσκαηηζκφο κάιινλ έρεη γίλεη κε βαθέο θαζψο δελ ππάξρεη παξνπζία θφθθσλ θαη ηα ρξψκαηα 

είλαη απισκέλα νκνηφκνξθα (εηθ.15). Πηζαλφλ, ην ρξψκα, λα έρεη εθαξκνζηεί κε ιεπηφ πηλέιν αθνχ 

νη ιεπηνκέξεηεο είλαη πνιιέο θαη κηθξέο θαη φπσο θαίλεηαη θαη ζηηο ιεπηνκέξεηεο ην ρξψκα δελ 

αθνινπζεί πηζηά ηα φξηα ηεο πεξηνρήο.  

 

Δικ. 16 ΢ηην εικόνα θαίνεηαι η ίδια λεπηομέρεια από ηο δείγμα 3 (D3) ζε μεγένθσζη Υ70  σπό θθοριζμό και ζηο 

θάζμα σπέρσθροσ, σπεριώδοσς και οραηό ανηίζηοιτα. 

 

 

 

 

            

Δηθ. 14 d3_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45° 

Δηθ. 15 Λεπηνκέξεηα απφ ην γηιέθν, 

θφθθηλν θαη θίηξηλν ρξψκα. Δηθφλα 

απφ κηθξνζθφπην Reflecta 
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΋πσο θαίλεηαη ζηελ παξαπάλσ εηθφλα (εηθ. 16), ην θίηξηλν έρεη ηελ ηδηφηεηα λα θζνξίδεη ζηελ ίδηα 

απφρξσζε. Σν θφθθηλν ρξψκα δελ παξνπζίαζε κεηαβνιέο ζην θζνξηζκφ. 

΢ην SEM επηιέρζεθε  πεξηνρή κε θίηξηλν ρξψκα. Σν θάζκα  (EDS) έδσζε πςειέο θνξπθέο ζε 

΢ίδεξν (Fe), Σηηάλην (Ti) θαη θάπνηεο κηθξφηεξεο θνξπθέο Νηθειίνπ (Ni) θαη Μαγλεζίνπ (Mg). (εηθ. 

17). Μηα θίηξηλε ρξσζηηθή πνπ πεξηέρεη Νηθέιην θαη Σηηάλην είλαη ην θίηξηλν ηνπ Σηηαλίνπ ή θίηξηλν 

ηνπ αληηκσλίνπ. θαζψο πεξηέρεη θαη απηφ ην ζηνηρείν ζηε ρεκηθή ηνπ ζχζηαζε (NiO·Sb2O3·20TiO2). 

Χζηφζν ζην θάζκα δελ ππάξρεη Αληηκψλην αιιά ΢ίδεξνο. Απηφ κπνξεί λα πξνθχπηεη γηαηί ην 

ζεκείν πνπ ιήθζεθε ην θάζκα έρεη θφθθηλε ρξσζηηθή δίπια ή ε θίηξηλε ρξσζηηθή έρεη πξνέιζεη απφ 

θίηξηλε ψρξα (Fe2 O3 * H2O) θαη ην Σηηάλην θαη Νηθέιην βξίζθνληαη ζαλ πξνζκίμεηο. Σν ιεπθφ ηνπ 

Σηηαλίνπ ζπρλά ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα πξνζζέζεη θαιππηηθή ηθαλφηεηα θαη θσηεηλφηεηα ζε έλα 

ρξψκα (επίζεο έρεη ηελ ηδηφηεηα λα θζνξίδεη) θαη ην Νηθέιην πξνζηίζεηαη γηα λα θαηεβάζεη ην 

θφζηνο ηνπ ρξψκαηνο. Απηφ ζα κπνξνχζε λα εμεγήζεη ίζσο θαη ηελ απνπζία Αληηκσλίνπ (Sb)  ζην 

θάζκα θαη ηελ πςειή θνξπθή ΢ηδήξνπ. 

 

   

  Δηθ. 17 Φάζκα  EDS ζε πεξηνρή κε θίηξηλν ρξψκα.       

 

Σν θάζκα απφ ηελ γθξη πεξηνρή ηνπ δείγκαηνο είλαη δηαθνξεηηθφ. Απηή ε πιεξνθνξία καο νδεγεί 

ζην ζπκπέξαζκα πσο ελψ ε θσηνγξαθία έρεη επηθαιππηηθφ φπσο ζπλεζίδεηαη ζηηο θσηνγξαθίεο 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ, ν επηρξσκαηηζκφο έρεη γίλεη πάλσ απφ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα θαη 

ίζσο θαηά παξαγγειία αλ αλαινγηζηνχκε ην ζέκα ηεο θσηνγξαθίαο πνπ πξέπεη λα είλαη κεηά απφ 

παξειάζεηο φπσο ζπλεζίδνληαλ θάπνηε. 
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D4 Γείγκα 4 

 

 

 

 

 
 

 

Εικ.18 d4_vis. Φωτογράφιςη με ςυμμετρικό προςπίπτοντα 
φωτιςμό ςτισ 45ο  

Εικ.19. Λεπτομζρεια από το ροφχο του 
παιδιοφ. 

 

Ζ θσηνγξαθία είλαη κάιινλ ηξαβεγκέλε ζε studio. Δίλαη κηα νηθνγελεηαθή θσηνγάθηζε, νη γνλείο 

έρνπλ θνξέζεη επίζεκα ξνχρα θαη θνηηάδνπλ ην κσξφ ηνπο πνπ είλαη ηνπνζεηεκέλν ζε θνχληα 

ζηνιηζκέλε κε ηξηαληάθπιια. Ζ κεηέξα έρεν ην ίδην ρξψκα θνξέκαηνο κε ην ξνχρν ηνπ παηδηνχ. Σα 

ρξψκαηα είλαη νκνηφκνξθα εθαξκνζκέλα άξα πηζαλφηαηα πξφθεηηαη βαθέο. Δπίζεο θαίλεηαη λα 

έρνπλ εθαξκνζηεί κε ηε ρξήζε ζηέλζηι, θαζψο ηα φξηα δελ είλαη ζσζηα ηνπνζεηεκέλα (Δηθ.19). 

 

 

Δικ. 20 ΢ηην εικόνα θαίνεηαι η ίδια λεπηομέρεια από ηο δείγμα 4 (D4) ζε μεγένθσζη Υ70  σπό θθοριζμό και ζηο 

θάζμα σπέρσθροσ, σπεριώδοσς και οραηό ανηίζηοιτα. 

΢ηελ παξαπάλσ εηθφλα θαίλεηαη πσο ηα ρξψκαηα θζνξίδνπλ παξφηη κφλν ην θφθθηλν θαη ην θίηξηλν 

ρξψκα αιιάδνπλ απφρξσζε θαη παξνπζηάδνληαη θίηξηλα θαη πξάζηλα αληίζηνηρα, ην γαιάδην ρξψκα 

δελ αιιάδεη απφρξσζε. Ζ θσηνγξαθία θαίλεηαη λα έρεη παρχ ζηξψκα επηθαιχπηηθνχ αιιά ν 

επηρξσκαηηζκφο έρεη εθαξκνζηεί πάλσ ζην επηθαιππηηθφ ζηξψκα πιεξνθνξία πνπ δίλεηαη κε ηε 

θσηνγξάθηζε ηνπ δείγκαηνο 4 ζε ππεξηψδεο (UV) θάζκα  (εηθ. 19). Χζηφζν ην θάζκα ζηνηρεηαθήο 

αλάιπζεο ηεο πεξηνρήο κε γαιάδην ρξψκα είλαη φκνην κε απηφ ηεο γθξη πεξηνρήο. 
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Δηθ.21 Φάζκα  EDS ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή κε ην γαιάδην ρξψκα. 

 

Παξφηη ην αηζζεηηθφ/ θαιιηηερληθφ απνηέιεζκα ηεο θσηνγξαθίαο θαίλεηαη ζρεδφλ εξαζηηερληθφ, 

θσηνγξαθίεο κε απηή ηε ζεκαηνινγία δελ ήηαλ αζπλήζηζηεο εθείλε ηελ επνρή, σζηφζν ε θζνξά ηεο 

(mirroring), δελ αλαδεηθλχεη ηε δνπιεηά ηνπ θσηνγξάθνπ/ επηρξσκαηηζηή πνπ κπνξεί λα κελ ήηαλ 

θαη ηφζν ηαιαληνχρνο ζηνλ επηρξσκαηηζκφ έηζη θαη αιιηψο.  

D5 Γείγκα 5 

 

 

 

 

 

 

Δηθ.22 d5_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ.23 Λεπηνκέξεηα απφ ηνλ επηρξσκαηηζκφ 

κε κσβ/ ξνδ ρξψκα. Δηθφλα απφ 

κηθξνζθφπην. 
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Σν ζέκα ηεο θσηνγξαθίαο είλαη γπλαηθείν πνξηξέην. Δίλαη ηξαβεγκέλε ζε studio απφ επαγγεικαηία 

θσηνγξάθν θαη έρεη επηρξσκαηηζηεί, πηζαλφλ, θαηά παξαγγειία. Σν δείγκα 5 έρεη επηρξσκαηηζηεί 

ζεκεηαθά ζε πεξηνρέο φπσο ηα κάηηα (πξάζηλα), ηα καιιηά (θίηξηλα), ηα ρείιε (πνξηνθαιί) θαη ην 

θφξεκα (ιεπθφ θαη κσβ/ ξνδ). Ο επηρξσκαηηζκφο κάιινλ έρεη γίλεη κε βαθέο εθφζνλ δελ θαίλνληαη 

θφθθνη ρξσζηηθήο ζηηο επηρξσκαηηζκέλεο πεξηνρέο θαη ε έληαζε ηνπ ρξψκαηνο είλαη νκνηφκνξθε 

(εηθ.23). Λακβάλνληαο ππφςε ηηο πεξηνρέο επηρξσκαηηζκνχ ε εθαξκνγή ηνπ ρξψκαηνο ζα κπνξνχζε 

λα έρεη γίλεη κε ιεπηφ πηλέιν ή / θαη κε ηε ρξήζε αεξνγξάθνπ.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Σν δείγκα 5 παξαηεξήζεθε θάησ απφ ιάκπα ππεξηψδνπο –θζνξηζκνχ θαη θάλεθε φηη θάπνηα απφ ηα 

ρξψκαηα επηρξσκαηηζκνχ θζνξίδνπλ φπσο γηα παξάδεηγκα ην πνξηνθαιί ρξψκα ζηα ρείιε, ην νπνίν 

θζνξίδεη αιιά δελ αιιάδεη απφρξσζε (εηθ 24). Σν ίδην ζπκβαίλεη θαη ζηελ πεξίπησζε ηνπ κσβ / ξνδ 

ρξψκαηνο.  

 

Εικ.  25 ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 5 (D5) ςε μεγζνκυςθ Χ70  υπό φκοριςμό και ςτο 
φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα. 

΢ην δείγκα 5 δελ έγηλε αλάιπζε κε ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην (SEM) γηαηί δελ ην επέηξεςαλ νη 

δηαζηάζεηο ηνπ. Χζηφζν απφ ηελ θσηνγξάθηζε ηνπ ζε δηαθνξεηηθά θάζκαηα (εηθ. 25)  δίλνληαη νη 

πιεξνθνξίεο πσο ην ρξψκα (πξάζηλν) πνπ έρεη ρξεζηκνπνηεζεί γηα ηα κάηηα θζνξίδεη ζε θαθέ 

απφρξσζε ελψ αλ παξαηεξήζνπκε ηελ εηθφλα ζην ππεξηψδεο θάζκα, θαίλεηαη φηη ν επηρξσκαηηζκφο 

έγηλε πάλσ απφ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα.  

 

 

 

 

 

 

   
Δηθ.24 νη δχν εηθφλεο δείρλνπλ ηα επηρξσκαηηζκέλα κε πνξηνθαιί ρξψκα ρείιε. 

Αξηζηεξά, ιεπηνκέξεηα απφ κηθξνζθφπην ζε νξαηφ θάζκα, δεμηά ιεπηνκέξεηα απφ 

θσηνγξαθία ζε κεγέζπλζε ζε uv θζνξηζκφ. 
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D6 Γείγκα 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Σν δείγκα 6 είλαη έλα γπλαηθείν πνξηξέην κπξνζηά ζε δσγξαθηζκέλν θφλην. Ζ θσηνγξάθηζε έρεη 

γίλεη ζε studio. Ο επηρξσκαηηζκφο έρεη γίλεη κάιινλ κε ρξψκαηα βαθήο θαζψο δελ ππάξρνπλ θφθθνη 

ρξσζηηθήο θαη ην ρξψκα είλαη απισκέλν νκνηφκνξθα (Δηθ. 27). Οη πεξηνρέο πνπ έρεη εθαξκνζηεί 

ρξψκα είλαη ηα πέηαια απφ ηα ινπινχδηα πνπ θξαηάεη ε λεαξή θνπέια θαη ηα ρείιε ηεο (θίηξηλν 

ρξψκα) θαζψο θαη ην θφξεκα ηεο (πξάζηλν ρξψκα). Σν πξάζηλν θαη ην θίηξηλν ρξψκα έρνπλ 

εθαξκνζηεί κάιινλ κε ιεπηφ πηλέιν θαη πάλσ απφ ην επηθαιππηηθφ ηεο θσηνγξαθίαο ελψ ην εληαίν 

ξνδ ρξψκα πξέπεη λα νθείιεηαη ζηελ ηερληθή toning (επηηνληζκφο) ή ην θσηνγξαθηθφ ραξηί πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθε γηα ηελ εκθάληζε απηήο ηεο εηθφλαο είρε αγνξαζηεί ζε απηή ηελ απφρξσζε, αθνχ 

ζηηο αξρέο ηνπ 20
νπ

 αηψλα ππήξραλ έηνηκα ραξηηά ζηελ αγνξά ζε ξνδ ή απαιφ κσβ απνρξψζεηο. 

Δπίζεο  ηελ επνρή εθείλε ηέηνηα ζέκαηα (γπλαηθεία πνξηξέηα) ήηαλ πνιχ δεκνθηιή ζην αγνξαζηηθφ 

θνηλφ θαη ηα  studio εηνίκαδαλ ηέηνηεο card postal, θσηνγξαθίδνληαο κνληέια ζε ζηεκέλα ή 

δσγξαθηζκέλα θφλην, ηα επηρξσκάηηδαλ θαη ηα πνπινχζαλ. Απηέο νη εηθφλεο είραλ ζπλήζσο 

πεξηκεηξηθά ησλ νξίσλ ηνπο κία γξακκή απφ ρξπζή ρξσζηηθή κε θάπνην ζπγθνιιεηηθφ, (εηθ.28) ε 

νπνία εθαξκφδνληαλ είηε κε πηλέιν είηε κε θάπνηαο κνξθήο καξθαδφξνπ. Απηνχ ηνπ ηχπνπ 

θσηνγξαθίεο έγηλαλ γλσζηέο απφ ηε Γαιιία θαη ήηαλ έλαο πνιχ ζπλεζηζκέλνο ηξφπνο 

αιιεινγξαθίαο.  

 

 

 

 

 

 

 

 

Δηθ.26 d6_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ. 27 Λεπηνκέξεηα ηνπ 

θνξέκαηνο, ρξψκα πξάζηλν. 

Δηθφλα απφ κηθξνζθφπην. 
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Δηθ.  28 Δηθφλα απφ 

κηθξνζθφπην. Λεπηνκέξεηα απφ 

ηελ πάλσ δεμηά άθξε ηεο 

θσηνγξαθίαο. εληαίν ξνδ ρξψκα 

πάλσ ζην ραξηί, επηθαιππηηθφ 

ζηξψκα θαη ρξπζφ 

δηαθνζκεηηθφ ρξψκα κε θφιια 

πεξηκεηξηθά ηεο εηθφλαο. 

Δηθ.  29 Δηθφλα απφ 

κηθξνζθφπην. Κακπχιε 

πξάζηλνπ ρξψκαηνο, γξακκή 

πνπ πεξλάεη απφ ην αξηζηεξφ 

κάηη ηεο λεαξήο γπλαίθαο. 

Δηθ.  30 Λεπηνκέξεηα εηθφλαο 

απφ παξαηήξεζε ζε ιάκπα uv 

θζνξηζκνχ. Ίρλε βηνινγηθήο 

θζνξάο κέζα ζηα θφθθηλα 

πιαίζηα. θζνξηζκφο θίηξηλνπ 

ρξψκαηνο ζηα πέηαια θαη 

ρείιε. 

 

 

Σνλ επηρξσκαηηζκφ κε βαθέο κε πξάζηλν θαη θίηξηλν ρξψκα ζε δεχηεξν ρξφλν απφ ηνλ εληαίν ξνδ 

ηφλν ηεο θσηνγξαθίαο επηβεβαηψλεη θαη έλα ηερληθφ ιάζνο. Σν πξάζηλν ρξψκα πνπ έρεη 

ρξεζηκνπνηεζεί ζηνλ επηρξσκαηηζκφ ηνπ θνξέκαηνο έρεη εθαξκνζηεί θαηά ιάζνο ζαλ κία θακπχιε 

γξακκή (κάιινλ φπσο πεξλνχζε ηε κχηε ηνπ πηλέινπ)πάλσ απφ ηα κάηηα ηεο λεαξήο θνπέιαο (.Δηθ. 

29). Σν ξνδ ρξψκα θαίλεηαη απφ θάησ απφ ην πξάζηλν. 

Όζηεξα απφ παξαηήξεζε ηεο θσηνγξαθίαο κε ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ θαίλνληαη ίρλε απφ 

βηνινγηθή θζνξά ζε δηάθνξα ζεκεία ηεο εηθφλαο ηα νπνία θζνξίδνπλ. Δπίζεο παξαηεξήζεθε φηη ελψ 

ην πξάζηλν ρξψκα δελ παξνπζηάδεη κεηαβνιή, ην θίηξηλν ρξψκα πνπ έρεη εθαξκνζηεί ζηα πέηαια 

ησλ ινπινπδηψλ θαη ζηα ρείιε θζνξίδνπλ θαη απνθηνχλ κηα πνξηνθαινθίηξηλε απφρξσζε. (Δηθ. 30) 

 

Ζ εθαξκνγή ρξσκάησλ (πξάζηλν, θίηξηλν) κεηά ην επηθαιχπηηθν θαίλεηαη θαη ζηα απνηειέζκαηα 

απφ ηα θάζκαηα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο (EDS). ΢ηελ πεξίπησζε ηνπ δείγκαηνο 6 δελ ππάξρεη γθξη 

πεξηνρή νπφηε θαη ηα δχν θάζκαηα πάξζεθαλ απφ έγρξσκεο πεξηνρέο, ην έλα απφ ηελ πεξηνρή κε ην 

πξάζηλν ρξψκα θαη ην άιιν απφ ξνδ ρξψκαηνο πεξηνρή. Σν θάζκα απφ ην πξάζηλν ρξψκα 

δηαθνξνπνηήζεθε ζηηο θνξπθέο ηνπ Καιίνπ (Κ), Μαγλεζίνπ (Mg) θαη ΢ηδήξνπ (Fe) πνπ δελ 

παξνπζηάδνληαη ζην θάζκα απφ ηελ ξνδ πεξηνρή. (Δηθ. 31) 
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Δηθ.31  EDS θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή κε πξάζηλν ρξψκα. 

 

Πξάζηλε ρξσζηηθή πνπ ζηε ρεκηθή ηεο ζχζηαζε παξνπζηάδεη ηα παξαπάλσ ζηνηρεία είλαη ε  Green 

Earth ή αιιηψο  Terre Verde  ζηα ειιεληθά Πξάζηλε γε (K[(Al,Fe 
3+

),(Fe 
2+

,Mg](Al Si 3,Si 4)O 

10(OH) 2). Ζ πξάζηλε γε βξίζθεηαη επξέσο ζηε θχζε αιιά απηή πνπ είλαη θαηάιιειε γηα ρξσζηηθή 

βξίζθεηαη ζε ζπγθεθξηκέλεο πεξηνρέο φπσο ζηε Βεξφλα , Κνξλνπάιιε ή Κχπξν. Ζ απφρξσζε ηεο 

θπκαίλεηαη απφ νπδέηεξν θηηξηλνπξάζηλν ζε κνπληφ πξαζηλσπφ γθξη. Έρεη κηθξή θαιππηηθή 

ηθαλφηεηα, εηδηθά ζηα ρξψκαηα κε βάζε ην ιάδη.  

 

D7 Γείγκα 7 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Δηθ.32 d7_vis Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ.33 εηθφλα απφ κηθξνζθφπην. Λεπηνκέξεηα 

απφ επηρξσκαηηζκέλν κε θφθθηλν ρξψκα 

ινπινχδη. ΢ηελ εηθφλα θαίλνληαη νη θφθθνη ηεο 

ρξσζηηθήο 
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Σν ζέκα ηνπ δείγκαηνο 7 είλαη έλα νιφζσκν πνξηξέην λεαξήο γπλαίθαο πνπ θξαηάεη ινπινχδηα. 

Κάησ αξηζηεξά έρεη ηππσκέλν έλα αξηζκφ πνπ κάιινλ αληηζηνηρεί ζηνλ αξηζκφ αληηγξάθνπ απηήο 

ηεο εηθφλαο θαη ζην θάησ κέξνο ηεο θσηνγξαθίαο έρεη κε θαιιηγξαθηθά ηππσκέλε κηα επηγξαθή. Σν 

ρξψκα πνπ έρεη ρξεζηκνπνηεζεί γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ ησλ ινπινπδηψλ, κάιινλ είλαη πδαηφρξσκα 

πνιχ αξαησκέλν, εθαξκνζκέλν κε ιεπηφ πηλέιν, θαζψο κηθξνζθνπηθά θαίλνληαη νη θφθθνη ηεο 

ρξσζηηθήο (εηθ.33). Σν καχξν ρξψκα ηνπ αχμνληα αξηζκνχ θαη ηεο επηγξαθήο πηζαλφλ είλαη ζηληθή 

κειάλε ε νπνία έρεη ζθξαγηζηεί ζην θσηνγξαθηθφ ραξηί πξηλ ηελ εκθάληζε ηεο θσηνγξαθίαο 

(Δηθ.34). ΢ηελ εηθφλα, θαίλεηαη λα έρεη ρξεζηκνπνηεζεί θη άιιε κία ηερληθή γηα λα βειηησζεί ην 

αηζζεηηθφ απνηέιεζκα. Πηζαλφλ έρεη γίλεη retouching ζηα θνζκήκαηα φζν ε εκνπιζηφλ ήηαλ αθφκα 

λσπή, κε ηε ρξήζε αηρκεξψλ εξγαιείσλ(Δηθ. 35).  

  

Εικ.34 Εικόνα από μικροςκόπιο. Λεπτομζρεια 
από την επιγραφή. 

Εικ. 35 Εικόνα από μικροςκόπιο. Λεπτομζρεια 
από το δαχτυλίδι. 
 

 

΢ηελ παξαηήξεζε ηνπ δείγκαηνο 7 θάησ απφ ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ ε θφθθηλε ρξσζηηθή πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθε ζηα πέηαια ησλ ινπινπδηψλ έδεημε δηέγεξζε (θζνξηζκφ) θαη κεηαβνιή ηεο 

απφρξσζεο ηνπ απφ θφθθηλν ζε θίηξηλν (Δηθ. 36) γεγνλφο πνπ δελ παξαηεξείηαη ζηα άιια ρξψκαηα 

(γαιάδην, πξάζηλν) πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζηελ εηθφλα. Απηφ κπνξεί λα νθείιεηαη θαη ζηελ ρξήζε 

δηαθνξεηηθψλ ηχπσλ ρξσκάησλ αθνχ νχηε ζην γαιάδην ηνπ θνξέκαηνο, νχηε ζην πξάζηλν ησλ 

θχιισλ εκθαλίδνληαη θφθθνη ρξσζηηθψλ, θάηη πνπ ζπλαληάηαη ζε βαθέο θαη φρη ρξσζηηθέο.  

 

Εικ. 36 ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 7 (D7) ςε μεγζνκυςθ Χ70  υπό φκοριςμό και ςτο 

φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

Σέινο ην θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο πνπ έγηλε ζηελ πεξηνρή ηεο θφθθηλεο ρξσζηηθήο δελ 

παξνπζίαζε δηαθνξά απφ ην θάζκα ηεο γθξη πεξηνρήο (Δηθ. 37). Απηφ κάιινλ νθείιεηαη ζην 

επηθαιππηηθφ ζηξψκα πνπ έρεη ην δείγκα ζηελ επηθάλεηα ηνπ. 
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Δηθ.37 Φάζκα EDS ζηνηρεηαήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή θφθθηλνπ ρξψκαηνο. 

 

D8 Γείγκα 8 

 

Σν δείγκα 8 έρεη ηξαβερηεί ζε εμσηεξηθφ ρψξν θαη ην ζέκαηα ηνπ είλαη έλα λεαξφ δεπγάξη πνπ 

πεξπαηάεη ζην δξφκν. Ο άλδξαο θνξάεη ζηνιή ζηξαηησηηθνχ. Σν δεπγάξη κάιινλ είλαη θαη νη 

ηδηνθηήηεο ηεο θσηνγξαθίαο θαη πηζαλφλ λα δήηεζαλ έπεηηα απφ ηελ εκθάληζε ηεο ζε  studio  ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ ηεο. Άιισζηε ζηε πίζσ φςε ηεο θσηνγξαθίαο αλαγξάθεηαη κε κειάλη ¨2.506 

δξαρκέο έγρξ.¨ ππνδειψλνληαο ην θφζηνο ηεο θσηνγξαθίαο ζε έγρξσκε κνξθή. 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

Δηθ.38 d8_vis. Φσηνγξάθηζε κε 

ζπκκεηξηθφ  πξνζπίπηνληα θσηηζκφ 

ζηηο 45°. 

 Δηθ.39, 40. Δηθφλεο απφ κηθξνζθφπην. Αξηζηεξά 

ιεπηνκέξεηα απφ ην πξφζσπν ηεο γπλαίθαο θαη δεμηά 

απφ ην πξφζσπν ηνπ αλδξφο. Φαίλνληαη θφθθηλν θαη 

θίηξηλν ρξψκα θαη καχξε θακπχιε γξακκή 
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Σν είδνο ρξσκάησλ πνπ ρξεζηκνπνηήζεθε είλαη κάιινλ, ρξσζηηθέο κε βάζε ην ιάδη θαζψο εθηφο 

απφ ηελ κεγάιε θνθθνκεηξία πνπ παξαηεξείηαη ππάξρεη θαη έληνλν αλάγιπθν ζηελ επηθάλεηα ηεο 

εηθφλαο (Δηθ. 39, 40). Σα ρξψκαηα έρνπλ κέηξηαο έληαζεο θαιππηηθφηεηα νπφηε κάιινλ έρνπλ 

εθαξκνζηεί ζε μεξή κνξθή κε ηε κνξθή μπινκπνγηάο ή παζηέι (εθαξκνγή κε κπαηνλέηα ή πηλέιν) 

ή κπνξεί λα έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί δηαθνξεηηθά εξγαιεία εθαξκνγήο αλάινγα κε ηελ πεξηνρή πξνο 

επηρξσκαηηζκφ. Γηα παξάδεηγκα ε θακπχιε γξακκή πνπ ηνλίδεη ην ινπξάθη απφ ηα γπαιηά ειίνπ ηνπ 

αλδξφο (εηθ. 40) θαίλεηαη λα έρεη γίλεη κε κχηε ζηε μεξή ρξσζηηθή νπφηε ίζσο πξφθεηηαη γηα 

μπινκπνγηέο αιιά κεγαιχηεξεο πεξηνρέο ζην θφλην πνπ δελ απαηηνχλ ηελ ίδηα ιεπηνκέξεηα ίζσο 

έρνπλ γίλεη κε ηξηκκέλε ρξσζηηθή απισκέλε κε βακβάθη.  

 

 

Εικ. 41  ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 8 (D8) ςε μεγζνκυςθ Χ180  υπό φκοριςμό και ςτο 

φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

Όζηεξα απφ ηελ παξαηήξεζε ηνπ δείγκαηνο 8 ζε δηάθνξα κήθε θχκαηνο θαη θζνξηζκφ, 

ζπκπεξαίλεηαη πσο ε ρξσζηηθέο δελ θζνξίδνπλ, γεγνλφο πνπ επηβεβαηψλσ θαη ηε ιηπαξή (ιάδη) βάζε 

ησλ ρξσζηηθψλ.  Δπίζεο θαίλεηαη ε θσηνγξαθία λα κελ έρεη θάπνην επηθαιππηηθφ ζηξψκα ζηελ 

επηθάλεηα ηεο. Ζ αλάιπζε κε ην ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην SEM, ζε απηή ηελ πεξίπησζε, δελ είλαη 

δπλαηή λα δψζεη πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο φζνλ αθνξά ηελ χπαξμε ή φρη επίζηξσζεο. Απηφ 

ζπκβαίλεη γηαηί  ην δείγκα θέξεη επηρξσκαηηζκφ ζε φιε ηελ επηθάλεηα ηνπ θαη απνθαζίζηεθε λα 

παξζεί θάζκα κφλν απφ κία επηρξσκαηηζκέλε πεξηνρή (γαιαδνπξάζηλν απφ ην θφξεκα) αθνχ δελ 

ππήξρε γθξη πεξηνρή γηα ζχγθξηζε ησλ θαζκάησλ. 

 

 

 

Δηθ. 42 EDS θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή κε ην γαιαδνπξάζηλν ρξψκα. 
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΢ην θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο EDS απφ ηελ πεξηνρή ηνπ κπιε ρξψκαηνο ζην θφξεκα ηεο 

γπλαίαθαο παξαηεξνχληαη πςειέο θνξπθέο ησλ ζηνηρείσλ Υξψκην (Cr), ΢ίδεξν (Fe), Μαγλήζην 

(Mg) θαη Καιίνπ (Κ). 

Γελ ππάξρεη κπιε ή γαιαδνπξάζηλν ρξψκα πνπ λα έρεη ην ζπλδπαζκφ απηψλ ησλ  ζηνηρεηψλ νπφηε 

θξίλεηαη φηη πξφθεηηαη γηα κίμε ρξσζηηθψλ απφ ηνλ θαηαζθεπαζηή θαζψο ην ρξψκα είλαη μεξή 

ρξσζηηθή κε βάζε θάπνην έιαην. Πξάζηλεο ρξσζηηθέο πνπ κπνξεί λα έρνπλ αλακπρζεί είλαη ην 

πξάζηλν νμείδην ηνπ ρξσκίνπ (Cr2O3) ή Πξάζηλε γε θαη θίηξηλν ηνπ ρξσκίνπ ή θίηξηλν ψρξαο. 

D9 Γείγκα 9 

 

Σν δείγκα 9 είλαη έλα γπλαηθείν πνξηξέην. Ζ λεαξή γπλαίθα θξαηά θαιάζη κε ινπινχδηα. Ζ 

θσηνγξάθηζε έρεη γίλεη ζε  studio. ΢ην ζχλνιν ηεο εκθαλίδεη  κηα εληαία απφρξσζε απαινχ ξνδ πνπ 

κάιινλ είλαη ε απφρξσζε ηνπ ραξηηνχ πάλσ ζην νπνίν ηππψζεθε ε θσηνγξαθία. Κάησ αξηζηεξά 

θέξεη ην ινγφηππν ηεο επσλπκίαο ηνπ ζηνχληην θαη ηνλ αξηζκφ εθηχπσζεο αληηγξάθνπ, ηα νπνία 

είλαη ηππσκέλα ζην ραξηί κε κειάλη. Έρεη γίλεη επηρξσκαηηζκφο πηζαλφηαηα κε βαθή αθνχ δελ 

παξαηεξνχληαη θφθθνη ρξσζηηθψλ ζην κηθξνζθφπην (Δηθ. 44). Ζ εθαξκνγή ησλ ρξσκάησλ κπνξεί λα 

έρεη γίλεη κε ιεπηφ πηλέιν ή κε καξθαδφξνπο κε ρξψκαηα θσηνγξαθίαο. Πεξηκεηξηθά έρεη 

εθαξκνζηεί ρξπζή ρξσζηηθή κε θάπνην ζπλδεηηθφ πιηθφ πνπ αθνινπζεί ην πεξίγξακκα ηεο εηθφλαο 

(Δηθ. 45). Ζ δηαθφζκεζε απηή ήηαλ πνιχ δεκνθηιήο. 

 

Όζηεξα απφ παξαηήξεζε ηνπ δείγκαηνο θάησ απφ ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ, θάλεθε πσο 

 
 

 

 

 

 

               

 

 

 

Δηθ.43 d9_vis Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπησλ θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ.44 Δηθφλα απφ 

κηθξνζθφπην. 

Λεπηνκέξεηα απφ ηελ 

πεξηνρή ησλ καιιηψλ πνπ 

έρεη επηρξσκαηηζηεί κε 

θίηξηλν ρξψκα. 

Εικ.  45 Εικόνα από 
μικροςκόπιο. 
Λεπτομζρεια από τη 
χρυςή διακοςμητική 
ταινία 
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πηζαλφηαηα ην δείγκα 9 έρεη επηρξσκαηηζηεί ζε δχν δηαθνξεηηθέο ρξνληθά θάζεηο θαη κάιινλ απφ 

δηαθνξεηηθφ ρέξη. 

΋πσο θαίλεηαη θαη ζηελ εηθφλα 46  ζηε πξψηε θάζε επηρξσκαηηζκνχ, ηα 

ρξψκαηα πνπ έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί ζηα καιιηά, ζην ςάζηλν θαιάζη θαη 

ζε ιεπηνκέξεηεο ινπινπδηψλ ηνπ θνξέκαηνο δελ παξνπζηάδνπλ θζνξηζκφ 

ή θάπνηα κεηαβνιή. Χζηφζν ην θίηξηλν ρξψκα ηνπ θνξέκαηνο θζνξίδεη 

ζηελ ίδηα απφρξσζε. Σν ξνδ ρξψκα  πνπ έρεη ρξεζηκνπνηεζεί γηα ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ ησλ ρεηιηψλ θαη ηα πέηαια ησλ ινπινπδηψλ θζνξίδεη θαη 

απνθηά θίηξηλε απφρξσζε. Σν ξνδ ρξψκα έρεη εθαξκνζηεί κάιινλ ζε 

δεχηεξν ρξφλν, αθνχ πέξα απφ ην γεγνλφο φηη ζπκπεξηθέξεηαη 

δηαθνξεηηθά απφ ηα άιια ρξψκαηα, ν επηρξσκαηηζκφο απηφο πζηεξεί ηεο 

ηερληθήο πνπ έρνπλ εθαξκνζηεί ηα άιια ρξψκαηα. Μάιινλ πξφθεηηαη 

πάιη γηα βαθή θαζψο δελ παξαηεξνχληαη θφθθνη κηθξνγξαθηθά. Ίζσο ην 

ρξψκα έρεη εθαξκνζηεί κε καξθαδφξν γηαηί ζε θάπνηα ζεκεία έρεη 

πηεζηεί πεξηζζφηεξν ε κχηε θαη έρεη αθήζεη πεξηζζφηεξν ρξψκα πνπ 

θαίλεηαη ζαλ ιεθέο. Ζ έιιεηςε ηερληθήο ζηελ εθαξκνγή ηνπ ξνδ 

ρξψκαηνο νδεγεί ζηελ ππφζεζε φηη κπνξεί λα έρεη εθαξκνζηεί δνθηκαζηηθά απφ εξαζηηέρλε. 

 

΢ε ιεπηνκέξεηα ησλ ρεηιηψλ πνπ θσηνγξαθήζεθε ζηα θάζκαηα ππεξχζξνπ θαη ππεξηψδεο (εηθ. 47), 

παξαηεξείηε πσο ην άλσ ρείινο έρεη επηρξσκαηηζηεί κε θφθθηλν ρξψκα (φπσο θαίλεηαη θαη ζην 

νξαηφ θάζκα), ην νπνίν δελ θζνξίδεη αιιά θαίλεηαη ζην ππεξηψδεο θάζκα. Δλψ φζνλ αθνξά ην 

ρξψκα ζην θάησ ρείινο, ζην νξαηφ θαίλεηαη ξνδ, ην νπνίν θζνξίδεη θίηξηλν θαη ζην ππέξπζξν θάζκα 

θαίλεηαη πσο έρεη εθαξκνζηεί πάλσ απφ άιιν ζηξψκα, κάιινλ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα ηεο 

θσηνγξαθίαο. 

 

Εικ.  47  ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 9 (D9) ςε μεγζνκυςθ Χ70  υπό φκοριςμό και ςτο 

φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

Δθφζνλ ην ξνδ ρξψκα έρεη εθαξκνζηεί κεηέπεηηα δηθαηνινγεί θαη ην γηαηί βξίζθεηαη πάλσ απφ ην 

επηθαιππηηθφ ζηξψκα ηεο θσηνγξαθίαο. Δπίζεο δηθαηνινγεί γηαηί ην θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο  

EDS απφ ηελ πεξηνρή ηνπ θίηξηλνπ ρξψκαηνο ησλ καιιηψλ, είλαη ην ίδην κε απηφ απφ αζπξφκαπξε 

πεξηνρή (Δηθ. 48). Καζψο ην επηθαιππηηθφ ζπλζεηηθφ πξνζηαηεπηηθφ ζηξψκα ηνπ δείγκαηνο θαίλεηαη 

λα είλαη πνιχ παρχ θαη ε πεξηνρή ρξψκαηνο πνπ επηιέρζεθε είλαη θάησ απφ απηφ.   

 

Εικ.  46 Φωτογράφιςθ d9 
κάτω από λάμπα uv  
φκοριςμό. 



 

83 
 

  

Δηθ. 48. Φάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο EDS απφ ηελ πεξηνρή κε  θίηξηλν ρξψκα 

 

D10 Γείγκα 10 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

΢ην δείγκα 10 έρεη γίλεη εκθάληζε δχν εηθφλσλ. Μηα ηέηνηα ζχλζεζε ήηαλ αξθεηά δεκνθηιήο γηα ηηο 

θσηνγξαθίεο πνπ έθηηαρλαλ ηα studio  ζαλ επρεηήξηεο θάξηεο. Ζ εηθφλα ζην κέζν ησλ δχν 

θσηνγξαθηψλ έρεη επρεηήξηα επηγξαθή ζηα γαιιηθά ¨ BONNE FETE ¨πνπ ζεκαίλεη ζε ειεχζεξε 

κεηάθξαζε ρξφληα πνιιά. ΢ην άλσ κηζφ ηεο θσηνγξαθίαο ην ζέκα είλαη έλα γπλαηθείν πνξηξέην ελψ 

ζην θάησ κέξνο απεηθνλίδνληαη ινπινχδηα. ΢ηε θάησ αξηζηεξή γσλία είλαη ηππσκέλνο ν αξηζκφο 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δηθ. 49 d10_vis Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπησλ θσηηζκφ ζηηο 45° 

Δηθ. 50 Δηθφλα απφ κηθξνζθφπην. 

Λεπηνκέξεηα απφ ηε δψλε ηνπ 

θνξέκαηνο. 
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πνπ ππνδειψλεη ηνλ αξηζκφ αληίγξαθνπ απηήο ηεο cart postal θαη ζηελ θάησ αξηζηεξή γσλία είλαη 

ηππσκέλε ε ππνγξαθή Elena πνπ είηε αλαθέξεηαη ζηνλ θσηνγξάθν πνπ ζπλέζεζε αχηε ηελ εηθφλα, 

είηε ζηνλ επηρξσκαηηζηή (κπνξεί ν θσηνγξάθνο θαη ν επηρξσκαηηζηήο λα είλαη ην ίδην πξφζσπν). 

Σα ρξψκαηα πνπ έρνπλ ρξεζηκνπνηεζεί γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ είλαη πηζαλφλ πδαηνρξψκαηα, θαζψο 

παξαηεξνχληαη κηθξνζθνπηθά θφθθνη ρξσζηηθήο (Δηθ. 50). Ζ εθαξκνγή ησλ ρξσκάησλ έρεη γίλεη 

κάιινλ κε ιεπηφ πηλέιν, αθνχ ηα ρξψκαηα πνιιέο θνξέο μεπεξλνχλ ηα φξηα ησλ πεξηνρψλ θαη άιιεο 

εκθαλίδεηαη πην έληνλν ρξψκα ζεκεηαθά. 

 

Σν δείγκα 10 εμεηάζηεθε θάησ απφ ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ θαη 

παξαηεξήζεθε πψο ην ξνδ ρξψκα πνπ εθαξκφζηεθε ζηε δψλε ηνπ 

θνξέκαηνο θαη ζηα πέηαια θάπνησλ ινπινπδηψλ θζνξίδεη ζε θίηξηλε 

απφρξσζε ελψ ην γαιάδην θαη ην θίηξηλν ρξψκα θζνξίδνπλ αιιά δελ 

αιιάδνπλ απφρξσζε θαηά ην θζνξηζκφ ηνπο (Δηθ.51). Σν πξάζηλν ρξψκα 

πνπ έρεη ρξεζηκνπνηεζεί ζε πεξηνρέο ηνπ θφληνπ δελ παξνπζηάδεη 

δηέγεξζε.  

 

 

 
Δηθ. 52 Φάζκα EDS ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή κε ην ξνδ ρξψκα. 

  

΢ηελ αλάιπζε πνπ πξαγκαηνπνηήζεθε ζην δείγκα 10 κε ην ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην SEM ην 

θάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο απφ ηελ πεξηνρή κε ξνδ ρξψκα έδσζε  θνξπθέο ΢ηδήξνπ (Fe) θαη 

Καιίνπ (Κ). H θνξπθή ηνπ ΢ηδήξνπ, κπνξεί λα νθείιεηαη ζε ρξσζηηθή θφθθηλεο ψρξαο (Fe2O3). 

Δπίζεο είλαη πηζαλφλ ην δείγκα λα έρεη δψζεη θνξπθέο θαη απφ ην γαιάδην ρξψκα θαζψο ήηαλ δίπια 

απφ ην θφθθηλν ρξψκα. Σν γαιάδην ρξψκα κπνξεί λα απνδίδεηαη ζην κπιε ηεο Πξσζίαο ή αιιηψο 

Prussian Blue, κε ρεκηθή ζχζηαζε (C18Fe7N18). 

 

 

 

 

 

Εικ. 51 Φωτογράφιςθ του 
δείγματοσ 10 κάτω από λάμπα  
uv φκοριςμοφ 
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D11 Γείγκα 11 

 

 

Σν δείγκα 11 είλαη έλα νιφζσκν γπλαηθείν πνξηξέην. Ζ λεαξή γπλαίθα είλαη κάιινλ κνληέιν πνπ 

πνδάξεη ζε studio θαη ε  card postal  έρεη δεκηνπξγεζεί γηα αιιεινγξαθία. Ο επηρξσκαηηζκφο έρεη 

πξαγκαηνπνηεζεί, πηζαλφηαηα, κε βαθέο θαζψο ηα ρξψκαηα είλαη νκνηφκνξθα απισκέλα θαη δελ 

παξαηεξνχληαη θφθθνη ρξσζηηθψλ κηθξνζθνπηθά (Δηθ.54).  Σν δείγκα 11 απνηειεί παξάδεηγκα 

πξνζεγκέλεο επαγγεικαηηθήο δνπιεηάο επηρξσκαηηζκνχ, αθνχ παξαηεξνχληαη θαη δηάθνξεο εληάζεηο 

ησλ ρξσκάησλ, εηδηθά ζηηο ζθηέο πνπ δεκηνπξγνχληαη ζηηο πηπρέο ησλ πθαζκάησλ. Σν αηζζεηηθφ 

απνηέιεζκα είλαη ηδηαίηεξα ξεαιηζηηθφ. Σα ρξψκαηα έρνπλ εθαξκνζηεί κε ιεπηφ πηλέιν ή πην πηζαλφ 

κε αεξνγξάθν. 

 

 
Εικ. 55 ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 11 (D11) ςε μεγζνκυςθ Χ70  υπό φκοριςμό και ςτο 

φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

 

 

 

 

 

 

 

 

Δηθ.53  d11_vis Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ  

πξνζπίπησλ θσηηζκφ ζηηο 45° 

Δηθ. 54 Δηθφλα απφ κηθξνζθφπην. 

Λεπηνκέξεηα απφ ηελ πεξηνρή ησλ 

ρεηιηψλ 
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Σν δείγκα 11, κειεηήζεθε θαη θσηνγξαθήζεθε ζην ππέξπζξν, ππεξηψδεο θαη νξαηφ θάζκα θαη θάησ 

απφ ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ. ΢ην ππεξηψδεο θάζκα παξαηεξήζεθε φηη ν επηρξσκαηηζκφο 

βξίζθεηαη πάλσ απφ ηελ επίζηξσζε ηεο ζπλζεηηθήο κεκβξάλεο θπςεινεηδνχο κνξθήο. Τπφ 

θζνξηζκφ ηα ρξψκαηα δελ κεηαβάιινληαη ρξσκαηηθά αιιά παξνπζηάδνπλ δηέγεξζε. 

 Όζηεξα απφ ηελ εμέηαζε ηνπ δείγκαηνο 11, κε ην ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην SEM, πήξακε δχν 

θάζκαηα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο, ην πξψην απφ ηελ πεξηνρή κε ην πξάζηλν ρξψκα θαη ην δεχηεξν, 

ζαλ ζχγθξηζε, απφ πεξηνρή πνπ ζεσξήζεθε γθξη αιιά ηειηθά είρε επηρξσκαηηζηεί κε απαιφ ηφλν 

θαθέ ρξψκαηνο.  

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

Ζ θνξπθή πνπ παξνπζηάδεη ελδηαθέξνλ ζην θάζκα ηνπ πξάζηλνπ ρξψκαηνο είλαη απηή ηνπ Υξσκίνπ 

(Cr). Πξάζηλή ρξσζηηθή κε ρξψκην ζηε ζχζηαζε ηεο είλαη  ην πξάζηλν νμείδην ηνπ ρξσκίνπ. Δπίζεο 

Υξψκην ζπλαληάηαη θαη ζην Πξάζηλν Viridian κε ρεκηθή ζχζηαζε (Cr2O3 . 2 H2O). Σν Viridian είλαη 

δηαθαλέο θσηεηλφ, ςπρξφ πξάζηλν κεγάιεο θαζαξφηεηαο. Απνηειεί κία θαιή ρξσζηηθή νπζία ιφγσ 

ηεο άξηζηεο θαιππηηθήο ηεο ηθαλφηεηαο ζε φιεο ηεο ηερληθήο δσγξαθηθήο.  

 

 

Δηθ. 57 Φάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο EDS απφ ηελ θαθέ - γθξη πεξηνρή 

 

Δηθ.56 Φάζκα ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο EDS απφ ηελ πεξηνρή κε ην πξάζηλν ρξψκα. 
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΢ην θάζκα απφ ηελ  θαθέ – γθξη πεξηνρή παξαηεξνχληαη θνξπθέο Υξσκίνπ (Cr) θαη ΢ηδήξνπ  (Fe).  

΢ε απηή ηελ πεξίπησζε κάιινλ πξφθεηηαη γηα κίμε ρξσζηηθψλ. Μία κίμε κπνξεί λα απνηειεί ν 

ζπλδπαζκφο θάπνηαο θφθθηλεο ρξσζηηθήο φπσο θφθθηλε ψρξα ή Indian red ή Venetian red  πνπ 

πεξηέρνπλ νμείδηα ηνπ ΢ηδήξνπ θαη Lamp Black  πνπ πεξηέρεη νμείδηα ηνπ ζηδήξνπ θαη ηνπ ρξσκίνπ. 

Δπίζεο κπνξεί λα είλαη κίμε καχξνπ ή/θαη πξάζηλνπ ρξψκαηνο καδί κε αθαηέξγαζηε ή ςεκέλε 

ζηέλλα ή αθαηέξγαζηε φκπξα. 

Ζ ζηέλλα είλαη έλπδξν νμείδην ηνπ ζηδήξνπ κε αξγηινππξηηηθά νξπθηά, αιιά έρεη κία πην βαζηά θαη 

ζεξκή απφρξσζε απφ ηελ θίηξηλε ψρξα. Απνηειείηαη απφ έλα κίγκα δηαθαλψλ, άρξσκσλ, θίηξηλσλ 

θαη θαθεηί θφθθηλσλ θφθθσλ, καδί κε αδηαθαλείο θαθέ θφθθνπο. Ζ ςεκέλε ζηέλλα γίλεηαη πην ζεξκφ 

θαθέ -θφθθηλν ρξψκα. Ζ αθαηέξγαζηε φκπξα είλαη κηα θαθέ γαηψδεο ρξσζηηθή νπζία παξφκνηα κε 

ηηο ψρξεο θαη ηηο ζηέλλεο. 

Cp1 Γείγκα 12 

 

 

 

 

 

 

Δηθ. 59 cp1_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ 

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ. 60. Δηθφλεο απφ κηθξνζθφπην. 

Λεπηνκέξεηεο πνπ δείρλνπλ ηελ φςε ηεο 

θσηνρξσκηθήο ηερληθήο ζε κεγέζπλζε. 

 

Ζ carte postal  έρεη ζέκα ην Παλαζελατθφ ζηάδην θαη ε εηθφλα είλαη ηξαβεγκέλε ζηνπο πξψηνπο 

Οιπκπηαθνχο αγψλεο ζηελ Διιάδα ην 1896. ΢ηελ θσηνρξσκηθή κέζνδν εθηχπσζεο, ε εηθφλα 

ηππψλεηαη κεραληθά ζην ραξηί κε κνξθή δηαδνρηθψλ κηθξψλ θνπθίδσλ κειαληνχ νη νπνίεο έρνπλ 

ραξαρζεί ζηηο θσηνγξαθηθέο πιάθεο. Σα ρξψκαηα (κειάληα) είλαη ηππσκέλα πξηλ ην ζπλζεηηθφ 

επηθαιππηηθφ ζηξψκα θαη αθνινπζνχλ ηα φξηα ησλ θνπθίδσλ αλά επηιεγκέλε πεξηνρή. (Δηθ.60) Ζ 

πνηθηιία ρξσκάησλ πξαγκαηνπνηείηαη κε ηε ζχλζεζε ησλ βαζηθψλ ρξσκάησλ. Δπίζεο γηα θάζε 

ρξψκα απαηηείηαη ν ζρεδηαζκφο δηαθνξεηηθήο ηππνγξαθηθήο πιάθαο.  
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Εικ. 61 ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 12 (Cp1) ςε μεγζνκυςθ Χ180  υπό φκοριςμό και ςτο 
φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

 

Σα ρξψκαηα ζην δείγκα 12, θζνξίδνπλ ζηηο ίδηεο απνρξψζεηο φπσο θαίλεηαη θαη ζηελ  εηθφλα 61.   

 

 
Εικ.  62 Εικόνα από τον χάρτθ ταυτοποίθςθσ φωτομθχανικϊν τεχνικϊν βάςθ παραδείγματοσ.  Visual Identification 

Guide: LAYER STRUCTURE (AT 50X MAGNIFICATION), Image Permanence Institute,  www.graphicsatlas.org 

Ζ εηθφλα έρεη ηππσζεί πάλσ ζην ραξηί, ζην ζπλδεηηθφ πιηθφ ή πάλσ απφ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα 

θαη φρη ζηηο ίλεο ηνπ ραξηηνχ, φπσο πεξηγξάθεηαη ζην νπηηθφ παξάδεηγκα (Δηθ. 62) ηνπ νδεγνχ 

ηαπηνπνίεζεο ζηξψκαηνο εκθάληζεο ηεο εηθφλαο απφ ηελ έξεπλα πνπ πξαγκαηνπνηήζεθε απφ ην  

Image Permanence Institute. 

Cp2 Γείγκα 13 

 

 

 

 

    

 

 

    

Δηθ. 63 cp2_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ 

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ. 64. Δηθφλεο απφ κηθξνζθφπην. Λεπηνκέξεηεο πνπ δείρλνπλ 

ηελ φςε ηεο θσηνρξσκηθήο ηερληθήο ζε κεγέζπλζε. 

http://www.graphicsatlas.org/


 

89 
 

Ζ carte postal ηνπ δείγκαηνο 13 έρεη ζέκα αξρηηεθηνληθφ ηνπίν ηεο ΢χξνπ. Έρεη δεκηνπξγεζεί κε ηελ 

θσηνρξσκηθή κέζνδν εθηχπσζεο φπνπ ε εηθφλα ηππψλεηαη κεραληθά ζην ραξηί κε κνξθή 

δηαδνρηθψλ κηθξψλ θνπθίδσλ κειαληνχ ή φπσο ζε απηή ηελ πεξίπησζε κε ηε ράξαμε ζηηο 

ηππνγξαθηθέο πιάθεο αθαλφληζησλ γξακκψλ θαη θελψλ κεηαμχ ηνπο πνπ ζε κεγέζπλζε εκθαλίδνληαη 

ζχλλεθα. (Δηθ. 64) 

  

Εικ. 65 ΢τθν εικόνα φαίνεται θ ίδια λεπτομζρεια από το δείγμα 13 (Cp2) ςε μεγζνκυςθ Χ180  υπό φκοριςμό και ςτο 

φάςμα υπζρυκρου, υπεριϊδουσ και ορατό αντίςτοιχα 

Σα ρξψκαηα (κειάληα) είλαη ηππσκέλα πξηλ ην ζπλζεηηθφ επηθαιππηηθφ ζηξψκα, αθνινπζνχλ ηηο 

πεξηνρέο ηεο ράξαμεο θαη ζπλζέηνληαη απφ ηα ηξία βαζηθά ρξψκαηα θφθθηλν, πξάζηλν, κπιε (RGB). 

Δπίζεο θάησ απφ ιάκπα ππεξηψδνπο θζνξηζκνχ, ηα ρξψκαηα θζνξίδνπλ αιιά δελ κεηαβάιινληαη 

ηνληθά. (Δηθ.65) 

Cp3 Γείγκα 14 

 

 

 

    

 

 

    

Δηθ. 66 cp3_vis. Φσηνγξάθηζε κε ζπκκεηξηθφ 

πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45°. 

Δηθ.67 Δηθφλεο απφ κηθξνζθφπην. Λεπηνκέξεηεο 

πνπ δείρλνπλ ηελ φςε ηεο θσηνρξσκηθήο 

ηερληθήο ζε κεγέζπλζε. 

 

΢ην δείγκα 14 ηζρχνπλ ηα ίδηα κε ην δείγκα 13 θαζψο πξφθεηηαη γηα  card postal  κε ζέκα 

αξρηηεθηνληθφ ηνπίν ηεο ΢χξνπ, θαηαζθεπαζκέλε πηζαλφηαηα ηελ ίδηα πεξίνδν απφ ην ίδην 

ηππνγξαθείν αθνχ παξνπζηάδνπλ φκνηα θσηνρξσκηθή ηππνγξαθηθή ηερληθή. 

H Letterpress (1870-1975), είλαη κία θσηνκεραληθή δηαδηθαζία πνπ πξνθχπηεη απφ ηνλ ζπλδπαζκφ 

ηεο παξαδνζηαθήο ηππνγξαθίαο κε ραξαθηηθή θαη πξέζα θαη ηεο θσηνγξαθίαο.  ΢ε απηή ηε κέζνδν 
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νη ζπλερείο ηφλνη κηαο θσηνγξαθίαο κεηαθξάδνληαη ζε αιιεινπρία θνπθίδσλ πνπ ην αλζξψπηλν κάηη 

αδπλαηεί λα δεη. Γεκηνπξγείηαη έηζη κηα ςεπδαίζζεζε ηνληθήο δηαθχκαλζεο. 

Οη εθηππψζεηο Letterpress, δεκηνπξγνχληαη κε κειάλη, γεγνλφο πνπ ηηο θάλνπλ λα πνηθίινπλ ζην 

ρξψκα θαη ζηνπο ηφλνπο ρξσκάησλ. Δπίζεο κπνξνχλ λα παξαρζνχλ κε πνιπρξσκία, φπσο ηα 

δείγκαηα Cp1, Cp2 θαη Cp3, κε ρξήζε μερσξηζηψλ πιαθψλ γηα θάζε ρξψκα. Ζ πνηφηεηα ηεο εηθφλαο 

εμαξηάηαη απφ ηελ αξρηθή πιάθα εθηχπσζεο. Ο ζρεδηαζκφο απηήο ηεο πιάθαο ππαγνξεχεη ην ζρήκα 

ησλ θνπθθίδσλ ελψ ην πάρνο ηεο πιάθαο επεξεάδεη ην κέγεζνο ησλ θνπθίδσλ. 

Υαξαθηεξηζηηθά απηήο ηεο ηερληθήο ζεσξνχληαη ε θαιή ζηαζεξφηεηα ηεο εηθφλαο (κνληκφηεηα) 

θαζψο δελ μεζσξηάδνπλ θαη δελ αιινηψλνληαη ηνληθά ζην πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ. Οη εθηππψζεηο 

κπνξεί λα είλαη κνλφρξσκεο (αζπξφκαπξεο), δίρξσκεο ή κε πεξηζζφηεξα ρξψκαηα. Δπίζεο  νη 

ζπλδπαζηηθέο εθηππψζεηο κε ζθνπφ ηελ εθαξκνγή  ρξσκάησλ, κπνξεί λα παξνπζηάζνπλ ζθάικα 

ζηελ ηνπνζέηεζε ηνπο, ρξσκαηίδνληαο πεξηνρέο πέξαλ ησλ νξίσλ ηνπο. Απηή ε ηερληθή, 

πεξηιακβάλεη κία γθάκα επηθαλεηψλ πνπ πξνθχπηεη απφ ηε ζηξσκαηνγξαθία (κε ή ρσξίο 

επηθαιππηηθφ ζηξψκα θαη ραξαθηεξηζηηθά επηθαιππηηθνχ) θαη ηνλ ηχπν ραξηηψλ πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη (καη, ζηηιπλφ, εκί ζηηιπλφ). 

 

 
Δηθ.  68 Πάλσ, παξάδεηγκα ίρλνπο θνπθίδαο ζε κεγέζπλζε Υ10, Υ30, Υ50 κε ΑΜ νζφλε θαη θάησ 

παξάδεηγκα ίρλνπο θνπθίδαο ζηηο αληίζηνηρεο κεγεζχλζεηο κε FMνζφλε. Image Permanence Institute,  

www.graphicsatlas.org 

 

 

http://www.graphicsatlas.org/
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Οη  Letterpress εθηππψζεηο, αλαγλσξίδνληαη πην εχθνια απφ ηα ίρλε ηνπ κειαληνχ (ink squash) ηα 

νπνία γίλνληαη εκθαλή ζε κεγέζπλζε. Ζ πίεζε απφ ηελ ηππνγξαθηθή κεραλή αλαγθάδεη ηε 

ζπζζψξεπζε κειαληνχ γχξσ απφ ηελ άθξε ηεο θνπθίδαο, δεκηνπξγψληαο έλα εκηθχθιην πνπ 

θαίλεηαη πην ζθνχξν απφ ηελ θνπθίδα. Έλα άιιν ραξαθηεξηζηηθφ είλαη φηη ε εηθφλα απνηειείηαη απφ 

έλα κνηίβν θνπθίδσλ. Σν κνηίβν εμαξηάηαη απφ ηνλ ηχπν νζφλεο ηεο θσηνγξαθηθψλ κεραλψλ πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζηηο θσηνκεραληθέο, θσηνρξσκηθέο εθηππψζεηο. Οη πην ζπρλά ρξεζηκνπνηνχκελεο 

νζφλεο είλαη ε νζφλε κε δηακφξθσζε πιάηνπο ΑΜ θαη ε νζφλε δηακνξθσκέλεο ζπρλφηεηαο  FM. 

΢ηελ πξψηε πεξίπησζε (ΑΜ), ην κνηίβν πνπ ζρεκαηίδεηαη απνηειείηαη απφ θνπθίδεο δηαθνξεηηθνχ 

κεγέζνπο, νκνηφκνξθα θαηαλεκεκέλεο. Οη θνπθίδεο είλαη κεγαιχηεξεο ζηνπο ζθνχξνπο ηφλνπο θαη 

κηθξφηεξεο ζηνπο κεζαίνπο θαη αλνηρηνχο ηφλνπο (Δηθ. 67 πάλσ). Με ηελ δεχηεξε πεξίπησζε νζφλεο  

(FM), νη θνπθίδεο είλαη κεζαίνπ κεγέζνπο  θαη εθηππψλνληαη ζε δηαθνξεηηθέο ζπρλφηεηεο, κε 

απνηέιεζκα λα ππάξρνπλ πεξηζζφηεξεο θνπθίδεο θαη ζε κηθξφηεξεο αθαλφληζηεο απνζηάζεηο κεηαμχ 

ηνπο ζηνπο ζθνχξνπο ηφλνπο νη νπνίεο ιηγνζηεχνπλ θαη αξαηψλνπλ φζν παο ζηηο γθξη θαη 

αλνηρηφρξσκεο πεξηνρέο (Δηθ 67 θάησ). Αλεμάξηεηα απφ ηνλ ηχπν ηεο νζφλεο πνπ ρξεζηκνπνηείηαη, 

νη θνπθθίδεο κπνξεί λα έρνπλ δηάθνξα ζρήκαηα, φπσο ζηξνγγπιά, ειιεηπηηθά θαη ηεηξάγσλα. 

 

΢ΤΜΠΔΡΑ΢ΜΑΣΑ ΢Δ ΠΙΝΑΚΔ΢ 

 

ΠΗΝΑΚΑ΢ ΦΘΟΡΗ΢ΜΟΤ ΥΡΧΜΑΣΧΝ, ΤΛΗΚΟΤ ΚΑΗ ΣΔΥΝΗΚΖ΢ ΔΠΗΥΡΧΜΑΣΗ΢Ζ΢ 

 

ΟΝΟΜΑ  ΥΡΩΜΑ 

ΟΡΑΣΟ 

ΦΑ΢ΜΑ 

ΦΘΟΡΙ΢ΜΟ΢ ΤΛΙΚΟ 

ΔΠΙΥΡΩΜΑΣΙ΢ΜΟΤ 

ΣΔΥΝΙΚΗ ΔΠΙ΢ΣΡΩ΢Η 

D1 ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΡΟΕ 

 

_ 

 

 

ΤΓΑΣΟΥΡΧΜΑΣΑ 

 

ΠΗΝΔΛΟ 

 

+ 

D2 ΚΑΦΔ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΜΠΛΔ 

 

 

_ 

 

 

ΛΑΓΟΥΡΧΜΑΣΑ 

 

ΞΤΛΟΜΠΟΓΗΑ 

 

 

_ 

D3 ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

- 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ + ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

D4 ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ  

+ 

D5 ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΜΧΒ/ ΡΟΕ 

ΛΔΤΚΟ 

ΚΑΦΔ 

ΜΧΒ/ ΡΟΕ 

- 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ 

ΑΔΡΟΓΡΑΦΟ΢ 

+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 
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ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ 

- 

ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ 

D6 ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

- 

ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ 

 

+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

D7 ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

- 

ΤΓΑΣΟΥΡΧΜΑΣΑ 

ΒΑΦΖ 

ΠΗΝΔΛΟ 

ΑΔΡΟΓΡΑΦΟ΢ 

+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

D8 ΚΑΦΔ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΡΟΕ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

 

_ 

 

ΛΑΓΟΥΡΧΜΑΣΑ ΞΤΛΟΜΠΟΓΗΑ 

ΠΑ΢ΣΔΛ 

_ 

D9 ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΡΟΕ 

- 

- 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ 

 

+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ ΣΟ ΡΟΕ 

D10 ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΡΟΕ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 
ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

- 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ 

ΜΑΡΚΑΓΟΡΟ΢ 

+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

D11 ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΛΔΤΚΟ 

ΚΑΦΔ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΚΔ 

_ 

 

ΒΑΦΖ ΠΗΝΔΛΟ 

ΑΔΡΟΓΡΑΦΟ΢ 
+ ΚΑΣΧ 

ΑΠΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

CP1 ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ΢ 

ΜΖΥΑΝΗΚΖ  

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ 

 

+ 

CP2 ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ΢ 
ΜΖΥΑΝΗΚΖ  

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ 
 

+ 

CP3 ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΓΑΛΑΕΗΟ 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ 

ΚΗΣΡΗΝΟ 

ΚΟΚΚΗΝΟ 

ΥΡΧΜΑΣΑ 

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ΢ 
ΜΖΥΑΝΗΚΖ  

ΔΚΣΤΠΧ΢Ζ 
 

+ 

 

΋πσο παξαηεξείηαη θαη απφ ηα απνηειέζκαηα ζηνλ παξαπάλσ πίλαθα, ηα ρξψκαηα παξνπζηάδνπλ 

δηέγεξζε θαη θζνξίδνπλ φηαλ πξφθεηηαη γηα βαθέο θαη κειάληα εθηχπσζεο. Δπηπιένλ νη πεξηνρέο κε 

επηρξσκαηηζκφ πάλσ απφ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα θαίλνληαη θαη ζηελ θσηνγξάθηζε ζην θάζκα ηνπ 

ππεξηψδνπο ελψ επίζεο ηα θάζκαηα EDS δελ δίλνπλ δηαθνξεηηθά απνηειέζκαηα ζηηο γθξί θαη ζηηο 

επηρξσκαηηζκέλεο πεξηνρέο αλ ν επηρξσκαηηζκφο βξίζθεηαη θάησ απφ ην επηθαιππηηθφ ζηξψκα. γηα 

απηφ ζην δείγκα D9 παξαηεξήζεθαλ θαη επηβεβαηψζεθαλ εξγαζηεξηαθά νη δχν θάζεηο 

επηρξσκαηηζκνχ. 

Έρεη ήδε αλαθεξζεί πσο δελ έρεη πξαγκαηνπνηεζεί SEM/ EDS ζε φια ηα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα. 

΢ην  D5 δελ πξαγκαηνπνηήζεθε ιφγσ κεγέζνπο (κεγαιχηεξν απφ ηε ζήθε ππνδνρήο δείγκαηνο ηνπ 

κεραλήκαηνο), ελψ ζηηο post cards, ην ζπλζεηηθφ επηθαιππηηθφ ζηξψκα ηνπο ήηαλ απφ αγψγηκν 

πιηθφ θαη ηα θάζκαηα θξίζεθαλ κε αμηφπηζηα. ΢ην D11 πάξζεθαλ δχν θάζκαηα επηρξσκαηηζκέλσλ 

πεξηνρψλ θαζψο ε θσηνγξαθία είρε επηρξσκαηηζηεί ζε φιε ηελ επηθάλεηα ηεο. Ζ ηαπηνπνίεζε ησλ 
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ρξσζηηθψλ έγηλε κε βάζε ηε βηβιηνγξαθηθή έξεπλα γηα ηηο ρξσζηηθέο πνπ ρξεζηκνπνηνχζαλ νη 

επηρξσκαηηζηέο ηελ πεξίνδν ηνπ πξψηνπ κηζνχ ηνπ 20νπ αηψλα ζηε ηερληθή ηνπ 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ ζε ραξηί κε ζηξψκα βαξχηε. Δθφζνλ δηαπηζηψζεθαλ νη ρξσζηηθέο 

πνπ πξνηηκνχληαλ θαη ε ρεκηθή ηνπο ζχζηαζε, ζπγθξίζεθαλ κε ηηο θνξπθέο απφ ηα θάζκαηα 

ζηνηρεηαθήο αλάιπζεο ζε πεξηνρέο επηρξσκαηηζκνχ πνπ έδσζαλ δηαθνξεηηθά θάζκαηα απφ απηά 

ησλ γθξη πεξηνρψλ. ΢ηε ζπλέρεηα παξαηίζεηαη πίλαθαο κε ηηο ρξσζηηθέο πνπ είλαη πηζαλφλ λα έρνπλ 

ρξεζηκνπνηεζεί ζηα δείγκαηα πνπ κειεηήζεθαλ. 

ΠΗΝΑΚΑ΢ ΑΠΟΣΔΛΔ΢ΜΑΣΧΝ SEM/EDS 

ΓΔΙΓΜΑ ΥΡΩΜΑ ΚΟΡΤΦΔ΢  

΢ΣΟΙΥΔΙΩΝ 

ΔΚΣΙΜΩΜΔΝΗ 

ΥΡΩ΢ΣΙΚΗ 

D1 ΡΟΕ - - 

D2 ΠΟΡΣΟΚΑΛΗ Cr ΜΗΞΖ ΚΗΣΡΗΝΖ΢ ΚΑΗ ΚΟΚΚΗΝΖ΢ 

ΧΥΡΑ΢ 

D3 ΚΗΣΡΗΝΟ Fe, Ti, Ni, Mg, S ΚΗΣΡΗΝΟ ΣΟΤ ΣΗΣΑΝΗΟΤ  

ΚΗΣΡΗΝΖ ΧΥΡΑ ΚΑΗ ΝΟΘΔΤ΢Ζ ΣΖ΢ 

ΒΑΦΖ΢ ΜΔ Ti, Ni 

D4 ΓΑΛΑΕΗΟ - - 

D5 - - - 

D6 ΠΡΑ΢ΗΝΟ Fe, Mg, K TERRE VERDE 

D7 ΚΟΚΚΗΝΟ - - 

D8 ΓΑΛΑΕΟΠΡΑ΢ΗΝΟ Cr, Fe, Mg, K ΜΗΞΖ ΚΑΗ ΠΡΑ΢ΗΝΟ ΥΡΧΜΗΟΤ, 

ΠΡΑ΢ΗΝΖ ΓΖ, ΚΗΣΡΗΝΟ ΧΥΡΑ΢, 

ΚΗΣΡΗΝΟ ΥΡΧΜΗΟΤ 

D9 ΚΗΣΡΗΝΟ - - 

D10 ΡΟΕ Fe, K VENECIAN RED 

ΚΟΚΚΗΝΟ ΣΖ΢ ΧΥΡΑ΢ 

D11 ΠΡΑ΢ΗΝΟ Cr ΠΡΑ΢ΗΝΟ ΥΡΧΜΗΟΤ 

VIRIDIAN  

D11 ΚΑΦΔ Cr, Fe ΜΗΞΖ LAMP BLACK ΚΑΗ ΚΟΚΚΗΝΟ 

(ΟΞΔΗΓΗΑ ΣΟΤ ΢ΗΓΖΡΟΤ) 

ΠΡΑ΢ΗΝΟ ΚΑΗ ΢ΗΔΝΝΑ Ή ΟΜΠΡΑ 

 

΢χκθσλα κε ηελ βηβιηνγξαθηθή έξεπλα, ζηνλ επηρξσκαηηζκφ ησλ θσηνγξαθηψλ πξνηηκάηαη ε ρξήζε 

αλφξγαλσλ ρξσζηηθψλ. Έρεη ήδε παξαηεξεζεί απφ ηελ εθαξκνγή ηνπο ζηε δσγξαθηθή, πσο 

πξφθεηηαη γηα πην ζηαζεξέο ρεκηθά ελψζεηο πνπ δελ μεζσξηάδνπλ κε ηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ, είλαη 

πην εχθνιεο ζηελ παξαζθεπή ηνπο θαη πην θηελέο, θαηά θαλφλα, απφ ηηο νξγαληθέο ρξσζηηθέο. 

Δπίζεο ε βηβιηνγξαθηθή έξεπλα έδεημε πσο νη επηρξσκαηηζηέο, ζαλ θαιιηηέρλεο δελ αξθνχληαλ ζηε 

ρξήζε απηνχζησλ ρξσκάησλ. Γεκηνπξγνχζαλ κίμεηο κέρξη λα πεηχρνπλ ηνλ επηζπκεηφ ηφλν 

ρξψκαηνο θαη ην θάζε εξγαζηήξην επηρξσκαηηζκνχ θσηνγξαθηψλ είρε ηηο δηθέο ηνπ ζπληαγέο 

ρξσκάησλ αλάινγα ηελ πεξηνρή πνπ ήζειαλ λα επηρξσκαηίζνπλ. Γίλεηαη θαλεξφ ζηνλ πίλαθα 

απνηειεζκάησλ sem/eds πσο ζηα πεξηζζφηεξα δείγκαηα, αλαθεξφκαζηε  ζε πηζαλφηεηεο κίμεο 

ρξσζηηθψλ γηα ηελ απφδνζε ρξσκάησλ θαη φρη ζε κία θαη κνλαδηθή αλφξγαλε ρξσζηηθή.  
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Κεθάλαιο 4ο  

4.1 Προηάζεις ζσνηήρηζης επιτρφμαηιζμένφν θφηογραθικών ηεκμηρίφν 

 

 

Εικ. 1 . ΢χεδιαςτικι απεικόνιςθ ςτρωματογραφίασ τθσ φωτογραφίασ ηελατινοβρωμιοφχου αργφρου, με χάρτινο 
υπόςτρωμα και ςτρϊμα βαρφτθ. 

Ζ θσηνγξαθία απνηειείηαη απφ πνιιαπιά ζηξψκαηα ην έλα πάλσ ζην άιιν θαη έλα πιηθφ γηα ην 

ππφζηξσκα κπνξεί λα είλαη ην ραξηί. Σν ράξηηλν ππφζηξσκα είλαη ην πην παρχ ζηξψκα, πξνζθέξεη 

ηε θπζηθή ππνζηήξημε ηεο εηθφλαο θαη ζπλήζσο έρεη έλα ζηξψκα επηθάιπςεο (δειαηίλεο) απφ ηε κία 

πιεπξά πνπ ιεηηνπξγεί σο ζπλδεηηθφ πιηθφ. Ζ ε θσηνεπαίζζεηε επηθάλεηα, απνηειείηαη ζπλήζσο 

απφ ηφληα αξγχξνπ.  Έπεηηα εθαξκφδεηαη έλα επηθαιππηηθφ ζηξψκα (ζπλήζσο , φρη πάληα) κε ζθνπφ 

ηελ πξνεηνηκαζία κηαο επηθάλεηαο πνπ ήηαλ δεθηηθή ζηε ρξσζηηθή/ βαθή. Οη επηθαιχςεηο 

απνκφλσλαλ ηε ρξσζηηθή/ βαθή απφ ην ηειηθφ πιηθφ εηθφλαο θαη παξείραλ νκνηφκνξθε εκθάληζε 

ηεο επηθάλεηαο κεηά ην ρξσκαηηζκφ. Πνιιά απφ ηα πιηθά πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ επίζηξσζε 

αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ πηνζεηήζεθαλ ζηνλ επηρξσκαηηζκφ. Ο ηχπνο ηεο επίζηξσζεο πνπ 

εθαξκφδνληαλ  εμαξηηφηαλ ηφζν απφ ηε θσηνγξαθηθή δηαδηθαζία φζν θαη απφ ηε θχζε ηεο 

ρξσζηηθήο. (Monique C.Fischer and Sarah S.Wagner, 2005). Απφ ηελ εηζαγσγή ησλ θσηνγξαθηψλ 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ ζηε δεθαεηία ηνπ 1880, νη θσηνγξάθνη έρνπλ πεηξακαηηζηεί κε 

δηάθνξα πιηθά θαη κεζφδνπο επηθάιπςεο απηψλ ησλ εθηππψζεσλ γηα λα ηηο  βειηηψζνπλ αηζζεηηθά 

θαη λα  βνεζήζνπλ λα κείλεη αλαιινίσηε ζην ρξφλν. Καηά ηηο δεθαεηίεο πνπ νη θσηνγξαθίεο 

δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ είλαη ε θπξίαξρε θσηνγξαθηθή ηερληθή, ε ζχλζεζε, ε θαηαζθεπή θαη 

ε ιεηηνπξγία ησλ επηζηξψζεσλ άιιαδαλ ζπρλά σο απάληεζε ζηηο αηζζεηηθέο ηάζεηο θαη ηηο 

ηερλνινγηθέο εμειίμεηο. Ζ αλαθάιπςε ησλ ζπλζεηηθψλ ξεηηλψλ, ηδηαίηεξα ησλ παξαγψγσλ 

θπηηαξίλεο, νδήγεζε ζηελ απαξαίηεηε εθαξκνγή επηζηξψζεσλ θαη ζε θαηλνηφκεο ηερληθέο 

εθαξκνγήο απηψλ ησλ επηζηξψζεσλ. Οη παξαδνζηαθέο κέζνδνη ηξηςίκαηνο, βνπξηζίζκαηνο, 

εκβάπηηζεο θαη επίπιεπζεο εμαθνινπζνχζαλ λα απνιακβάλνπλ επξεία ρξήζε αιιά πιένλ 

ρξεζηκνπνηείηαη θαη ν αεξνγξάθνο ή πηζηφιη ςεθαζκνχ.(Julie Lattin Des Champs, 2005) 

 Δίλαη ζηε θχζε φισλ ησλ πξαγκάησλ λα αιινηψλνληαη κε ην πέξαζκα ηνπ ρξφλνπ. Σν ίδην 

ζπκβαίλεη θαη κε ην θσηνγξαθηθφ πιηθφ. Ζ ζχλζεηε θχζε ηεο θσηνγξαθίαο κπνξεί λα επεξεάζεη 
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αθφκα πεξηζζφηεξν ηε θζνξά ηεο ζην ρξφλν. Ζ θζνξά ηεο θσηνγξαθίαο κπνξεί λα είλαη απνηέιεζκα 

βηνινγηθψλ παξαγφλησλ, θπζηθνρεκηθψλ αληηδξάζεσλ, ε θαθή θαηαζθεπή θαη ν άλζξσπνο.  

Γηα ηε ζπληήξεζε επηρξσκαηηζκέλσλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ, κε ράξηηλν ππφζηξσκα,  ζα 

πξέπεη λα ιεθζνχλ ππφςε δηάθνξνη παξάγνληεο. 

 ε ίδηα ε θχζε ηεο θσηνγξαθίαο πνπ απνηειείηαη απφ δηαθνξεηηθά πιηθά. 

 Σν είδνο ηεο θσηνγξαθίαο θαη ηη πξνβιέπεηαη λα ηεο ζπκβεί κεηά ηελ ζπληήξεζε ηεο. (κέξνο 

ηδησηηθήο ή δεκφζηαο ζπιινγήο, κέξνο αξρείνπ, έθζεζε ή απνζήθεπζε ζε ηδησηηθφ ρψξν ή 

κνπζεηαθφ) 

 Καηαλφεζε θαη κειέηε ηεο θχζεο, ηεο ηζηνξίαο θαη ηνπ ζθνπνχ ηεο θσηνγξαθίαο απφ ηνλ 

ζπληεξεηή. 

 Καηάζηαζε δηαηήξεζεο ηεο θσηνγξαθίαο σο πξνο ηε δνκή  θαη ην επηρξσκαηηζκφ ηεο. 

 Δμαθξίβσζε ζε πην ζηξψκα βξίζθεηαη ν επηρξσκαηηζκφο (πξηλ ή κεηά ην επηθαιππηηθφ 

ζηξψκα αλ ππάξρεη). 

 Ζ θχζε ησλ ρξσκάησλ (π.ρ. πδαηνρξψκαηα, ρξψκαηα κε βάζε ην ιάδη, βαθέο) θαη ην 

δηαιχηε ηνπο. 

 ΢χληαμε πιάλνπ ζπληήξεζεο αμηνινγψληαο ηηο πιεξνθνξίεο πνπ έρεη ζπιιέμεη ν ζπληεξεηήο 

ηζηνξηθά, καθξνζθνπηθά, κηθξνζθνπηθά, θπζηθνρεκηθά. 

 Δπηινγή πιηθψλ ζπληήξεζεο πνπ πιεξνχλ  ραξαθηεξηζηηθά ρεκηθήο ζηαζεξφηεηαο, 

επαξθνχο ρξφλνπ εξγαζηκφηεηαο, αληηζηξεςηκφηεηαο θαη ρεκηθήο θαη αηζζεηηθήο ζπλάθεηαο 

κε ηα πξσηφηππα πιηθά.  

 Σέινο νη εξγαζίεο ζπληήξεζεο ζα πξέπεη λα είλαη εκθαλείο θαη δηαθξηηέο καθξνζθνπηθά ή 

κηθξνζθνπηθά.  

 

Έλα γεληθφ πιάλν ζπληήξεζεο ζα αθνινπζνχζε ηα εμήο βήκαηα: 

 

1. Σεθκεξίσζε θαη κεηαμχ ησλ άιισλ εξγαζηψλ ηεθκεξίσζεο θαη ε θσηνγξάθεζε ζηελ νξαηή 

πεξηνρή ηνπ θάζκαηνο θαη ζηελ κε νξαηή πεξηνρή ψζηε λα αλαθηεζνχλ φζν ην δπλαηφλ 

πεξηζζφηεξεο πιεξνθνξίεο ζρεηηθά κε ηα πξνο ζπληήξεζε ηεθκήξηα. Σέηνηνπ είδνπο 

θσηνγξαθήζεηο κπνξεί λα είλαη 

 ΢πκκεηξηθφο πξνζπίπηνληα θσηηζκφ ζηηο 45° θαη εθαπηνκεληθφο θσηηζκφο, ζε νξαηφ, 

ππέξπζξν, ππεξηψδεο θάζκα θαη ζε θζνξηζκφ. 

 Μαθξνζθνπηθή θαη κηθξνζθνπηθή παξαηήξεζε 

 

2. Εργαςτηριακζσ αναλφςεισ. Πξνηείλνληαη αλαιχζεηο πνπ βνεζνχλ ζηνλ πξνζδηνξηζκφ ηεο 

χπαξμεο επηθαιππηηθνχ ζηξψκαηνο, ηνπ είδνπο ησλ ρξσκάησλ θαη ηνπ ζπλδεηηθνχ πιηθνχ ηνπο. 

(ειεθηξνληθφ κηθξνζθφπην ζάξσζεο SEM/ EDΥ, Φαζκαηνζθνπία Τπεξχζξνπ κε ρξήζε 

κεηαζρεκαηηζκνχ Fourier FT-IR, Φαζκαηνκεηξία εμαζζελεκέλεο νιηθήο αλάθιαζεο (ATR), 

Φαζκαηνζθνπία Raman, Τγξή ρξσκαηνγξαθία πςειήο πίεζεο HPLC). 

3. ΢ηεγλφο Καζαξηζκφο:  

 ΢ηηο verso  (πίζσ) φςεηο ησλ θσηνγξαθηψλ, εθφζνλ δελ έρνπλ γξαθεί κε κνιχβη. 
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 ΢ηηο  recto (κπξνζηά) φςεηο ησλ θσηνγξαθηψλ, εθφζνλ ππάξρεη επηθαιππηηθφ ζηξψκα πάλσ 

απφ ηνλ επηρξσκαηηζκφ, ν επηρξσκαηηζκφο έρεη γίλεη κε πδαηνρξψκαηα, ρξψκαηα κε βάζε ην 

ιάδη ή βαθέο θαη εθφζνλ δελ πξφθεηηαη γηα μεξή ρξσζηηθή. ΢ε θάζε πεξίπησζε πξνηείλνληαη 

απαιέο θηλήζεηο θαη ζηακάηεκα ηεο δηαδηθαζίαο ζπρλά ψζηε λα εμαθξηβψλεηαη αλ έρεη 

αθαηξεζεί ρξψκα. 

4. Τγξφο θαζαξηζκφο: 

 ΢ηηο πεξηπηψζεηο πνπ ηα ρξψκαηα δελ δηαιχνληαη κε ην λεξφ (ρξσζηηθέο κε βάζε ην ιάδη, 

βαθέο πνπ δελ δηαιχνληαη κε λεξφ) 

 ΢ηηο πεξηπηψζεηο κε επίζηξσζε επηθαιππηηθνχ πάλσ απφ ηα ρξψκαηα, ηνπηθά, δελ 

πξνηείλεηαη εκβάπηηζε. 

 5. Υεκηθφο θαζαξηζκφο: 

 Απαηηείηαη έιεγρνο δηαιπηφηεηαο (spot test) πξηλ ηελ εθαξκνγή δηαιπηψλ ζηελ επηθάλεηα ηεο 

θσηνγξαθίαο. ΢ε θάζε πεξίπησζε δελ πξνηείλεηαη εκβάπηηζε θαζψο κπνξεί λα ππάξρνπλ 

πάλσ απφ κία ηερληθή – πιηθφ ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο. 

6. ΢ηεξέσζε – ΢πκπιήξσζε 

΢ε απηφ ην ζηάδην, ην ζπγθνιιεηηθφ πιηθφ πνπ πξνηείλεηαη πξέπεη λα έρεη δηαθνξεηηθφ δηαιχηε απφ 

απηφ ησλ ρξσκάησλ ή ηνπ επηθαιππηηθνχ ζηξψκαηνο αλ ππάξρεη. 

7. Αηζζεηηθή απνθαηάζηαζε 

΢ηηο πεξηπηψζεηο πνπ ε θσηνγξαθία δελ έρεη επηθαιππηηθφ ζηξψκα πάλσ απφ ηα ρξψκαηα ίζσο 

θξίλεηαη ρξήζηκν ε εθαξκνγή ελφο βεξληθηνχ κε δηαιχηε δηαθνξεηηθφ απφ απηφ ησλ ρξσκάησλ. 

Πηζαλφλ λα είλαη ρξήζηκν ε εθαξκνγή βεξληθηνχ πξηλ απφ ην ρξσκαηηθφ ζηξψκα αηζζεηηθήο 

απνθαηάζηαζεο ψζηε λα απνκνλσζεί ε αξρηθή επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο.  

Δπίζεο πξηλ ηελ εθαξκνγή ρξσκάησλ ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο, πξνηείλεηαη ε δεκηνπξγία 

δνθηκίσλ γηα θάζε ρξψκα απφ δηαθνξεηηθνχ είδνπο ρξψκαηνο θαη κε δηαθνξεηηθφ ηξφπν εθαξκνγήο 

ψζηε λα δηαπηζησζεί πην δεκηνπξγεί ην θαιχηεξν - θνληηλφηεξν αηζζεηηθφ απνηέιεζκα κε απηφ ηεο 

θσηνγξαθίαο. 
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4.2 Προηάζεις έκθεζης και αποθήκεσζης επιτρφμαηιζμένφν      θφηογραθικών ηεκμηρίφν 

Γελ ππάξρνπλ νδεγίεο έθζεζεο θαη απνζήθεπζεο ζπγθεθξηκέλα γηα επηρξσκαηηζκέλν θσηνγξαθηθφ 

πιηθφ θαζψο ε θσηνγξαθία κέζα ζηα ρξφληα εμέιημεο ηεο, αιιάδεη δνκηθά θαη αηζζεηηθά. Έρεη 

πιήζνο δηαθνξεηηθψλ ππνζηξσκάησλ, θσηνγξαθηθψλ ηερληθψλ θαη ηξφπσλ (θαη πιηθψλ) 

επηρξσκαηηζκνχ. Απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά, έρνπλ σο απνηέιεζκα θάζε θσηνγξαθία λα 

αληηκεησπίδεηαη ζε φξνπο έθζεζεο θαη απνζήθεπζεο, κεκνλσκέλα ή νκαδνπνηεκέλα αλάινγα κε ηελ 

ηερλνινγία θαηαζθεπήο ηεο. 

ΓΔΝΗΚΔ΢ ΟΓΖΓΗΔ΢ ΔΚΘΔ΢Ζ΢ ΦΧΣΟΓΡΑΦΗΚΟΤ ΤΛΗΚΟΤ 

Ζ πξνβνιή θαη ν ρξφλνο έθζεζεο  ελφο θσηνγξαθηθνχ πιηθνχ ζρεηίδεηαη αξρηθά κε ηελ θαηάζηαζε 

ζηελ νπνία βξίζθεηαη (Ηθαλή θαηάζηαζε δηαηήξεζεο πνπ δελ θαζηζηά ηελ έθζεζε ηνπ αληηθεηκέλνπ 

επηδήκηα) αιιά θαη ζηνπο πεξηβαιινληηθνχο παξάγνληεο ζηνπο νπνίνπο εθηίζεηαη. 

Έθζεζε ζην Φσο , Θεξκνθξαζία θαη ΢ρεηηθή πγξαζία 

Ζ αθηηλνβνιία, ζεξκνθξαζία θαη ζρεηηθή πγξαζία θαη ηδηαίηεξα νη κεηαβνιέο ζηηο ηηκέο απηψλ ησλ 

παξαγφλησλ κπνξνχλ λα δεκηνπξγήζνπλ ζεκαληηθέο θζνξέο ζην θσηνγξαθηθφ πιηθφ. Ζ 

ζεξκνθξαζία θαη ε ζρεηηθή πγξαζία είλαη ζεκαληηθφ λα κέλνπλ ζηαζεξέο ζε φιε ηε δηάξθεηα ηεο 

έθζεζεο ηνπ θσηνγξαθηθνχ πιηθνχ. Ζ έθζεζε ζην θσο, πξνηείλεηαη λα δηαηεξείηαη ζην ειάρηζην 

ηφζν ζε έληαζε φζν θαη ζε ρξφλν. Καιφ ζα ήηαλ λα απνθεχγεηαη ηειείσο ην ειηαθφ θσο θαη ε 

ππεξηψδεο αθηηλνβνιία θαη λα πεξηνξίδεηαη ε έθζεζε ηνπ θσηνγξαθηθνχ πιηθνχ ζε ηερλεηφ θσο ζηα 

75 - 100 lux  πνπ είλαη έλαο απνδεθηφο θσηηζκφο έθζεζεο γεληθά, ν νπνίνο παξέρεη επαξθή 

νξαηφηεηα ζηνλ ζεαηή. Δθηφο απφ ηελ έληαζε πξέπεη λα ιεθζεί ππφςε, ν ηχπνο ηεο θσηηζηηθήο 

πεγήο (θαζκαηηθή θαηαλνκή), ε απφζηαζε ηνπ θσηφο απφ ην αληηθείκελν (ζεξκφηεηα πνπ εθπέκπεη 

ε θσηηζηηθή πεγή) αιιά θαη ε δηάξθεηα έθζεζεο ζην θσο. Γηα απηφ  ζε θσηνγξαθηθφ πιηθφ πνπ έρεη 

ζηελ επηθάλεηα ηνπ επηρξσκαηηζκφ πξνηείλεηαη ε ρξήζε θσηνθχηηαξνπ ψζηε λα κελ θσηίδεηαη φηαλ 

δελ ππάξρεη ζεαηήο θαη λα κελ επηβαξχλνληαη ηα ρξψκαηα κε ηελ έθζεζε ζην θσο. 

 Δπηρξσκαηηζκέλν θσηνγξαθηθφ πιηθφ δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ ζε ράξηηλν ππφζηξσκα, 

πξνηείλεηαη λα εθηίζεηαη γηα δηάζηεκα10 κε 12 κήλεο, κε δηαηήξεζε ζην απφιπην ζθνηάδη γηα 3 

ρξφληα αλάκεζα ζηελ έθζεζε ηνπ. 

Δπηπηψζεηο απφ ηελ πνηφηεηα ηνπ αέξα 

ην θσηνγξαθηθφ πιηθφ, θαηά ηε δηάξθεηα ηεο έθζεζεο, επεξεάδεηαη επίζεο απφ ηελ πνηφηεηα ηνπ 

αέξα. Σν πδξφζεην, νη βηνκεραληθνί ξχπνη θαη ηα νμείδηα ηνπ ζείνπ θαη ηνπ αδψηνπ κπνξνχλ λα 

πξνθαιέζνπλ μεζψξηαζκα θαη θηηξίληζκα θαζψο θαη λα δεκηψζνπλ ην ράξηηλν ππνζηήξηγκα. Άιινη 

ξχπνη είλαη ππεχζπλνη γηα ην ζθνηείληαζκα ησλ ηφλσλ ηεο εηθφλαο θαη ηελ νμείδσζε ησλ κεηαιιηθψλ 

ζηνηρείσλ πνπ βξίζθνληαη ζηε θσηνγξαθεία. 

Οη νδεγνί ησλ πνιηηηζκηθψλ ηδξπκάησλ, φζνλ αθνξά ηελ έθζεζε θσηνγξαθηθνχ πιηθνχ, 

ρξεζηκνπνηνχλ γεληθέο θαηεπζπληήξηεο γξακκέο πνπ αθνξνχλ επαίζζεην νξγαληθφ πιηθφ. 

Πξνηείλνπλ 50 κε 100  lux έθζεζε ζε θσηεηλέο πεγέο. Ζ ππεξηψδεο θαη ππέξπζξε αθηηλνβνιία 

θηιηξάξνληαη απφ ηα ηδάκηα ησλ πξνζεθψλ. Ζ ζρεηηθή πγξαζία πξέπεη λα βξίζθεηαη ζηαζεξά θάησ 
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απφ 45 – 50 %, ε ζεξκνθξαζία ζηνπο 18 – 21 βαζκνχο θειζίνπ ακεηάβιεηε θαη νη αηκνζθαηξηθνί 

ξχπνη λα θηιηξάξνληαη κε θαηάιιειν ζχζηεκα θιηκαηηζκνχ. (Wagner, 2001) 

 

ΠΗΝΑΚΑ΢ ΠΡΟΣΔΗΝΟΜΔΝΧΝ ΣΗΜΧΝ ΢Δ ΠΔΡΗΒΑΛΛΟΝΣΗΚΟΤ΢ ΠΑΡΑΓΟΝΣΔ΢ ΚΑΣΑ 

ΣΖΝ ΔΚΘΔ΢Ζ ΦΧΣΟΓΡΑΦΗΚΟΤ ΤΛΗΚΟΤ ΢ΤΜΦΧΝΑ ΜΔ ΣΟ ΟΓΖΓΟ ΣΟΤ WATKINS 

(Watkins S., 2004) 

ΙΓΡΤΜΑ ΘΔΡΜΟΚΡΑ΢ΙΑ ΢ΥΔΣΙΚΗ 

ΤΓΡΑ΢ΙΑ 

ΔΠΙΠΔΓΑ 

ΦΩΣΟ΢ 

ΓΙΑΡΚΔΙΑ 

Δζληθή 

Πηλαθνζήθε 

Καλαδά 

18 -22
ν
 C 43 -50% 50-150 lux <11 κήλεο 

Μνπζείν 

Φσηνγξαθίαο, 

George Eastman 

House, Ν.Τφξθε 

20.5- 23
o
 C 37-50% <100 lux  

Δζληθή 

Πηλαθνζήθε, 

Οπάζηλγθηνλ, DC 

19- 25
o
C 50% <50 lux  

Ηλζηηηνχην ηερλψλ, 

΢ηθάγν 
20-21

o
 C 40%  <12 κήλεο 

Αλζξσπηζηηθφ 

εξεπλεηηθφ θέληξν  

Harry Ranson, 

Austin Σέμαο 

21
o
C 45% 50-100 lux 3-4 κήλεο 

Μνπζείν ηέρλεο 

΢ηλζηλάηη 
21

o
C 50% 50 100 lux 4-12 κήλεο 

Μνπζείν Victoria 

and Albert, UK 
20

o
C 50% 50 lux  

Βξεηαληθή 

Βηβιηνζήθε, UK 
20

o
C 30-40% <100 lux  

Μνπζείν  J. Paul 

Getty 
20.5

o
C 30-40% <75 lux  

 

Για την αποθήκευςη φωτογραφικοφ υλικοφ αποφφγετε ζπιπλα ή ράφια από υλικά που μποροφν 

να διαβρωθοφν εφκολα ή να αλληλεπιδράςουν με τη φωτογραφία. 

Αποθηκεφςτε τισ φωτογραφίεσ ςε περιβάλλον όπου η θερμοκραςία, η ςχετική υγραςία  και τα 

επίπεδα ακτινοβολίασ μποροφν να ελεγχθοφν. Πολφ θερμό ή υγρό περιβάλλον θα επηρεάςει 

αρνητικά την κατάςταςη διατήρηςησ του φωτογραφικοφ υλικοφ. Θ αποθήκευςη ςε ςυνθήκεσ 

ψφξησ είναι γενικά ςυνιςτϊμενεσ για την καλφτερη διατήρηςη των φωτογραφιϊν και γενικότερα 

αρχειακοφ υλικοφ. Εναλλακτικά μία ςταθερή θερμοκραςία αποθήκευςησ 5- 18ο C και ςχετική 

υγραςία ςε τιμζσ 30 – 50 % ςε απόλυτο ςκοτάδι ή με ελάχιςτη χρήςη τεχνητοφ φωτόσ, αποτελοφν 

ζνα  ικανοποιητικό περιβάλλον για τη φφλαξη φωτογραφικοφ υλικοφ με χάρτινο υπόςτρωμα. Καλό 
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θα είναι το περιβάλλον αποθήκευςησ να ελζγχεται από θερμόμετρο και υγρόμετρο, ϊςτε να 

διαςφαλιςτεί ότι οι τιμζσ παραμζνουν ςταθερζσ και να ζχει αποκλειςτεί το ηλιακό φωσ. 

Πξνηείλεηαη επίζεο, ε ρξήζε πξνζηαηεπηηθήο ζπζθεπαζίαο ησλ θσηνγξαθηψλ ζε αηνκηθνχο 

θαθέινπο ή νκαδνπνηεκέλεο αλάινγα ηελ ηερληθή, θαηάζηαζε δηαηήξεζεο θαη κέγεζνο. Σα πιηθά 

ζπζθεπαζηψλ ζα πξέπεη λα κελ αληηδξνχλ ρεκηθά κε ην θσηνγξαθηθφ πιηθφ. ΢πλήζσο 

ρξεζηκνπνηνχληαη ρεηξνπνίεηνη θάθεινη απφ ραξηί ζπληήξεζεο  ή πνιπεζηέξα. Οη ράξηηλνη θάθεινη 

ρξεζηκνπνηνχληαη θπξίσο ζε αληηθείκελα πνπ ε πξνβνιή ηνπο είλαη ζπάληα. Σέινο απνζεθεχζηε ηηο 

θσηνγξαθίεο επίπεδα αθφκα θαη αλ βξίζθνληαη κέζα ζε θνπηηά πνπ απνηεινχληαη θαη απηά απφ 

πνιπεζηέξα. Υξεζηκνπνηείζηε εηηθέηεο γηα ηελ θαηαγξαθή ησλ θσηνγξαθηψλ. 

Σέινο πξνηείλεηαη νη ρψξνη απνζήθεπζεο λα έρνπλ αληηππξηθή πξνζηαζία θαη ην θσηνγξαθηθφ πιηθφ 

λα απνζεθεχεηαη ςειά ψζηε λα απνθεπρζεί δεκηά απφ πεξίπησζε πιεκχξαο. (Clark.2009) 
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Κεθάλαιο 5ο 

5.  ΢σμπεράζμαηα 

Καηαλφεζε ηνπ θσηνγξαθηθνχ πιηθνχ 

Γηα ηε δεκηνπξγία ηνπ θαιχηεξνπ πιάλνπ ζπληήξεζεο αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ πνπ 

έρνπλ επηρξσκαηηζηεί κε ην ρέξη, ζα πξέπεη αξρηθά, λα γίλεη θαηαλνεηφ πσο ε θσηνγξαθία 

απνηειείηαη απφ ζχλζεηα πιηθά κε δηαθνξεηηθά, δηαθξηηά ζηξψκαηα θαη λα πξαγκαηνπνηεζεί εθηελήο 

κειέηε βηβιηνγξαθηθά, ψζηε λα δηαπηζησζεί κε πνηα θσηνγξαθηθή ηερληθή έρεη θαηαζθεπαζηεί ην 

θσηνγξαθηθφ ηεθκήξην, ε πεξίνδνο θαηαζθεπήο, ε ζηξσκαηνγξαθία πνπ απνηειείηαη θαη θπζηθά ηα 

πιηθά πνπ ην ζπλζέηνπλ. 

Σερληθέο θσηνγξαθηθνχ επηρξσκαηηζκνχ γηα δηαθνξεηηθέο θσηνγξαθηθέο ηερληθέο  

 

Οπνηαδήπνηε θσηνγξαθία ζα κπνξνχζε λα ρξσκαηηζηεί κε δηάθνξνπο ηξφπνπο, αιιά νη 

πεξηζζφηεξνη επηρξσκαηηζηέο πξνηηκνχζαλ λα δνπιεχνπλ κε θσηνγξαθίεο πνπ πεξηείραλ ζην ζχλνιν 

ηνπο κεγάιν εχξνο ηφλσλ ηνπ γθξη (Henisch, 1996). Γεδνκέλνπ φηη ν άξγπξνο  απνξξνθνχζε ην 

ρξψκα δηαθνξεηηθά απφ ηελ ππφινηπε θσηνγξαθία, ν επηρξσκαηηζηήο εθάξκνδε ζπρλά κηα 

επίζηξσζε βεξληθηνχ πξηλ ηελ εθαξκνγή ρξσκάησλ γηα λα δεκηνπξγήζεη νκνηφκνξθε επηθάλεηα. Ο 

επηρξσκαηηζκφο εκθαλίζηεθε κε ζθνπφ  λα βειηηψζεη ηε θσηνγξαθία θαη φρη λα ηελ θαιχςεη, γηα 

απηφ ζπζηήλνληαλ νη επάιιειεο αλνηρηφρξσκε ζηξψζεηο κέρξη λα επηηεπρζεί ν επηζπκεηφο ηφλνο θαη 

φρη ε εθαξκνγή ελφο ζηξψκαηνο, κε κεγάιε θαιππηηθφηεηα, ρξψκαηνο. (Towler, 1969 Henish, 

1996). Οη πεξηζζφηεξεο ρξσζηηθέο ρξεηάδνληαλ ηελ πξνζζήθε ελφο ζπλδεηηθνχ πιηθνχ φπσο 

αξαβηθφ θφκκη γηα λα πξνζθνιιάηαη ζην θσηνγξαθηθφ ππφζηξσκα. Σα ρξψκαηα πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη ζπρλφηεξα γηα ηηο θσηνγξαθίεο ρξσκαηηζκνχ ήηαλ ην θφθθηλν ηεο Ηλδίαο, ην ξνδ 

madder γηα ρξσκαηηζκφ κάγνπισλ θαη ρξπζφ ρξψκα γηα ρξσκαηηζκφ θνζκεκάησλ (Rinhart, 1999). 

Σν πξψην ακεξηθαληθφ δίπισκα επξεζηηερλίαο γηα ην ρξσκαηηζκφ ησλ δαγεξνηππηψλ πεξηειάκβαλε 

ηελ επίζηξσζε ηεο επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο κε βεξλίθη ή θφκκη κεηά ηε ζηεξέσζε θαη ην πιχζηκν 

(Rinhart, 1981 Burns, 1995 Henisch, 1996). Σν ζηξψκα ηνπ βεξληθηνχ ζα κπνξνχζε ζηε ζπλέρεηα λα 

βαθηεί εχθνια. Αξγφηεξα σζηφζν, αθνινπζήζεθε κηα πην πεξίπινθε κέζνδνο  επηρξσκαηηζκνχ ζην 

ρέξη ησλ δαγεξνηππηψλ πνπ επηλνήζεθε απφ ηνλ Διβεηφ θσηνγξάθν  Isenring. Ζ κέζνδνο 

πεξηιάκβαλε ηελ αλίρλεπζε ηεο εηθφλαο ζε κηα δηαθαλή επηθάλεηα θαη ηε δεκηνπξγία ζηέλζηι απφ 

απηήλ εηθφλα, έλα γηα θάζε ρξψκα πνπ επξφθεηην λα εθαξκνζηεί. Σν μεξφ ρξψκα ζηε ζπλέρεηα 

αλακεηγλχεηαη κε ιίγν αξαβηθφ θφκκη θαη παζπαιίδεηαη πάλσ απφ ηα ζηέλζηι. ΢πλνιηθή απφρξσζε 

θσηνγξαθίαο επηηεχρζεθε ηνπνζεηψληαο ην ζε ρεκηθφ ινπηξφ θαη ζπλδένληάο ην ζε κηα γαιβαληθή 

κπαηαξία γηα λα δεκηνπξγήζεηε έλα ξεχκα κέρξη λα επηηεπρζεί ν επηζπκεηφο ηφλνο (Rinhart, 1981, 

Burns, 1995, Henisch, 1996). 

Σα πεξηζζφηεξα απφ ηα άξζξα ζε πεξηνδηθά θαη βηβιία πνπ γξάθηεθαλ γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ 

θσηνγξαθηψλ κε ην ρέξη ηνλ 19
ν
 αηψλα, αθνξνχλ ζε θσηνγξαθίεο κε ράξηηλν ππφζηξσκα. Σν ραξηί 

ήηαλ πην νηθείν ζηνπο θαιιηηέρλεο θαη ηα ρξψκαηα λεξνχ ήηαλ ζπρλή επηινγή ηνπο. (Henisch, 1996) 

Απαξαίηεην ζηάδην πξηλ ηνλ επηρξσκαηηζκφ ήηαλ ην πιχζηκν ηεο εθηππσκέλεο θσηνγξαθίαο, εηδηθά 

ζηελ πεξίπησζε αιβνπκηλνηππίαο πνπ εκθάληδε ιηπαξφηεηα ζηελ επηθάλεηα ηεο εηθφλαο. ΢ηηο 

πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο εθαξκφδνληαλ βεξλίθη θαη έπεηηα ε ρξσζηηθή. Γηα ηνλ επηρξσκαηηζκφ 

θσηνγξαθηψλ κε ράξηηλν ππφζηξσκα ρξεζηκνπνηήζεθαλ ιάδηα, ρξψκαηα λεξνχ ή βαθέο αληιίλεο. 
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Σα ρξψκαηα αληιίλεο ζπληζηνχληαλ ηδηαίηεξα γηα ηηο αιβνπκηλνηππίεο θαζψο δελ  ρξεηάδνληαλ 

πξνεηνηκαζία πξηλ ηνλ επηρξσκαηηζκφ ιφγσ ηεο ρεκηθήο ζπκβαηφηεηαο ηεο αληιίλεο θαη ηεο 

αιβνπκίλεο (Towler, 1969; Henisch, 1996). Σα ρξψκαηα ηνπ λεξνχ έηεηλαλ λα αθήλνπλ κηα πην 

ζθνχξα άθξε ρξψκαηνο ζηα φξηα ηεο βακκέλεο πεξηνρήο. Σα παζηέι ρξεζηκνπνηήζεθαλ επίζεο γηα 

ην ρξσκαηηζκφ θσηνγξαθηψλ ζε ράξηηλν ππφζηξσκα. Πξψηα εθαξκφδνληαλ έλα ιεπηφ ζηξψκα 

βεξληθηνχ γνκαιάθαο θαη ζηε ζπλέρεηα ε ρξσζηηθή ζε ηξίκκαηα (Tobias, 1934).  

 

Τιηθά θαη ηερληθέο  

 Οη βαθέο ρξεζηκνπνηνχληαη ζηνλ επηρξσκαηηζκφ θσηνγξαθηψλ κε ην ρέξη. Δίλαη θπζηθέο ή 

ζπλζεηηθέο θαη δηαιπηέο ζην λεξφ. Οη βαθέο αληιίλεο είλαη ζπλζεηηθά παξαγφκελεο θαη 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ αξρηθά γηα ηε βαθή πθαζκάησλ. Υξεζηκνπνηήζεθαλ πξψηε θνξά γηα ηνλ 

επηρξσκαηηζκφ θσηνγξαθηψλ ζηε Γεξκαλία ην 1860. ΋πσο κε ηα πδαηνρξψκαηα θαη ηα ρξψκαηα 

ιαδηνχ έηζη θαη κε ηηο βαθέο, ην ρξψκα είλαη αξαησκέλν (ζε λεξφ) θαη εθαξκφδεηαη ζε αιιεπάιιειεο 

ζηξψζεηο κέρξη επηηεπρζεί ε επηζπκεηή ηνληθφηεηα. Υξεζηκνπνηείηαη ζηππφραξην γηα ηνλ έιεγρν ηεο 

πνζφηεηαο ηεο βαθήο ζηελ επηθάλεηα απνξξνθψληαο ηπρφλ πεξίζζεηα. Οη λεξνκπνγηέο ζεσξνχληαη 

πην αλζεθηηθέο ζην ρξφλν απφ ηηο βαθέο, αιιά είλαη ιηγφηεξν δηαθαλή θαη επνκέλσο πην πηζαλφ λα 

θαιχςνπλ ιεπηνκέξεηεο ηεο εηθφλαο. Ο επηρξσκαηηζκφο κε αθνπαξέιεο απαηηεί ηε ρξήζε ελφο κέζνπ 

γηα λα απνηξέςεη ην ζηέγλσκα ησλ ρξσκάησλ κε έλα ζακπφ αηζζεηηθφ απνηέιεζκα. Πξηλ 

εθαξκνζηεί ην ρξψκα, ζηελ επηθάλεηα ηεο θσηνγξαθίαο πξέπεη λα εθαξκνζηεί βεξλίθη έηζη ψζηε ην 

λεξφ λα κελ επεξεάζεη ην ράξηηλν ππφζηξσκα. Ζ λεξνκπνγηά απνηειείηαη απφ ηέζζεξα ζπζηαηηθά: 

ρξσζηηθή (θπζηθή ή ζπλζεηηθή), ην ζπλδεηηθφ κέζν (π.ρ. αξαβηθφ θφκκη), πξφζζεηα γηα ηε βειηίσζε 

ηεο πιαζηηθφηεηαο (φπσο γιπθεξίλε) θαη  λεξφ (δηαιχηεο), πνπ εμαηκίδεηαη φηαλ ζηεγλψζεη ην 

ρξψκα. Σν ρξψκα εθαξκφδεηαη ζπλήζσο ζε ζηξψζεηο ρξεζηκνπνηψληαο έλα καιαθφ πηλέιν. Οη 

αθνπαξέιεο ζπρλά αθήλνπλ κηα πην ζθνχξα άθξε ρξψκαηνο ζηα φξηα ηεο δσγξαθηζκέλεο πεξηνρήο. 

Γεδνκέλνπ φηη νη δηαθνξεηηθέο ρξσζηηθέο έρνπλ δηαθνξεηηθνχο βαζκνχο δηαθάλεηαο, ε επηινγή ησλ 

ρξσκάησλ πξέπεη λα εμεηαζηεί πξνζεθηηθά. Πξνηηκψληαη ρξσζηηθέο κε κεγάιε δηαθάλεηα, αθνχ 

εμαζθαιίδνπλ κεγαιχηεξε νξαηφηεηα ηεο εηθφλαο. Σα ρξψκαηα ιαδηνχ πεξηέρνπλ ζσκαηίδηα 

ρξσζηηθήο πνπ ζπγθξαηνχληαη κε ιάδη, φπσο ην ιηλέιαην. Ζ ρξήζε ηνπο απαηηεί ηε γλψζε ζρεδίνπ 

θαη δσγξαθηθήο. ΢πλεζίδνληαλ θπξίσο ζε θσηνγξαθίεο κε κεηαιιηθφ ππφζηξσκα γηαηί ην ράξηηλν 

ιέθηαδε. Ζ ρξήζε ηνπο είλαη παλνκνηφηππε κε απηή ησλ πδαηνρξσκάησλ. Δθαξκφδεηαη βεξλίθη πξηλ 

ηνλ επηρξσκαηηζκφ θαη ηα ρξψκαηα είλαη πνιχ αξαησκέλα θαη ηνπνζεηνχληαη ζε πνιιέο ζηξψζεηο. Ο 

επηρξσκαηηζηήο πξέπεη λα είλαη πνιχ πξνζερηηθφο γηαηί ηα ιάδηα ζπκπεξηθέξνληαη δηαθνξεηηθά φηαλ 

ζηεγλψλνπλ θαη ην αηζζεηηθφ απνηέιεζκα κπνξεί λα κελ είλαη ην επηζπκεηφ. 

Σα ρξψκαηα πνπ ρξεζηκνπνηνχληαλ ηελ πεξίνδν ηνπ 20
νπ

 αηψλα είλαη θπξίσο θσηνγξαθηθά ρξψκαηα 

πνπ πξνκήζεπαλ ηελ αγνξά εηαηξίεο γηα απηφλ αθξηβψο ην ζθνπφ. Οη πην γλσζηέο εηαηξίεο πνπ 

θαηαζθεχαδαλ θαη πσινχζαλ θσηνγξαθηθά ρξψκαηα είλαη νη Kodak, Marchal oil, Nicholson aniline 

dyes θαη Peerless Japanese transparent watercolours New York and Boston. 

΢ηξσκαηνγξαθία ηερληθήο δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ  

Σα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα πνπ κειεηήζεθαλ ζηελ παξνχζα εξγαζία έρνπλ γίλεη κε ηε θσηνγξαθηθή 

ηερληθή δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ πνπ εκθαλίδεηαη ηνλ 19
ν
 αηψλα, αλαθάιπςε ηνπ  Richard 

Leach Maddox. Ζ θσηνγξαθία απνηειείηαη απφ : 
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 ην ράξηηλν ππφζηξσκα  

 έλα ιεπηφ αδηαθαλέο, ιεπθφ ζηξψκα βαξχηε (ζεηηθφ βάξην ή ρισξηνχρν βάξην ή πδξνμείδην 

ηνπ βαξίνπ θαη δειαηίλε) γηα λα θαιχπηεη ηηο ίλεο ηνπ ραξηηνχ. 

 ηελ εκνπιζηφλ (ηφληα βξσκηνχρνπ αξγχξνπ ζε δηαζπνξά δειαηίλεο)  

 επίζηξσζε απφ βεξλίθη ζθιεξήο δειαηίλεο  

 ρξσκαηηθφ ζηξψκα 

 επίζηξσζε βεξληθηνχ (ζε νξηζκέλεο πεξηπηψζεηο) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ζ εθαξκνγή ελφο ζηξψκαηνο βεξληθηνχ, απνηειεί ζπρλφ θαηλφκελν ζηηο θσηνγξαθίεο, ηφζν άκεζεο 

εθηχπσζεο φζν θαη ρεκηθήο εκθάληζεο. Υξεζηκνπνηείηαη κε ζθνπφ λα πξνθαιέζεη ζηελ επηθάλεηα, 

γπαιηζηεξφ ή καη αηζζεηηθφ απνηέιεζκα, αιιά θαη γηα λα πξνζηαηεχεη ηελ εηθφλα. Σα πην ζπρλά 

ρξεζηκνπνηνχκελα βεξλίθηα ζε αζπξφκαπξεο θσηνγξαθίεο είλαη ηα βεξλίθηα θνιινδίνπ, γνκαιάθαο 

θαη θεξηνχ κέιηζζαο. ΢ηνλ 20
ν
 αηψλα εθαξκφζηεθαλ θαη βεξλίθηα πνιπαηζπιελίνπ.  

Ο επηρξσκαηηζκφο εθαξκφδεηαη πξηλ ή κεηά ην ηειεπηαίν ζηξψκα βεξληθηνχ, αλ απηφ ππάξρεη. Σα 

ρξψκαηα κπνξεί λα ήηαλ πδαηνρξψκαηα (αθνπαξέια μεξή ρξσζηηθή πνπ δηαιχεηαη ζε λεξφ, βαθέο 

πνπ ζπλήζσο είλαη πδαηνδηαιπηέο θαη ρξψκαηα κε βάζε ην ιάδη (μεξή ρξσζηηθή κε ζπλδεηηθφ πιηθφ 

ην ιάδη πνπ δηαιχεηαη ζπλήζσο κε λέθηη). Σα ρξψκαηα κε βάζε ην ιάδη κπνξεί λα έρνπλ ηε κνξθή 

παζηέι ή θξαγηφλ θαη μπινκπνγηάο.  Δθαξκφδνληαη κε πηλέια, βακβάθη, αεξνγξάθν, καξθαδφξνπο, 

ζηέλζηι, θ.α. 

 

 

 

 

΢ρήκα1. ΢ρεδηαζηηθή απνηχπσζε ηεο ζηξσκαηνγξαθίαο πνπ ζπλαληήζεθε ζηα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα 

πνπ κειεηήζεθαλ 

ΧΑΡΣΙΝΟ ΤΠΟ΢ΣΡΩΜΑ 

ΔΜΟΤΛ΢ΗΟΝ (δειαηίλε-

βξσκηνχρνο άξγπξνο) 

ΒΕΡΝΙΚΙ 
ΧΡΩΜΑΣΙΚΟ ΢ΣΡΩΜΑ 
ΕΠΙ΢ΣΡΩ΢Θ ΗΕΛΑΣΙΝΘ΢ 
 

΢ΣΡΧΜΑ ΒΑΡΤΣΖ 
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ΠΗΝΑΚΑ΢ ΥΡΧΜΑΣΧΝ ΜΔ ΒΑ΢Ζ ΔΓΥΔΗΡΗΓΗΑ ΔΠΗΥΡΧΜΑΣΗ΢ΜΟΤ ΦΧΣΟΓΡΑΦΗΑ΢ 19
ΟΤ

 

ΑΗΧΝΑ ΑΠΟ ΣΟΤ΢ RINTOUL(1872), WALL (1861), AYRES (1878) 

 

ΛΔΤΚΑ ΚΙΣΡΙΝΑ ΚΟΚΚΙΝΑ ΜΠΛΔ ΠΡΑ΢ΙΝΑ ΚΑΦΔ ΜΑΤΡ

Α 

ΛΔΤΚΟ 

ΒΑΡΗΟΤ 

(BaSO4) 

ΥΡΧΜΗΟΤ 

(PbCr4) 

ΚΑΡΜΗΝΑ ΠΡΧ΢ΗΑ΢ 

(Fe4(Fe[CN]6)3) 

EMERALD 

(Cu(C2H3O2)2-

3Cu(AsO2)2) 

VAN DYKE LAMP 

(C) 

ΛΔΤΚΟ 

ΦΔΤΓΑΡΓΤΡΟ

Τ 

(ZnO) 

ΚΑΓΜΗΟΤ 

(CdS) 

VERMILIO

N 

(HgS) 

INDIGO VERDIGRIS 

(Cu(C2H3O2)2 

-Cu (OH)2) 

MADDER IVORY 

(C) 

ΛΔΤΚΟ 

ΚΗΜΧΛΗΑ΢ 

(CaCO3) 

ΧΥΡΑ/΢ΗΔΝ

Α 

(Fe2O3) 

 ΧΥΡΑ΢ 

(Fe2O3) 

ULTRAMARIN

E 

TERRE 

VERDE 

(Fe, Mg, Al, K) 

ΧΥΡΑ/΢ΗΔΝΑ 

(Fe2O3) 

 

KAOLIN 

(Al2O3-2SiO2-

2H2O) 

ΝΑΠΟΛΖ΢ 

(Pb3[SbO4]2) 

 ROSE 

MADDER 

 ΚΟΒΑΛΣΗΟΤ 

(CoO-Al2O3) 

 ΥΡΧΜΗΟΤ 

(Fe4(Fe[CN]6)3

+ PbCrO4) 

 

ΦΖΜΔΝΖ 

ΟΜΠΡΑ 

(Fe2O3 + 

MnO2) 

 

 INDIAN ΥΡΧΜΗΟΤ 

(PbCr4) 

 ΚΟΒΑΛΣΗΟΤ 

(CoO-ZnO) 

΢ΔΠΗΑ  

 LEMON 

CHROME 

(BaCrO4) 

CRIMSON 

LAKE 

  ASPHALTU

M 

 

 ROMAN 

OCHRE 

LIGHT RED     

 

Γηα ηελ παξνχζα εξγαζία ε πξφζεζε ήηαλ ε κειέηε ησλ θσηνγξαθηθψλ ηεθκεξίσλ λα 

πξαγκαηνπνηεζεί κε κε θαηαζηξεπηηθέο κεζφδνπο αλάιπζεο. Χζηφζν ρξεηάζηεθε λα γίλεη 

δεηγκαηνιεςία ζε ηέζζεξα (4) θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα, γηα λα γίλεη SEM/EDS  ζε πεξηνρή κε 

ρξψκα.  

Δπίζεο είρε απνθαζηζηεί λα πξαγκαηνπνηεζεί αλάιπζε ησλ πεξηνρψλ επηρξσκαηηζκνχ κε   

Φαζκαηνζθνπία Τπεξχζξνπ κε ρξήζε κεηαζρεκαηηζκνχ Fourier FT-IR ή Φαζκαηνκεηξία 

εμαζζελεκέλεο νιηθήο αλάθιαζεο (ATR) FT-IR, ε νπνία δελ ζπλέβε ιφγσ ηεο παλδεκίαο (COVID-

19). Καη απηή ε κέζνδνο δελ απαηηεί δεηγκαηνιεςία φζνλ αθνξά ηα θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα. 

Ο φξνο επηρξσκαηηζκφο, επηιέρζεθε σο ν πην θαηάιιεινο γηα λα πεξηγξάςεη ηε δηαδηθαζία 

εθαξκνγήο ρξσκάησλ, ρεηξνλαθηηθά, ζηελ επηθάλεηα ησλ αζπξφκαπξσλ θσηνγξαθηψλ. ΢ηα 

θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα πνπ κειεηήζεθαλ, δηαπηζηψζεθαλ θαη άιιεο ηερληθέο κε ηηο νπνίεο νη 

θσηνγξαθίεο ρξσκαηίδνληαλ. ΢ηα αγγιηθά ρξεζηκνπνηείηαη ν φξνο tinting γηα κία απφ ηηο ηερληθέο 

πνπ ζπλαληήζεθαλ, θαη αθνξά ηηο θσηνγξαθίεο δειαηηλνβξσκηνχρνπ αξγχξνπ πνπ εκθαλίδνληαλ 

καδηθά ζε έηνηκα βακκέλα θσηνγξαθηθά ραξηηά εθηχπσζεο. Σν αηζζεηηθφ απνηέιεζκα είλαη έλαο 

εληαίνο ηφλνο ρξψκαηνο, ζπλήζσο απαινχ ξνδ, κσβ ή κπιε, ην νπνίν θαίλνληαλ θάησ απφ ηελ 
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εηθφλα θαη έδηλε έκθαζε ζηνπο κεζαίνπο ηφλνπο ηεο αζπξφκαπξήο θσηνγξαθίαο. Δπίζεο 

δηαπηζηψζεθε ε ηερληθή toning (επηηνληζκφο). Απηή ε κέζνδνο αθνξά ζην ρξσκαηηζκφ ηεο ίδηαο ηεο 

αζπξφκαπξεο εηθφλαο κε ρεκηθφ ηξφπν, πξνζζέηνληαο ηφληα κεηάιισλ (ρξπζφ, πιαηίλα, θ.α.) ζε 

ζπλδπαζκφ κε δηαθνξεηηθνχο παξάγνληεο θαηά ηε δηάξθεηα εκθάληζεο ηεο θσηνγξαθίαο (π.ρ. 

ρξφλνο, ζεξκνθξαζία) πξνθαιείηαη κία ζεηξά απνρξψζεσλ, ζπκπεξηιακβαλνκέλσλ ησλ δεζηψλ 

ηφλσλ θαθέ, κσβ, ζέπηα, κπιε, ραθί, θφθθηλν –θαθέ. Μία αθφκα ηερληθή πνπ ζπλαληήζεθε ζηα 

θσηνγξαθηθά ηεθκήξηα πνπ κειεηήζεθαλ, είλαη ην ξεηνχο (retouching). Σν ξεηνχο γίλεηαη 

ρεηξνλαθηηθά θαη ρξεζηκνπνηνχληαη πνιιά απφ ηα εξγαιεία θαη ηηο ηερληθέο ηνπ επηρξσκαηηζκνχ, 

αιιά δελ έρεη ηνλ ίδην ζθνπφ. ΢ην ξεηνχο ν θαιιηηέρλεο επηδηψθεη ηελ απφθξπςε αηειεηψλ, ηελ 

αλάδεημε ζπγθεθξηκέλσλ ιεπηνκεξεηψλ φπσο ηε ιάκςε ησλ θνζκεκάησλ θαη κεξηθέο θνξέο ηελ 

πξνζζήθε ζηνηρείσλ πνπ δελ ππάξρνπλ ζηελ αξρηθή εηθφλα. 

Ζ θσηνγξαθία, φηαλ πξσηνζπζηήζεθε ζην θνηλφ, ακθηζβεηήζεθε έληνλα θαη απφ ηνλ θαιιηηερληθφ 

ρψξν, ζαλ απνκίκεζε ηέρλεο, θαη απφ ηνλ επηζηεκνληθφ ρψξν, ζαλ αηειήο αλαθάιπςε. Παξφια 

απηά ρξεζηκνπνηήζεθε απφ δηάθνξνπο επαγγεικαηηθνχο θιάδνπο (ηππνγξαθία, εηδεζηνγξαθία, 

κφδα, δηαθήκηζε πξντφλησλ, θ.α.). Δπίζεο αγαπήζεθε πνιχ απφ ην επξχ θνηλφ, γηαηί ν θαζέλαο 

κπνξνχζε λα γίλεη εξαζηηέρλεο θσηνγξάθνο θαη λα απνζαλαηίζεη ηδησηηθέο ηνπ ζηηγκέο ή αθφκα λα 

αλαθαιχςεη ην ρφκπη ηνπ. ΢ήκεξα ε θσηνγξαθία δελ απνηειεί αληηθείκελν ακθηζβήηεζεο γηα ην πνπ 

αλήθεη θαη ηη εμππεξεηεί θαζψο ζε θάζε πεξίπησζε απνηειεί έλα κέζν έθθξαζεο θαη ν ζθνπφο θαη ε 

αμία ηεο εμαξηψληαη  απφ ηνλ θσηνγξάθν, επαγγεικαηία ή εξαζηηέρλε. Γηα απηφ ην ιφγν, ε 

θσηνγξαθία κπνξεί  πιένλ λα εθηηκεζεί ζαλ έξγν ηέρλεο αιιά θαη ζαλ πνιχηηκν αξρεηαθφ πιηθφ. 

Απηφ  θαζηζηά ηε ζπληήξεζε/ δηαηήξεζε ηεο αιιά θαη ηελ έθζεζε/ απνζήθεπζε ηεο αλαγθαίεο 

ελέξγεηεο. Ζ θσηνγξαθία ζαλ ζχγρξνλν πιηθφ (ή ζπλδπαζκφο πιηθψλ) δελ έρεη απνηειέζεη αθφκα 

αληηθείκελν εθηελνχο έξεπλαο. ΋πσο έρεη ζεκεησζεί, ε πνιππινθφηεηα ηεο θχζεο ηεο θσηνγξαθίαο 

θαζηζηά αδχλαηε ηε δεκηνπξγία ελφο θνηλνχ πιάλνπ δηαρείξηζεο φισλ ησλ θσηνγξαθηθψλ 

ηεθκεξίσλ.  Δληνχηνηο, ηα ηειεπηαία ρξφληα, κνπζεηαθά ηδξχκαηα έρνπλ δεκηνπξγήζεη νδεγνχο πνπ 

πξνηείλνπλ θαηάιιειεο πεξηβαιινληηθέο ζπλζήθεο έθζεζεο θαη θχιαμεο ησλ θσηνγξαθηθψλ 

ηεθκεξίσλ αλάινγα κε ηα ραξαθηεξηζηηθά πνπ έρνπλ αηνκηθά ή/ θαη ζε νκάδεο.  
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